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Valosag és lelkiség

Kunkovacs Laszl6 ,adomanya”

Vannak konyvek, amelyeket szeret ma-
ga mellett tudni az ember. Hogy este,
amikor lehuppan az dgya szélére, és fols6-
hajt, hogy ,ez a nap is végetért mdr”, mie-
18tt féldlomban elmormolnd, hogy LEn Iste-
nem, j6 Istenem...” még belelapozzon, hogy
lelke ne a nap terhével, hanem valami szép
élményével térjen nyugovéra. Ilyen kényv
Kunkovics Liszlé Képer adok (Konyvesmii-
hely, 2013) cim( albuma.

Ezt a kényvet nem lehet egyszerre elol-
vasni, megnézni, befogadni. Cseppenként
adja magdt, minden egyes kinyitdsndl vala-
mi meglepetést tartogatva. Pedig csak izeli-
t8t nytjt Kunkovécs tobb mint fél évszdza-
dos ,képirdsibdl”.

A kényv 6t fejezetre tagolédik. Eldszor
Kunkovécs életatjde vdzolja fol személyes
hangon, amelyhez szervesen kapcsolédik a
Szeged sziilte képeim vallomds. A huszonegy
tematikus kidllitdsdt bemutaté rovid szdve-
geket gydnydri fekete-fehér képei hitelesi-
tik. Egyik ,ért8” recenzense ezekre a fotdk-
ra mondta, hogy ,milyen jé archiv képeket
vélogatott a szovegek mellé”. Az olvasé-kép-
nézegetd dlmélkodva figyeli, mennyi tuda-
tos és véletlen elem szerencsés egybeesése
hozza létre a j6, megismételhetetlen képet.
Az éber szem, amely észreveszi azt, ami fe-
lett a rohané ember kdnnyedén 4tsiklik, a
tirelmes figyelem, amely kivérja az ihletett
pillanatot, a felhdk vihar el8tti rohané jacé-
ka, a tehénkét simogatd asszony szeretete, a
révészek, pasztorok, juhdszok méltdsdgteljes
beleegyezése a fotéba.

A szerzé ugy orokiti meg a pillanatot,
hogy a képben életek, évszdzadok, embe-
rek, nemzetek, 8studds és nemzedékek re-

« B Hanti asszony dorombon. jatszik
d (foto: Kunkovdcs Ldszl6)

ménye egyszerre van jelen, dsszekotve mul-
tat, jelent és jovdt. Néprajzi, kultirtdrténe-
ti dokumentumaihoz nevek, sorsok tartoz-
nak. Hitelesen és nagy szeretettel mutat be
egy-egy elfeledett tudist, életformdt.

Alapvetd torekvése, vigya, hogy az id§
ellen dolgozzon. Marasztalja, rogziti az 4l-
tala szépnek, értékesnek, fontosnak tartott
pillanatot, szembesit benniinket, bizonyité
erejével dokumentdl, tanit, vigyat ébreszt.
Oseink szintetizdlé tuddsa egyesiil benne.
Portréirél az ember méltésdga, a munka
szeretete, az iinnep szakralitdsa, a kiizdel-
mes élet szépsége és értelme sugdrzik.
Munkéssdgdt a vizudlis antropoldgia kate-
gbridjéba szokds sorolni, egybefondédik ben-
ne a szakmai igényesség, a néprajzi hiteles-
ség és a mivészi kifejezd erd. Konyve taldn
legizgalmasabb fejezete az a néhdny onelem-
z6 vallomds, amelyekkel bepillantdst enged
munkamddszerébe, vall a j6 fénykép ere-
jébe vetett hitérél, s azok a réla szdl6 értd
elemzések, amelyek egy-egy kordbbi kidlli-
tds, kényv megjelenése kapcsdn sziilettek.
Az adattdr gazdagsigdn mdr csak dlmélko-
dunk, s gy érezziik, hogy Kunkovacs Lasz-
16 valéban egyszemélyes intézmény.

Kunkovdcs Liszl6 elsd végzettsége szerint
tanitd. Mai méltatéi iskolateremtd egyéni-
ségnek nevezik. De jé lenne, ha minél t5b-
ben jdrndnak az iskoldjiba, néprajzosok, tu-
désok, kutaték, érdeklddék! J6 tars és kala-
uz & az dltala meghirdetett zardndokdthoz.
Mert bdr nehéz és egeket ostromlé a kun-
kovdcsi tt, ha jél megnézziitk Korpusz cimi
képét-onarcképét, megldthatjuk a segitségiil
adote léerdt is.

Tiiskés Tiinde

Cimlap: Kecskés Istvin parasztember (Balmazujvdros, 1980) - foté: Kunkovdics Liszlo
Bels6 borito: , Kenyérsiitd kemence” (Bugac, 1983); ,, A lakodalom mdsnapjin” (Boldog, 1985)
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HALMOS BELA
1946-2013

Eltemették Halmos Béla népzenekutatot

Palyatdrsai, csalddtagjai, bardtai és tisztel0i sokasiga kisérte utolso titjdra augusztus 9-én, pénteken a budapesti Far-
kasréti temetoben Halmos Béla Széchenyi-dijas népzenekutatot, eldadomiivészt, aki 2013. jiilius 18-dn, hatvanhét éves
kordban hunyt el. Balog Zoltin, az emberi erforrdsok minisztere beszéddel biicstizott a vildgszerte ismert mifvésztol.

Balog Zoltdn, az emberi eréforrdsok minisztere felidézte: Halmos
Béla a hetvenes években kibontakozé magyarorszdgi tdinchdzmoz-
galom egyik elinditéja volt, de & lett az elsé elndke az egykori Tanc-
hdzi Kamardnak is, amely aktivan bdbdskodott a fontos szakmai
szervezGdések 1étrejorténél. Része villalt az Ténchdz Archivum,
majd a Hagyomdnyok Hédza megalapitdsiban, ott volt a Zeneaka-
démia Népzene Tanszékének létrehozdsdnal is.

A tdnchdzmozgalom ma is él és virdgzik, nagy és jelentds civil moz-
galomma vélt, igen fontos szerepet jdtszik a Kdrpit-medencében is
kihalni ldtszé paraszti kultira tovibborokitésében. Igy a tinchdz
modszer az UNESCO dltal nyilvdntartott szellemi kulturélis 6rok-
ségek kozé is bekeriilt — jegyezte meg a miniszter, hozzdtéve: tanit-
vényai, kovetdi éltetik Halmos Béla emlékét, zenéjét.

Balog Zoltdn hangstlyozta: egy korszak van lezdéruléban Halmos
Béla temetésén, ennek a remélhetdleg hosszi életli mozgalomnak a
héskora, a folytatds pedig mdr a hdtramaradottakon mulik.

Fekete Gyorgy, a Magyar Miivészeti Akadémia (MMA) elndke sze-
rint Halmos Béla rendkiviili képességli ember volt: épitész, sporto-
18, tdncos, muzsikus, szervezd, ,roviden: zseni”. A népzenét felvi-
rdgoztat6 nagy nemzedék egyik legnagyobb hatdst fénypontja volt
— méltatta az MMA egykori tagjdt.

Az elnék kiemelte: nem az akadémia minésitette Halmos Bé-
ldt, hanem 8 adta rangjdt a koztestiiletnek, munkdssigit ezért az

MMA-nak is gylijtenie, Sriznie kell és fel kell dolgoznia.

Kelemen LészIl8, a Hagyomdnyok Héza (HH) igazgatéja az intéz-
mény és a Hagyomdnyok Héza Bardti Kore képviseletében bucsiz-
tatta a tdinchdzmozgalom alapitdjit. Mint emlékeztetett, Halmos
Béla megnyitotta az autentikus népzene ,véglegesen bezdrtnak hitt
kapujit”, és egy 4j vildgba vezette tanitvdnyait. A neves m{ivész ha-
l4ldig maga is a legnagyobb aldzattal tanult az 6regektdl, mikozben
hatalmas tuddsit megosztotta a hozz4 fordulékkal — flizte hozzd.

»>Mindenkivel megtaldlta a kozos hangot, ha jott, ott békesség, ba-
rdtsdg, szeretet tdmadt [...] és sok-sok zene, népzene” — méltatta
egykori mesterét Kelemen LdszI6.

Halmos Béla temetésén tobbek kozotr Okros Csaba, Sebestyén
Meirta és a Sebd Egyiittes, Fébidn Eva és Juhdsz Kati, Gryllus D4-
niel és a Rackajam, a PG Csoport, valamint Szalonna és zenekara
zenélt; a Szabé Istvan reformdtus piispok 4ltal celebralt szertartd-
son mdsok mellett részt vett Haldsz Jdnos kultardére felel8s dllam-
titkdr, Korniss Péter fotdmiivész és Szorényi Levente zeneszerzd is.

(Forrds: MTI, EMMT; foté: Henics Tamds)
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Halmos Béla halildra

(2013. juilius 19., éjjel 1 drakor)

Azt igérte, hogy a hét végén hazajon Karpdtukrajndabol és hétfon leuta-
zik hozzdm, ide a Balaton-felvidékre, ey pdr napra. Megmdsszuk majd
a Szent Gyorgy-hegyet is! (Tébb évtizedes hagyomany, hogy egy évben
egyszer, mdjus tdjan a Kalamajka zenekar és bardti kore, - no meg per-
sze a gyerekeink -, felmegyiink a hegyre, koriilnéziink, aztin a hegy ol-
daldban egy jot borozunk, meg muzsikilunk.) Most mdr ugyan julius
van, a zenekar fele is meghalt az elmiilt években, a bardtok koziil is so-
kan elmaradtak, a gyerekek pedig megnéttek és szétszéledtek, de azért
mi ketten is jol elvagyunk eqymdssal. Szoval, lejoviink majd ketten a
hegyrdl, aztan leiiliink a didfa ald iszogatni. Megbeszéljiik, hogy megy a
sorunk, mi a helyzet a tanchdzmozgalomban, lesz-e a Kalamajka emlék-
zenekarnak nosztalgia-tinchdza az idén is, hany fellépése lesz neki a Se-
bé egyiittessel, nekem a BorFolk zenekarral. (Béla ilyenkor mindig eld-
kapja a noteszét és kideriil, hogy neki mar decemberig tele van a naptira
programokkal: Sebé egyiittes, Zeneakadémia, Pécsi Tudomdnyegyetem,
néprajzi filmklub, Hagyomdnyok Haza, Miivészeti Akadémia, meg az
orszdg szamtalan kistelepiilése... Szoval csoda, hogy dssze lehet hozni
ezt a néhany egyiitt toltott napot!)
Tényleg Ossze lehet hozni? Virom a telefonjat vasarnap délutin, hogy
mikor érkezik, aztin hétfon is. - Semmi! - Uzenetrdgzitdjén naponta
hagyok neki iizenetet. - Nem hiv vissza, pedig Béla pontos és udvarias
ember, mindig vissza szokott hivni. Mdr lemondtam réla. Kozds bard-
tunk szerint, aki még a hét végén beszélt vele, hirtelen sok dolga akadt,
hivatalos, csalddi, meg egyéb, azt kell intéznie.
Cstitortok éjjel telefon: Béla meghalt! Nem akarom elhinni. Hiromszor
is visszakérdezek. Meghalt, mdr két napja. - Es most mdr szégyellem
magamat, hogy bosszankodtam az elmaradt visszahivdson. Huszonhd-
rom évi bardtsig és eqytitt muzsikdlds utdn itt dllok eqy nagy tiresség-
ben, mert most mdr mi ketten soha nem tudjuk megbeszélni azokat a
dolgokat, amiket hetek 6ta halogattunk, soha nem megyiink fel egyiitt
a Szent Gyorgy-hegyre, soha nem foqunk a tancrend muzsikdldsa koz-
ben a hegediivel és a bégdszolammal vilaszolgatni eqymdsnak. Es itt
dallunk mi mindannyian, akiknek hianyozni fog Béla izes hegediilése, a
jol megkomponalt tancrendjei, hosszii, de taldlo térténetei és anekdo-
tazdsai, meg az is, hogy mindig lehetett hozzi fordulni szakmai tand-
csért, hiszen negyvenegy éve 6 indult el a forrds melldl, s6t, mdra 6 lett
az egyik forrds.
Probilok elaludni, de csak a féldlomig jutok. Szovegfoszlanyok, dallam-
toredékek kavarognak bennem...
Petrovits Tamds és Dof (Dovényi Péter) utin most Bélaval béviilt a
mennyei Kalamajka zenekar. Be ne toltsétek a b6gds helyét, amig én is
meg nem érkezem!

Anti (Nagymarosy Andrds)

Két helyen — Kéthelyen

Macedénidban ért utol a hir, a legmegdsbbent6bb, ami csak ér-
hetett. Egy folkfesztivalon vettiink részt burgenlandi horvat
tanccsoportommal és ott voltak a gyulaiak is. T6liik tudtam meg,
hogy Béla itthagyta a f61di életet.

Viszonylag késén talalkoztunk, de az elmdlt tiz évben egy-
re tobb kozds dolog és egyre mélyebb kapocs kotott 8ssze ben-
niinket. Nem telt el hénap, hogy haromszor-négyszer ne beszél-
tiink volna telefonon. Toébbszor talalkoztunk Bécsben, még tobb-
szor Budapesten, Erdélyben is, és ami a legnagyobb hatéssal volt
ram, Gyulan.

Gyula a mindene volt. Sokszor hivott, mig végre két éve si-
kertilt a régota tervezett hétvége. Pontosan azt tette, amit min-
denkor az életben: mindenét, minden tudasat és szeretetét bele-
adta, hogy bemutathassa kedves varosat. Bebarangoltuk, vol-
tunk a fiird6ben, hogy biiszkén demonstralhassa tszétechnika-
jat, amelyet rendszeresen gyakorolt Pesten is. Bejartuk a vérost,
kozben csak mesélt-mesélt a gyerekkorrol, édesapjarol, szamba
sem tudom venni, mi mindenrél. Elvitt rokonaihoz, ahol tabor-
ttiz mellett kisértem, mondanom sem kell, nagy biiszkeséggel.
Egyik reggel megszolitott: ,Gyere, mutatok valami érdekeset!”.
Gondoltam, valami régi fénykép lesz, vagy egy dallam, felvétel
talan, de nem. Egy pottyantos budi volt az, a csalad régi hazanak
udvarén. ,Na, ide figyelj! Innen indult a tdnchazmozgalom!” -
mondta Béla. A torténetet taldn sokan ismerik: egy reggel dolgat
végezvén az Gjsagot bongészte, és megpillantotta a ,Ropiilj, pa-
va!” felhivasét, onnan aztan minden gordiilt tovabb.

Figyelemmel kisérte fotds tevékenységemet, de az ovével ta-
lan rokonithat6 életpalyamat is, hiszen magam is a tudomany
vilagabol jévén alakitottam ki nagyon szoros kotédést a tanc-
hazmozgalommal, a népélet dokumentaldséaval, a zenéléssel. A
Ténchaz Archivum szadmara sok képet, nem publikalt anyagot
bocsétottam a rendelkezésére. Sokszor meglatogattam a Forint
utcaban, s ezek az alkalmak rendszerint kés6ig tart6 beszélgetés-
be torkolltak. Régoéta dolgozott egy interju-sorozaton, s egyszer
elhivott magahoz, hogy velem is készitsen egyet. Akkor mesélt
Makovecz Imrérél, a tainchaz korai éveirdl, az ,Icsdan” csalad-
r6l, megannyi egyetemes emberi értékrél. Csodéltam szertedga-
z6 miiveltségét, logikus gondolkodasat, remek humorat.

Evek 6ta terveztiik, hogy eljon a Ladikos Fesztivalra, Mecsérre
és ez tavaly végre sikertilt, éppen akkor, amikor Kallés Zoli ba-
csi is énekelt nalunk. Felejthetetlen volt, ahogyan a Béla vezette
banda kisérte a valaszati dalokat. Idén is eljott, igaz, sokaig ma-
radni nem tudott, de itt volt koztiink, mert megigérte. Ekkor lat-
tam utoljéra, bar utdna még tobbszor beszéltiink. Nem tudom,
hogyan tortént, de tavozaskor jobbroél-balrél megesékolt, pedig
erre ,haklis” volt. Mindig azt mondta: ,Nem cs6kolézunk, csak
olelkeziink, de azt nagyon!”

J6 ideje figyeltem, milyen szisztematikusan vezette hatarid6-
napldjat. Teltek a hétvégék a rengeteg programmal, nagyon sok-
felé hivtak, és ment is, ahogy ereje engedte. Csodalni valé volt a
htisz évvel id6sebb ,motor” berregése, ahogyan sziintelen lelke-
sedéssel robogott egyik helyrél a masikra. Egyszer viccesen azt
mondta: , Tamasom, jobbik felem masa (gyakran hivott engem
igy), tudod, hol nem tudok én egyszerre lenni? Két helyen. Ez
nagy baj, mert szivesen tenném!”

Somogyban van egy telepiilés, Kéthely. Amikor arra jartam,
lefényképeztem a helységnévtablat, amely egy montdzskép
alapja lett aztan, rajta Béla pézol biiszkén, hogy , két helyen”
van. Mikor elkiildtem neki a képet, azonnal felhivott és hatalma-
sakat nevetett az egészen.

Végiil egy gondolatfiizér Béla szavaibdl, amely nem egy mon-
datban hangzott el, de egybesz6ve mindnyajunk szamara sok
tanulsagot hordoz. , Végig kell gondolni az alapkérdést! Ahogy
egy gyertya vagy gyufaszal fénye a sotétséget oldja, ugyanugy
oldja a globalizal6dast a tanc és a zene egyiittesen az emberben
mint bioldgiai és erkélesi lényben, ami 6rom, és igy megtériil a
befektetett munka, ami nélkiil mindez nem miikodik.”

Draga Béla ba’, ,Béla de Halmos”, most vagy aztan tényleg
~kéthelyen”: a mennyben és itt veliink - és az utanunk kovetke-
z6Kkkel -, orokkon orokkeé.

Nyugodj békében! Most megpihenhetsz.

Henics Tamas
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Paprikas kalacs

A magyar népmiivészet iinnepe Washingtonban

A Budapest-Washington-iiton a legnagyobb gondot a féltve drzitt kalapok kiszdllitdsa jelentette. A kalap a férfiember
legfobb ékessége, gondosan vigydzott viseletdarabja. A nehezen szerzett darutoll vagy az aprocska szajko kék szarnytol-
la nem sériilhet, a karcagi juhdsz, Csontos Gyuri bdcsi biiboskemence-formdjii kun kalapja nem horpadhat. Igy aztin
mindenki a fején érezte a legbiztosabbnak a célba juttatist, és minthogy eqy tancosnak tobb fejfeddje is volt, esetenként
kettot-hdarmat is a kobakra kellett tenni. Legaldbb az dtszdlldsndl konnyen kovetni tudtuk eqymadst.

Q_ népes magyar népmivészkiildottség

igy érkezett meg hatalmas csomagok-
kal és emeletes kalapkolteményekkel a fe-
jeken Washingtonba, a vildg egyik legna-
gyobb folklértaldlkozdjdra. A Smithsoni-
an Folklife Festivalt el6szér 1967-ben ren-
dezték meg az Egyesiilt Allamok f8varosa-
ban a Capitolium el8tti hatalmas téren. Az
USA-ban és a fejlett vildgban ekkor valt di-
vattd a gySkerek keresése, a kozéposztily
értelmiségi rétegei ekkor fordultak a ha-
gyomdnyos kuleardk felé. A kommuniz-
mus 4ltal elzdrt Magyarorszdgon alig 6t év-
vel késdbb bontott z4szl6t a tinchdzmozga-
lom, amibél kit(inik, hogy a népmiivészet
Gjrafelfedezése tekintetében a magyarok
mdr akkor is a vildg élvonaldhoz tartoztak.

Kezdetben az amerikai hagyomdnyok-
kal foglalkozott a fesztivél, de hamarosan
kialakult mai rendszere, mely szerint min-
den évben egy-egy kiilfoldi ,diszvendéget”
hivnak meg. Ez azért torténhetett igy, mert
az amerikainak mondott és ismert ,,count-
ry” zene és tdnc bizony meglehetdsen egy-
hangi. Ugyanakkor az USA-ban minden-
ki ,jott” valahonnan. Irek, olaszok, néme-
tek, magyarok, lengyelek, ukrédnok, zsidék,
ormények, feketék, fehérek és sargak. Hi-
hetetleniil szines ember- és kultdrakaval-
kdd, rdaddsul rendkiviil nyitott és befoga-
dé. A fékuszvendég meghivdsa ugyanakkor
a pénz hazdjéban kitting tizleti fogds is volt.
Ma mdr ugyanis a sajdt programjdval kap-
csolatos osszes koltséget a meghivott orszdg
fizeti, a fesztivédl a helyet, illetve a nyilvdnos-
sdgot biztositja. A Smithsonian Folklife Fes-
tival nem csupdn a vildg egyik legnagyobb
folklérseregszemléje, hanem 6ridsi tizleti
vallalkozds is.

Minthogy a program frekventdlt hely-
szinen, a févdros legkézpontibb teriiletén,
a National Mall nemzeti parkban, rdaddsul
az USA nemzeti tinnepén, a julius 4-i flig-
getlenség napja idején zajlik, rengeteg em-
ber vesz részt rajta. A rendezvény tiz napjin
minden évben kézel masfél millidan l4to-
gatnak el az eseményre, és négy-6t millié-
an kisérik figyelemmel azt. Nem csoda te-
hdt, hogy az elmult évtizedekben egyre in-
kabb felértékelédott a fesztivalon vald rész-
vétel lehet8sége, erre tobbéves vdrakozds és
hosszas lobbizds utdn keriilhet csak sor.

Magyarorszdg diszvendégként meghivé-
sdrdl is mér évekkel ezel6tt megkezdddtek
a térgyaldsok. Az orszdg megmutatkozdsd-
nak nem mindennapi lehet8ségére a ma-
gyar kormdny mintegy 1,5 millié dolldrt
(330 milli6 forintot) dldozott. Nem csupdn
az Osszes kozremiikodd utaztatdsa, szdlldsa,
ellitdsa, a magyar népi épitészeti elemek fel-
hasznéldsdval késziilt tdncesir, pavatorony,
paraszthdzak felépitésének koltsége (épitész-
tervezd Siklési Jézsef), de még az amerikai
tdrskurdtor, James Deutsch egyéves fizetése,
tobbszori magyarorszdgi utazdsa is a magyar
allamot terhelte.

A szervezéssel a Balassi Intézetet biztdk
meg. Elsésorban erre a feladatra nevezték
ki 2012 nyarén Fiilemile Agnes néprajzku-
tat6t a Balassi Intézet New York-i Magyar
Kulturdlis Kézpont igazgat6jdnak, aki a ren-
dezvény magyar kurdtora volt. A rendkiviil
felkésziile igazgat6 asszony a Bart6k egyiit-
tes tdncosaként részt vett a tdnchdzmozga-
lom elinduldsiban, késébb éveken keresz-
tiil tanitott az USA-ban, illetve az Indiana
Egyetem bloomingtoni magyar tanszékének
vezetdje is volt. Jol ismerte az amerikai ko-
zeget, illetve az észak-amerikai magyar di-
aszpérit. Ez utébbi is nagyon fontos szem-
pont volt, hiszen becslések szerint az Egye-
siilt Allamokban és Kanaddban mintegy 1,5
millié6 magyar gydker(i ember él.

A szakmai el8késziiletek 2012 8szén kez-
dédtek meg. Fiilemile Agnes javaslatdra a
fesztival programjdt és a szakmai kiildotesé-
get Osszedllité tandesadé testiiletbe a tdnc-
hdzmozgalom gyakorlati vezet§ szakembe-
reit kérték fel, ami dontd jelent8séglinek
bizonyult (kézmivesség — Igydrté Gabriel-
la, Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége;
néptinc — Di6szegi Lészlé, Martin Gyérgy
Néptincszovetség; népzene — Kelemen
Lészl6, Hagyomdnyok Hdaza; népi kultira
— Csonka Takdcs Eszter, Szabadtéri Népraj-
zi Mtzeum — Szellemi Kulturilis Orékség
Igazgatdsdga). Meghatdroz6 fontossdgt volt
ugyanakkor, hogy a magyar néprajztudo-
mdny is teljes mellszélességgel az ligy mellé
4lle. Kiilon szakmai kiildéeeséget delegdle a
Magyar Tudomdanyos Akadémia Néprajztu-
domdnyi Intézete (igazgaté Balogh Baldzs)
és a Zeneakadémia népzene tanszéke (tan-

székvezetd Richter Pal).

Még arra is jutott forrds, hogy erdélyi kéz-
mivesek, hagyomdnydrz6 tdncosok és zené-
szek is Washingtonba utazhassanak. (A szé-
ki Zsoldos csaldd, a mérai Totszegi és Be-
ne csaldd, gyimesi tincosok, a bdcskai né-
pi gasztronémia bemutatéi, illetve Kodoba
Florin, Varga Istvin ,Kiscsipds” és Jimbor
Istvin ,Dumnezu” primdsok.)

A koncepcié kialakitdsa a részeeriiletek
vezetdinek feladata volt, és 8k tettek ja-
vaslatot a kiutazé csapat tagjaira is. A né-
pes kiildottségbdl mindenki sajdt teriileté-
nek kiemelked8en magas szinvonald kép-
visel8jeként érkezett a fesztivdlra. Ez igaz
volt a 2013-ban hungarikummd vélasztott
karcagi birkaporkéltet és mds, szabad tlizon
készitett pasztoréeelt f6z6 Csontos csaldd-
ra, a kishegyesi lakodalmi konyhdt bemu-
tat6 Kolldr Ilonka nénire, a kalocsai hagyo-
ményokat megjelenit§ asszonyokra, a fafa-
ragokra, a kiilénleges mesterségek képvise-
18ire épptigy, mint a sikerben oroszldnrészt
vallald, firadhatatlan nem hivatdsos tdnco-
sokbdl 4116 néptdncos-valogatottra, a hatd-
ron talrél érkezett ,adatkozlkre” vagy a
hallatlan munkabirdst és mindig jé kedvet
sugdrz6 Pal Istvdn Szalonndra és zenekardra.
A fesztivédl kirobbané sikerének egyik leg-
fontosabb zdloga éppen az volt, hogy ezek
az emberek nem munkdnak tekintették az
iszonyatosan kemény washingtoni két he-
tet, hanem olyan lehetéségnek, amikor azt
csindlhatjdk, amit szeretnek.

A program kialakitdsdnak alapveté gon-
dolata az volt, hogy a sokszin(i magyar nép-
miivészet teljes vertikumdt — népzene, nép-
tinc, kézmivesség, szellemi kultdra, nép-
rajztudomdny — mutassék be. Fontos volt,
hogy az egész Kdrpdt-medence magyar folk-
161ja, valamint az anyaorszdggal nem ren-
delkezd jelent8sebb etnikumok, kiemelten
a zsid6 és cigdny kozosségek népzenéje és
tdnca is szinpadra keriiljon. A szakmai ve-
zet8k arra is nagy hangsulyt fekeettek, hogy
a fesztivdl ne csupdn ,pédiumrendezvény”
legyen. Az amerikaiak rendkiviil nyitottak,
szivesen vesznek részt mindenben, szeretik,
ha ,megmozgatjak” 8ket. Ennek megfeleld-
en kiilén ,,tdncestir” épiilt, ahol folyamatos
tdnctanitds és tdnchdz zajlott. A kalotaszegi
motivumokkal diszitett paraszthdzban a 13-
togatdk odaiilhettek a sz6v8szék mellé vagy
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foté: Hont Angéla

pingdlhattak a kalocsai asszonyokkal. Kiilon
jdtszdtér is volt, ahol az érdekl6ddk a ma-
gyar népi gyermekjdtékokkal ismerkedhet-
tek. Mindent meg lehetett érinteni, ki le-
hetett prébdlni, a kézmivesek szivesen ma-
gyardztak, megmutattdk a kiilonleges ma-
gyar mesterségek (nyeregkészités, 16sz6r-
ékszer-készités, vesszéfonds, kékfestés, szij-
gydrtds, kalapkészités stb.) fortélyait. (A for-
ditdst amerikai magyar 6nkéntes fiatalok vé-
gezték.) A ldtogatok bdnatdra — és a magyar
résztvevOk nagy 6romére — egyediil a £626-
bemutatékon késziilt finomsdgokat nem le-
hetett megkdstolni a vezet8ség szigord uta-
sitdsa miatt. (Az USA-ban rendkiviil szigo-
riak az élelmiszer-egészségiigyi eléirdsok, és
a szervezdk attdl tartottak, hogy ha valaki
beteg lesz a magyar koszttél, akkor Sket pe-
reli be...)

Nagy sikere volt a tudomdnyos ismeret-
terjesztd el6addsokat bemutaté , beszélgetd-
szinpadnak”. Itt az MTA Néprajztudomd-
nyi Intézetének munkatdrsai rovid el6add-
sokat tartottak a magyar népmiivészetrdl, a
hagyomadnyos kultira elemeirdl, a népvise-
letrdl és a népzenérdl. Kiildnosen nagy ér-
dekl8dés kisérte az él6 tanccal szemléltetett
magyar néptdnctdrténeti eléaddsokat.

Két f8z8bemutaté volt. Karcagrdl a
Csontos csaldd érkezett, akik tipikus pdsz-
torételeket, birka- és marhapérkoleet, slam-
bucot és gulydst készitettek. Az alapanyagot
a helyiektdl szerezték be, mert élelmiszert
az USA-ba nem lehetett bevinni. Kicsit elé-
gedetlenek voltak, mert a birka belsdségét
nem kaptdk meg. Pedig — ahogy elmondtdk

—afejet nyilt ldingon meg kell porkélni, ket-
tévdgni, az agyat megsdzni, paprikdzni, 6sz-
szevarrni, és egyben beletenni a bogrdcsba...
Képzelhetd, hogy a készkonyhdhoz szokott
amerikai kozonség elétt milyen sikere lett
volna ennek az akciénak!

Kishegyesrdl, a Bdcskdbol a hetvenhat
éves Kolldr Ilonka néni és kuktdja, a feszti-
vél legviddmabb személye, mindenki Utasi
Pepéje érkezett. A meniin a sokszin( bdcskai
konyha lakodalmi ételei szerepeltek. Tytk-
hasleves mdjgombéccal, birdnycomb, tol-
tote has, lecsd, ldngos, tepertds és sajtos po-
gdcsa, vanilids karika stb. De itt készitették
el a széki asszonyok a népszer(i erdélyi vi-
netét (padlizsinkrémert), a toltott kdposztde
és a kalocsaiak az isteni krumpligombécot
vagy a kiildnleges paprikds kaldcsot is.

Az ezer néz6t befogadd, mindig telt hdzas
nagyszinpadon (Danubia Stage) zajlottak a
népzenei koncertek és a néptdncbemuta-
tok. A kindlat rendkiviil gazdag volt. Fellé-
pett Szalonna és banddja, Navratil Andrea,
a Heveder egyiittes, Juhdsz Zoltdn és csa-
lddja gyimesi zenei kiilonlegességeket muta-
tott be, és itt szerepelt az MTVA Folszdllott
a pdva népzenei és néptinc vetélkeddjének
kis csapata is. Szalonndék nagy siker(i 6ndl-
16 koncertjitk mellett a tdncosokat is kisér-
ték, és Bob Cohen zsid6 népzenei koncert-
jén is kozremiikodeek.

Az erdélyi Heveder egyiittes a magyarpa-
latkai Kodoba Florint, a binflyhunyadi ze-
nészdinasztia legifjabb képviseldjét, Varga
Istvan ,Kiscsipdst” és a szdszcsdvdsi primds-
ikont, Jdmbor Istvdn ,Dumnezut” is kisér-

te, de koncertjein fellépett a magyarszoviti
Kd4ddr Erzsébet is.

A néptancos kindlat sem volt szegényebb.
Az amatdr egylittesekbdl vilogatott elnyt-
hetetlen tdnckar a kéc hét alate tizendt kii-
16nb6z6 néptdncmisort mutatott be. A tel-
jes magyar nyelvteriilet legszebb tdncait
felsleld valogatdsok egy-egy tdjegységet —
Moldva, Gyimes, Mezdség, Kiikiill6 men-
te, Szatmdr — jelenitettek meg, vagy az ame-
rikaiak szdmdra is ismerds vidék, példdul a
Duna mente tdncaibdl adtak izelitét. Az es-
ti fesztivalzdr6 is mindig néptincgila volt.
A magyar tdnc évszdzadai (koreogrifus Di6-
szegi Ldszl6) és A magyar falu (koreografus
Kocsis Eniké és Fitos Dezs8) cimii m{isorok
felvdltva, rendre zstfolt héz eldtt zajlottak.

A fesztivdl magyar programjdnak kirob-
bané sikere volt. A szervez6k elmondtdk,
hogy évtizedek 6ta nem emlékeznek a mos-
tanihoz hasonlé diadalra. A magyar nép-
tinc, népzene, a népi gasztrondmia és kéz-
miivesség meghdditotta az Egyesiile Alla-
mok f8vdrosit. Szapary Gyorgy washingto-
ni nagykovet kiemelte: erre a sikerre tigy kell
tekinteni, mint egy olimpiai aranyéremre,
amely elviszi a magyarok jé hirnevét a vi-
ligban. Es hogy a népmiivészetet kedvelsk
Magyarorszdgon is megismerhessék a vél-
tozatos és igényes programot, oktéber 19-
én, a Nemzeti Kulturdlis Alap fenndlldsdnak
hdszéves jubileumdn egy napba stritve Bu-
dapesten is l4thatd lesz a kéthetes washing-
toni fesztival.

Dibszegi Lészlé
(Magyar Nemzet Magazin 2013. jalius 20.)
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Sanyi ba’ hataratlépése

Muszka Sandor erdélyi magyar koltd nevét eddig viszonylag kevesen ismerték Magyarorszagon, de ez a helyzet most
megudltozni ldtszik, hiszen az egyik, sokféleségre nyitott budapesti konyvkiado kiadta az ,odadt” gyorsan elkapko-
dott Sanyi ba’ cimii prozakitetet. A székely humorrol és az attol elvalaszthatatlan valdsigrol is faggattuk a szerzot

egy koriti kdavéhdzban, Budapesten.

— Téged odahaza kiltként ismertek meg az
olvasdk...
— Eddig féleg verseket irtam, hdrom verses-
kotetem jelent meg, a negyedik &sszel jon ki
a nyomddbdl. Otthon, Erdélyben. Sajnos,
nem hiszem, hogy kaphaté lesz majd Ma-
gyarorszdgon, hiszen az eddigiek sem na-
gyon jutottak 4t.
— Miként fér dssze a prozairds és a kiltészer?
— En nem vagyok olyan, aki minden nap,
s rdaddsul egész nap tud és akar verset irni.
Vannak ilyenek, de a neviiket inkdbb nem
veszem a szamra. A torténeteket a ,koztes
idében” irom, amikor rdérek.
— Rdérni? Manapsdg?
— Envelem megesik, hogy rdérek. Nem for-
ditok, nem frok nagy ivli tanulmdnyokat
sem. Magam szérakoztatdsdra kezdtem el
lejegyezni ezeket a torténeteket, amikor ne-
kilictam. Nem is gondoltam, hogy mdso-
kat is érdekel.
— Hol lebet ilyen torténeteket lelni?
— Mindenhol. Az ember jirtaban-keltében belebotlik. Elég csak
dtmenni a szomszédhoz, s mdr jonnek is a térténetek, vagy ha be-
mész a kocsmdba, s meghallgatod, ahogy szivatjék egymadst, ahogy
hiilyéskednek. Hallgatod, ahogy mesél valamelyik, kézben tudod,
hogy egy szava sem igaz, de azt is, hogy a masik mindjért mond va-
lami még nagyobbat rd. Ugyanez megy a piacon is, meg minden-
hol, ahol egy kicsit meg lehet 4llni.

Az emberek jétékosak mifelénk, szeretnek szurkalni. Azt hiszem,
a humornak ez a fajtdja tényleg csak rdnk jellemzd, s rdaddsul a
nyelviink is mintha erre jott volna létre. Persze, félek, hogy eltlinik
ez az egész, taldn ezért van, hogy ilyen nagy el8szeretettel hasznd-
lom a sajdt szavainkat. Szerintem ez a nyelvi gazdagsdg egy veszé-
lyeztetett érték, amit — ahogy én litom — mdr az iskoldban is meg-
prébélnak nyesegetni.
— Azért nyilvdn belenyiilsz a torténetekbe...
— Persze, az én munkdm is benne van. A mesék nem igy, egészben
esnek ki az emberek szdjan. A helyzeteket, a hdtteret, amibe beleiil-
het a poén, azt mindig az irénak kell kital4lnia.
— A helyesivdst — mdrmint a sziveghez helyes irdsmddot — magad fab-
rikdltad?
— Nem nagyon volt més kapaszkodém, mint hogy kiejtés szerint
adjam vissza azt, ami elhangzik. Persze, mdsként nem is lehet, mert
nincsen ennek szigord helyesirdsa, s ha mégis, akkor az a nyelvészet
koérébe tartozik.
— Mit széltak a kitethez az otthoniak?
— Hig, ezt ne ird le, de ezek rendes gazddlkodé emberek, akik bet-
vel nem sokat kinozzdk a szemiiket. A két t8szomszédomnak adtam
egy-egy példdnyt, s biztos vagyok abban, hogy a kényvnek megbe-
csiilt helye lesz ndluk a polcon. Persze, lehet, hogy beleolvasnak, de
ahogy a mondds tartja: tydk tydkkal, lad liddal. Nem sz6lnak be-
le, hogy én mit irok. Nem az 8 vildguk.

foté: Mdrton I1diké

— Dehogynem... Egyébként merre van a falu,
ahol a torténeteidet dsszeszeded?

— Csikszereda mellett, Csikszépvizen élek.
Csikszereddtdl, ahogy megyiink a Gyime-
sek felé, ott van, Szentmiklés utdn. Van egy
vizgy(ijt6 git is ndlunk.

— Miféle népek lakjdk a falus?

— A lakossdg gyakorlatilag teljesen magyar,
néhdny cigdny csaldd lakik még ott. Meg
van egy renddr is, az egyetlen romdn a fa-
luban. Persze, ,rendes magyar ember nem
megy rendérnek”, hiszen ndlunk azt mond-
jak, hogy ,az drulét még az ellenség se be-
csiili”.

— Milyen az élet a XXI. szdzadban egy erdélyi
Jaluban?

— Nagyon kézel vagyunk Csikszereddhoz,
ahova be lehet jérni, sz6val agy éliink, mint
barki mds egy vdroshoz kozeli faluban.

— A vdros kozelsége jo vagy rossz?

— Szerintem jo: van kérhdz, tizletek, ott a
megyeszékhely, ha intézni kell valamit. Persze, lehet, hogy mdsok
midsként latjak, hiszen én Kovdszna megyébdl, Kézdivdsirhelyrdl
szdrmazom, a faluba a feleségem révén keriiltem, mert odavaldsi-
ak a nagysziilei. A kolozsviri egyetemen ismerkedtiink meg, s tigy
koleoztiink oda, hogy meguntuk az albérletet fizetni. Kolozsvdron
vannak 4m 4rak!

— Vannak a kornyezetedben, akik hasonlé médon drzik a nyelver?

— Néhdnyan. Példdul nemrég jelent meg egy konyv Gyergydban
Hazug Pista bdcsi torténeteibdl. Egy oreg erd8pdsztor, aki nagyon
jokat mesél, s valaki kijdrt hozz4, s sszeirta, amiket az 6reg elmon-
dott. Olyasmirdl, hogy jé bardtsdgban volt Nicolae Ceaugescuval,
s aztdn meg Osszevesztek, elkiildték egymadst a francba, s az6ta nem
beszélnek.

— Sokakat elandalit a természeti tdj szépsége, azt hiszik, hogy ettdl
konnyii az élet.

— Szép, de mostoha a mi vidékiink. Hegyek vannak, s a termé£ol-
dek sem a legjobbak. Azt szoktuk mondani, hogy ha a sok fenyéfa
toboz helyett kenyeret teremne, akkor tiszta Hawaii lenne. Szerin-
tem nédlunk a megélhetésére kétszer annyit kell dolgozni, mint bar-
milyen mds helyen. Persze, részben ez a kemény vildg adja azt is,
hogy nem asszimildlédtunk.

— Sokan meg szoktak sértédni, ha azt halljik, hogy a magyariildozék-
nél tobbet senki nem tett a magyarok megmaraddsdért...

— Ezt én is igy gondolom. Nem volt konny(i a romdnokkal, és ez
néha elér a méba is. Van egy csdvo, aki elment Amerikédba, s ahhoz,
hogy édllampolgarsigot kapjon, elvett egy néger lednyt, s aztdn tgy
alakult, hogy osszebardtkoztak, egyiitt laktak. Aztdn egyszer, ami-
kor jott, elhozta a csajt is. Az emberek csak 4lltak, nagy szemekkel
néztek, amikor megjott. Kiszalle a néger ldny, mire azt mondja a
szomszéd: ,Ej, er8sen fekete!”. Mire a mésik: ,,Feketének fekete, de
legaldbb nem romdn!”. Széval, ilyen a helyzet ndlunk, akkor is, ha
nekiink tettek jot azzal, hogy a magyarul beszélést tiltottdk. Erre a
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magyar nem tudott mdst tenni, mint dsszezdrt, s megmaradt ma-
gyarsdgdban. Annak, hogy zdrtak a kozosségek, persze van negativ
kévetkezménye is.

— Mennyire él6, jelenlévs az, amit mi Magyarorszdgrol él6 néphagyo-
mdnynak ldtunk?

— Szerintem teljes mértékben. Tudatosan foglalkoznak a hagyo-
mdnydpoldssal. A falunak van tdnccsoportja, s minden tinnep al-
kalmdval van néptinc, népzene. Szerintem ez egész Székelyfoldre
jellemzd, s nincsen mdsként ndlunk sem. A gyerek mdr a kereszte-
16re kapnak kis székely ruhdt.

— Neked van?

— Nekem nincsen, mert vdrosrdl jottem, s én kicsit mdsként te-
kintek a skanzenszer(i képre, amit a média mutat. Allitélag mi tgy
kezdjiik a napot, hogy az emberek megisszak a palinkdt, s az asszo-
nyok kezdik siitni a kiirt8s kaldcsot, miel8tt végigmennek énekel-
ve a f6utcdn. Este, amikor megrészegediink, akkor kettdt szokte-
tiink a léval. A média nem nagyon mutat mdst mirélunk. Esetleg
még azt, ahogy estefelé jonnek haza a gorbehdtt rézsehordé néni-
kék. Szép ez, meg tényleg biiszkék is lehetiink mindeniinkre, meg
taldan eladhaté is, de azért ennél tobb az élet 2013-ban.

— Mi az, ami tényleg megvan abbdl, amit a magyarorszdgiak roman-
tikus hangulatban elképzelnek?

— Ami megvan, s ami engem, mint vdrosbdl jovét megfogott, nem
mds, mint az emberek kozotti Osszetartds. Szépvizen nem vagy
egyediil. Amikor odakéltéztem, akkor még nem volt munkdm, s
kérdeztem a szomszédoktdl: ,, Te, szomszéd, volt-e olyan, hogy va-
laki éhen halt a faluban?”. Azt mondta: ,Ilyenre még a nagyapdm
sem emlékezik.”. Amikor bekoltoztem és kanalizdldst csindltunk,
léttdk, hogy én, a vdrosi gyerek prébalok 4sni...

— Kinevettek?

— Azt nem, de nem telt belé tiz perc és a kdrnyez8 szomszédok csé-
kénnyal, lapdttal ott voltak kériiléttem, s hdnytdk a foldet. Szerin-
tem ilyen sehol nincs a vildgon. Ha bajod van, éjjel hdromkor bar-
melyik szomszédnak lehet sz6lni, megkérdezik azt is, van-e még pi-
tydkad, tojdsod. Szerintem Pesten még mdsok szeme ldttdra is éhen
lehet dégleni. Persze, otthon is van mindenféle ember, de azt hi-
szem, az egymdsra figyelés még 4ltaldnos.

— Megmarad? Megmaradhar?

— Félek t8le, hogy nem. Ahogy véltozik a vildg, s az embereket le-
iiltették a tévé elé, tgy sok fontos dolgot elfelejtenek.

Grozdits Kiroly

Kittintetések
augusztus 20-a alkalmabdl

Magyar Erdemrend Tisztikereszt polgdri tagozat

Gyulai Liviusz, a Magyar Mtivészeti Akadémia rendes tag-
ja, Kossuth-dijas fest6- és grafikusmtivész, érdemes mtivész

Magyar Erdemrend Lovagkereszt polgiri tagozat

Solymosi Tari Eméke, a budapesti Szent Istvan Kiraly
Zenemtivészeti Szakkozépiskola és Alapfokd Mtivészet-
oktatasi Intézmény zeneirodalom tanéra

Magyar Arany Erdemkereszt polgdri tagozat
Debreczeni Sandor késes népi iparmtivész

Szabd Janos, a Salgotarjani Néptancmiivészetért
Kozalapitvany tanchaz- és miivészeti vezetdje

Viragvolgyi Marta, az Obudai Népzenei Alapfoku
Miivészeti Iskola zenetanéra

Magyar Eziist Erdemkereszt polgiri tagozat
Gomori Eva, a Honvéd Egyiittes tancos szolistéja

Kalman Péter népzenész, etnografus, a Kodaly Zoltan
Zenemtivészeti Szakkozépiskola és Zeneiskola tanara

Magyar Bronz Erdemkereszt polgiri tagozat

Hraz Dénes, a Vaczi Gyula Alapfoka Mtivészetoktatasi
Intézmény népzene tanszék vezetdje

Tamas Laszl6 fazekas

Tompa Attila, a Honvéd Egyiittes tanckari tagja

»A Népmiivészete Mestere” Dij
Bagdi Lajosné Matko6 Maria debreceni himzg,
népi iparmtivész
Barany Antalné Strehé Margit varsdnyi mesemondé
Dobiné Vass Julia nddudvari fazekas
Hajda Gyorgy Zsigmond cserkuti famtves-restaurator,
népi iparmiivész
Haris Maria budapesti sz6v6, népi iparmtivész
Karacsony Lazar gyimesbiikki (Romania) furulyas
Kovacs Szabolcs mezékovesdi festettbutor-készitd
Simon Janos csengeri tancos, énekes
Szabé Teréz mez6kolpényi (Romania) tdncos, énekes

Takacs Anna buzai (Romania) énekes

»A Népmiivészet Ifjii Mestere” Dij
Bohacs Brigitta és Eder Robert néptancospér
Csikné Bardon Réka csuhéfoné népi iparmtivész
Forgacs Gyongyi Imola vessz6fon6 népi iparmiivész
Gajdics Krisztian bérmitives népi iparmtivész
Gy6ri Balazs butorkészité népi iparmtivész
Krajcsé Bence citeramtivész

Pal Eszter énekes el6adomiivész
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EGYSZER VOLT, HOGY IS VOLT?

KokA ROZALIA GYERMEKROVATA

Matyas kirély és az okos lany

Egyszer Mityds kiraly
kiment a mezére az
aratékhoz és odako-
szont nekik:

— J6 napot, em-
berek! Hogy megy a
munka?

Két ember el84llt, hogy 8k hazamennek,
mert olyan rossz volt a termés, hogy nem ér-
demes learatni.

— Kirédly uram! Még annyi gabona se ter-
mett, amit nekiink kifizet! Mi ezt nem csi-
ndljuk tovabb, itt hagyjuk.

Mityds kirdly csak er8skodott, hogy
ilyent ne tegyenek, a gabonit le kell aratni.
A két ember csak ellenkezett. Azt mondta
nekik Mdtyds:

— Mondok én nektek valamit, ha ezt
megfejtitek, akkor kifizetlek benneteket, ha
nem, még azt a bért se kapjitok meg, amit
mir ledolgoztatok!

— Hit, mi lenne az?

— Mit jelent az, hogy hdrom el tud tarta-
ni kilencet, de kilenc nem bir eltartani har-
mat?

Az emberek gondolkoztak, torték a fe-
jiiket, de nem jutott esziikbe semmi. Men-
tek haza nagy 16g6 orral. Az egyik embernek
volt egy szép, j6 eszd, furfangos lanya. Kér-
dezte az apjdtol:

— Edesapdm, mi baja van? Miért légatja
ugy az orrat?

— A, semmi, linyom, nem érdemes réla
beszélni, vége mindennek! Ott volt a kirély,
ahol arattunk, olyan kérdést tett fel nekiink,
amire nem tudjuk a valaszt, ezért azt se fizeti
ki, amit eddig dolgoztunk.

—Mi volna az a kérdés édesapdm?

— Azt kérdezte, mi az, hogy hdrom el tud
tartani kilencet, de kilenc nem tud eltarta-
ni hdrmat? Halvdny fogalmunk sincs réla,
hogy mi lehet az.

A ldny elkacagta magit:

- Edesapém, hdt még ezt se tudjdk? Hdt
a mdjus, junius, julius el tudja tartani a md-
sik kilenc hénapot, de a mdsik kilenc hénap
nem tudja eltartani a hdrmat!

— Hogy-hogy?

— Mijus a nevel8, minden el van vetve,
méjus megneveli a terméseket, jiniusban
minden megerdsddik, juliusban mér ara-
tunk. Ez a hdrom hénap tartja el a tobbi ki-
lencet!

Mdsnap reggel ment is Mdtyds kirdly az
aratékhoz, hogy tudjik-e a vdlaszt a kérdé-
sére. El64llt nagy biiszkén az ember, hogy
tudjdk, s mindjdrt meg is vdlaszolta.

Azt mondta erre Mdtyds kirdly:

— Na, ezt nem kendtek taldledk ki, az biz-
tos! Ki volt az az okos, aki kitaldlta?

Azt mondta az egyik ember:

— Van a bardtomnak egy szép, nagyon
eszes, furfangos lednya. O mondta meg.

Maryds kirdly mindjdre kivdnesi lete 4,
hogy milyen is az a ldny. Elkiildte a f6ura-
kat, hogy nézzék meg, tényleg olyan szép-e.
Kérdezgessenek téle ezt-azt, tényleg olyan
furfangos-e.

El is mentek a f8urak a ldnyhoz, megkér-
dezték téle, hogy hol van az apja.

— Elment a szomszéd faluba.

— Hazaér-e még ma?

— Ha egyenes titon jon, akkor nem biztos,
de ha kertil8vel jon akkor biztosan hazaér.

A f8urak el se tudtdk képzelni, hogy ho-
gyan lehet ez. Visszamentek Mdtyds kirdly-
hoz és jelentették, hogy a leiny valéban na-
gyon szép és nagyon furfangos is. Elmond-
tak a kirdlynak, hogy arra a kérdésre, haza-
ér-e ma az apja, mit valaszolt. Ok bizony
nem tudtdk kitaldlni, hogy mi ennek az ér-
telme. Kivincsi lett Mdtyds, kapta magit és
elment 6 is a ldnyhoz, megkérdezte tle:

— Hogy lehet az, ha apid egyenes aton
jon, akkor nem ér haza ma, ha keriil§ Gton
jon, akkor meg hazaér?

— Az gy van, felség — felelte a ledny, —
hogy pontosan az at kézepén van egy nagy
fa, ha apdm a szomszéd faluban beiszik, ne-
kimegy a fdnak, beiiti a fejét, elesik, akkor
nem ¢ér haza, ha keriilé Gton megy, ott nincs
semmi akaddly, akkor biztosan hazaér.

Mityés kirdlynak nagyon megtetszett a
szép, eszes ledny, azt mondta neki:

— Gyere el velem a palotdmba! Ugy él-
hetsz ott, mint egy kirdlykisasszony, min-
dent a kedvedre tehetsz, csak egyet kérek,
hogy soha senkinek ne mondj meg semmit,
soha senkinek ne adj tandcsot!

Egy ideig j6l el is volt a ledny a palotdban,
tgy élt, mint egy kirdlykisasszony.

Egy nap Mityds kirdly gondolt egyet,
hogy 6 elmegy a templomba. Befogatott a
hintéba, a parasztok, akik néla szolgaltak,
kinyitottdk el8tte a kaput. A kapuban volt
egy nagy ko, Mdtyds valahogy nekihajtott,
a hintéja feldélt és osszetdrt. A kirdly nagy
haragra gyulladt, befogatott egy mdsik hin-
téba s meghagyta a parasztoknak:

— Mire visszaérek a templombdl, ezt a ko-
vet nytzzdtok meg, mert ha nem, én nyd-
zatlak meg benneteket!

Nagy gondba estek a parasztok, tanakod-
tak, hogy hédt hogy lehet megnytzni a kvet.

Az eszes lany éppen kihajolt az ablakon, hal-
lotta, hogy mit beszélnek az emberek, csak
mosolygott. A parasztok ismerték, tudtdk,
hogy 6 mindenre tudja a vdlaszt. Kényorog-
ni kezdtek neki, hogy mondja meg, mit te-
gyenek. A ldny nem akarta megmondani,
de azok rimdnkodtak neki, hogy segitsen,
mert ha a kirdly hazaér, 8ket megnytzat-
ja. Mi lesz veliik? Az Istenre kérik, mondja
meg, mit tegyenek!

A liny megsajndlta Sket, csak annyit
mondott:

— Ha Maityis kirdly ideér s azt kérdezi,
hogy miért nem nytztitok meg a kovet,
csak annyit feleljetek, hogy elébb vetesse
vérit, felség, s akkor majd megnytizzuk.

Odaért Métyés kirdly a kapuba, mind-
jart nekitdmadt a parasztoknak, hogy miért
nem nyuztdk meg a kovet.

— Hét, majd ha vérit veteti kirdly uram,
akkor megnytdzzuk, mert semmit se lehet
élve megnytzni ! — felelték a parasztok.

Matyiés kirdly mindjdrt tudta, hogy mer-
18l fdj a szél, csak a ldny mondhatta meg ne-
kik, hogy mit feleljenek. Bement a palotdba
s nekiesett a ldnynak:

— Miért mondtad meg az embereknek,
hogy mit vilaszoljanak nekem? Nem meg-
mondtam, hogy csak addig élhetsz a palo-
tdban, amig nem okositasz fel valakit?! Ed-
dig jol szolgéltdl, ezért elviheted a palotabdl,
amit csak szemed, szdd szeret, ami neked a
legszebb, legkedvesebb, de itt tovdbb nem
élhetsz.

— J6l van, kirdly uram, elmegyek, de ké-
rem szépen, még egyszer iiljon le velem, ba-
cstzéul igyunk meg egy pohdr bort!

A ldny dlomport csempészett a kirdly bo-
raba, Mdty4s megitta, el6szor eldlmosodott,
azutdn elaludt. A ldny csak ezt vdrta. Szélt
a szolgdknak, hogy a kiralyt tegyék kocsiba,
vigyék el hozzdjuk, fektessék dgyba. Mikor
Maryis kirdly felébredt, csak nézett:

— Hol vagyok én? Hol vagyok?

— Itt van ndlunk! — mondta a ldny.

— Hogy keriiltem ide?

— Felséged azt mondta, hogy ami nekem
a legkedvesebb, azt elhozhatom a palotdbél.
Nekem felséged a legkedvesebb, felségedet
szeretem a legjobban, ezért hdt felségedet
hoztam el.

Mityds kirdlynak még jobban megtetszett
aledny, mint addig, elvette feleségiil, bcsi-
zéul nagy lagzit csaptak, még ma is élnek,
ha meg nem haltak.

(Ozv. Bdrdny Antalné Strehé Margittol gydijtitte

Bumberdk Mdria, dtdolgozta Koka Rozdlia)
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Pillanatkép a varsanyi mesemondorol

Augusztus 18-dn, hatvanadik alkalommal osztottdk ki
az 1953-ban alapitott ,A Népmiivészer Mestere” Dija-
kat. A kordbbi gyakorlattl eltéréen, most a Budai Vir-
ban, a Mesterségek Unnepe keretében vebette it a tiz ki-
tiintetett a legmagasabb népmiivészeti kitiintetést. Uj-
donsdg volt az is, hogy a kitiintetettek rovid miisorral be-
mutatkozhattak a kozonségnek. En a mesemondéra var-
tam legjobban.

Ahogy elétipegett a hatalmas Palota szinpadon, hogy
Balog Zoltdntdl, az emberi erdforrdsok miniszterétsl dr-
vegye ,A Népmiivészer Mestere” kitiintetést, apricska,
riadt maddrra emlékeztetett. Ozvegy Bdriny Antalné,
Margithkdt most ldttam eldszor. Elcsoddlkoztam, hogy mi-
lyen kicsi és hogy milyen méltdsdgreljesen viseli gyonyirii
— mint késébb kideriilt — maga varria paléc oltozékés.

A dijkiosztdst kivetden sorra bemutatkoztak a kitiin-
tetett zenészek, énekesek, tdncosok. Margitka ismét els-
lépkedett, szemével végigpdsztdzta a Budavdri Palota
elétt zsibongd hatalmas tomeget, majd mesélni kezdets.
Erdreljes hangja, izes paldc tdjszildsa, tréfds meséje egy
perc alatt lecsendesitette a viddm hangoskoddkar. A kizonség soraiban
fel-felhangzo kacagdsok, a hosszabb-rovidebb csendek, majd a lelkes,
oromteli tapsok azt bizonyitottdk, hogy ebben a nem mindennapi ldr-
mdban is gybzott a mese, no meg a mesemondo.

A miisor utdn megkerestem Margitkds, hogy megismerkedjiink és egy
kicsit beszélgessek vele. Az ismerkedés jol kezdéditt, Margitka mind-
Jjdrt megkindlt egy kis finom varsdnyi tirds lepénnyel, amit elinduldsa
eldtt siititt.

»Ndlunk, Varsdanyban ma Lepényfesztivil van, de hit nekem ide
kellett jonnom!” — mondta csendes biiszkeséggel, kedvesen. Bemutar-
ta kisérdit: az unokdjdt, annak férjér, Varsiny polgdrmester asszonydir,
Pintérné Kanyo Judiror. Természetesen vele volt a ,,tanitvdnya”, Bum-
berdk Mdria is, aki, mint a felterjesztésében irta, jorészt Margitkdnak
koszonhetden nyerte el tavaly ,A Népmiivészet Ifjii Mestere” cimet.

Egy kicsit félrehiizddiunk a sokadalomtél, feltettem a frissen kitiin-
tetett népmiivésznek néhany, ilyenkor szokdsos kérdést.

*

— Hol és mikor sziiletert, mivel foglalkozort eddigi életében?

— Varsdnyban sziilettem 1939. mdrcius 11-én, paraszt csalddban,
egyke liny voltam. Az egykéket mindenki irigyli, pedig nem volt
az valami konny( élet, mindent nekem kellett csindlni. Négyévesen
mir libdkat riztem, hatéves koromban a marhdkra kellett tigyel-
nem. Amikor nagyobbacska lettem, akkor meg kapélni jirtam a
sz6lénkbe.

Tizenkilenc éves koromban mentem férjhez, hamarosan megszii-
letett a kisldnyom. Az uram nagygazda legény volt, sok foldjiik volt,
sokat kellett ott is dolgozni. Aztdn jott a téesz-vildg, nagyon-na-
gyon keserves volt. Huszonhét évesen igy megbetegedtem, hogy
tobbet nem birtam a mezei munkdat. A falunkban mikodott hiz-
ipari szovetkezet, sz8ttek, himeztek, babdkat készitettek az asszo-
nyok. Szerencsére engem is felvettek, és a baba részlegen ledolgoz-
tam huszonkét évet. Nagyon szerettem azt a munkdt, csak az volt a
baj, hogy rettentden keveset fizettek. Még most is varrok babdkat,
himezek ingvallakat, készitek nagy f8kot8ket, mindent, amit csak
kérnek.

— Hol van Varsdny? Mirél nevezetes?

— Noégrdd megyében, Szécsény mellett van a falunk. Mostandban
nagyon fejlédik, nagyon megszépiilt, igazdn! Vagyunk benne vagy
ezernyolcszdzan. Ndlunk még élnek a paléc hagyomdnyok, szép a

Mester és tanitvdnya - foto: Gydre Gabriella

népviseletiink, van falumdzeumunk, hires a kemencében siilt lepé-
nylink.
— Kitél és hol tanulta a meséit?
— Legel8sz6r a pajtasaimtdl hallottam meséket, amikor libapdsz-
torkodtunk a szérikon. Mikor nagyobbacska ldny lettem, néha el-
hivott fonni benniinket a szomszédasszonyunk, Bora néni. Bete-
ges volt szegény, mig mi dolgoztunk, 8 mesélgetett nekiink, hogy
jobban teljen az id8. Mesekdnyveket is olvastam, de a konyvekben
nagyon sok mindent kihagytak a mesékbdl.
— Margitka, mikor kezderr mesélni?
— Véletleniil kezdtem mesélni nem is olyan régen. Tudja, én Var-
sanyban benne voltam mdr az elsd ,,Pdvdban” is, tdncoltam, énekel-
tem, viseleteket varrtam. Amikor 2005-ben megalakult a Muskdtli
Hagyomdany6rz8 Egyiittes, annak is tagja lettem. Nemrégen alaki-
tottuk meg az Id8sek Otthondban az Oszirézsa Népdalkort, abban
is benne vagyok. Sokszor, amikor az egyiittessel a szereplésre vdra-
koztunk, az asszonyok kértek, hogy meséljek nekik. fgy kezdtem
mesélni. 2011-ben a Hagyomdnyok Hédzdban szerepeltiink, ott, a
miisorban elmondtam egy mesét. Nagyon megtetszett Bumberdk
Marikinak, felkeresett tobbszor is, felvette a meséimet, le is irta. O
terjesztett fel ,A Népmivészet Mestere” kitiintetésre.
— Hogyan tudta meg, hogy megkapja ezt a csoddlatos kitiintetést?
— Marika valamikor tavasszal megmondta, hogy felterjesztenek,
de aztdn nem volt réla semmi hir, hdt el is felejtettem. Amikor a
minisztériumbdl megjott a levél, hirtelen nem tudtam, hogy mit
akarnak, megijedtem: ,Edes Istenem, mit vétettem, hogy nekem
a minisztériumbdl {rnak?”. Nagyon 6riilok, el se tudom monda-
ni, hogy mennyire jol jott ez most. Sokféle betegségem van. Még
nem is mondtam, hogy nemrégiben agytrombézisom volt, meg-
némultam, nem tudtam egyéltaldn beszélni, kezem-ldbam meghé-
nult, meg se birtam moccanni. Szerencsére észnél voltam és ersen
kiizdéttem, hogy valahogy tudjam a kezemet megmozditani. Hala
Istennek, sikeriilt! Nagy nehezen felépiiltem.

*
Mig Margitka a bajait sorolta, a szeme ragyogott a boldogsdgtdl. Meg-
dllapitottam, hogy ez a kitiintetés az & nehéz, kiizdelmes életében egy
igazi népmesei fordulat. A Kossuth Ridié munkatdrsa vdrakozott rd
mikrofonjdval, hdt elkiszontem téle. Kivanom, hogy még sokdig éljen
erdben, egészségben, mindnydjunk iromére! (Kéka Rozdlia)
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Folkfesztival Norvégiaban

... avagy népzene mezitlab

Zene, tanc, élmény, hangulat, mosolygo emberek a hideg, havas tetejii hegyek kézétt, komor felhdk alatt. A nap csak né-
ha biijik el6, igaz, akkor megprobalja karpdtolni kordbbi hidnydt, szdz dgra siit. Ez volt az idei, 24. Forde Nép- és Vilig-
zenei Fesztivdl kerete. A hegyek kozelsége, a fehér éjszakdk, a csoddlatos latvdny eleve biztositéka a kitiind hangulatnak,
még a nekiink szokatlanul hifvds idd ellenére is.

F orde a fjordok lelésében, itt-ott nydron
is jéggel boritott hegyek kozott fekszik.
Keriildvel érkeztem ide, Sognefjord me-
gye kozpongdba. Ugyanis Bergent, Nor-
végia legnagyobb kikdt8varosdt — és a kor-
nyék mds nevezetességeit — kdr lett volna
kihagyni. Itt sziiletett példdul a norvégok
nagy zeneszerzéje, Edvard Grieg, s a felvo-
néval megkozelithetd kildtébdl jol lithaté a
Bryggen, azaz a rakpart Hanza-keresked$-
hézainak sora, amely 1979 6ta a vildgdrok-
ség része. A halpiactdl kezdett sétdn hagyo-
mdnyos kototr puldvereket drusitd tizletek
sordval taldlkozhatunk.

Tovabb haladva a fjord-vidéken, lehetet-
len elkeriilni a szintén mesés Flim vastitvo-
nalat. A mindéssze hidsz kilométeren 4t fu-
t6 sinpdr elkészitése hisz évet vett igénybe,
1944-ben villamositottak. Hisz alagiton
visz 4t az at, ebbdl tizennyolcat kézzel vij-
tak. Néhdnynak a faldba ablakot is készitet-
tek, hogy a gyonyor( ltvdny egy pillanatra
se vesszen kdrba. A kilenc kdzbeesd dllomds
mindegyikén feltiintetik a tengerszint felet-
ti magassdgot, s a két végallomdst6l mért td-
volsdgot. A Kjos vizesésénél megdll a vonat,
ki lehet széllni fényképezni. Ha figyelmesek
vagyunk, meghalljuk a finoman sz6l6 mu-
zsikdt, majd az egyik ormon egy tdncos jele-
nik meg, teljesen belesimulva a kérnyezet-
be. A Brekvam-szakadék kévetkezik, majd
fest8i parasztgazdasdgok sora. Végiil Flam-
ba érkeziink, a négyszdzdtven lakost véros-
ba. Innen Balestrand felé vezet az 1t, im-
mdr hajén. Erdekes figyelni az utaz6kézon-
séget: szinte mindenki szétlan, a lélegzetel-
4llité ldtvany, a viz kéksége és a hegyek te-
kintélyt parancsolé monumentalitdsa min-
denkit tiszteletre késztet.

Balestrand almabordrdl, a ciderrdl hires.
A pezsgd italt specidlis koriilmények kozott,
apdrdl fitira sz4ll6 tudomdnnyal készitik.

Fjerlandba ismét hajéval érdemes menni.
Itt a Norvég Gleccser Miizeum fogadja a 14-
togatokat, nemcsak kidllitott tdrgyakkal, fil-
mekkel, fotékkal, de ,hazavihet8” kérnye-
zetvédd municiéval is. Ha vigydzndnk Fol-

A Budapesti Norvég Nagykovetség, a norvég
Kiiltigyminisztérium, a ,Music Norway” iigy-
nokség, a , Fjord Norge” régio, valamint a For-
de Nép- és Vilagzenei Fesztival mintegy hu-
szondt jsagirot hivott meg a vildg minden ta-
jarol, hogy bemutassak nekik a fesztivalt és az
orszag e csodalatos, fest6i vidékét.

diinkre, hiromszor ennyi embert is eltarta-
na — sz6l a figyelmeztetés a kidllitds végén.
Kétezerotszdzharminenégy gleccser van az
orszdgban, egy részitkon tdrdzni, sielni is le-
het. A mészdsra hivogat6 hegy labdnal helyi
gazddk kindlnak egy kis kdstol6t: barna szi-
nire érlelt juhsajtot, szarvaskolbdszt és hely-

ben termelt gytimolcslevet.

Itt taldlhat6 a hires norvég konyvviros,
a Booktown is. Kétszézhetvennyolc lakosa
és mintegy négy kilométernyi kényvespol-
ca van. A kényvet ebben az orszdgban na-
gyon megbecsiilik, hiszen ha rossz az id§ -
és ez gyakran eléfordul —, ez a legjobb tdrs.
Lehet itt kolcsdndzni és vasirolni is hasznalt
és 1j példdnyokat. Kényv van mindeniitt, a
gardzsban, a fiirdészoba ablakdban, a tera-
szon...

Végiil megérkeztem dticélomhoz, Ferde
vérosdba, amelynek haromnapos fesztivéljdt
1990 6ta minden évben megrendezik. Idén
az esemény kozéppontjdba a zene és termé-
szet Osszefiiggését dllitotedk. Minden ahhoz
a gondolathoz kapcsolddott, hogy ,a zene
legf8bb inspirdldja a természet”. A fesztival
logéja is lepkéket és virdgokat dbrdzol. Zene
a fjordokban, a hegyek tetején, a fik alatt, a
folyéparton, kis és nagy koncerttermekben.

Az idei téma osszecseng Barték gondo-
latdval, miszerint a népzene a természet tii-
neménye. Igy csoddkra képes: felolvaszt-

ja a gleccsert és érleli az almabort. Egy ba-
lestrandi gazda megmutatta, hogyan is lesz
olyan finom az itala. Amellett, hogy na-
ponta egy negyed fordulatot mozditanak az
egyes livegeken, esténként lemegy a pincé-
be a hordékhoz és énekel nekik, gregoridnt,
leggyakrabban a Salve Regindt. Ettdl lesz
igazdn j6 az ital.

A fesztivalon f6leg akusztikus hangsze-
reket hallottunk, de volt itt olyan afrikai
hangszer is, amelyik leginkdbb a mi gyi-
mesi gardonunkra emlékeztet, 4m elektro-
nikusan szélaltattdk meg. Természetesen
megjelent a norvégok tradiciondlis heged(i-
je is, a hardingfele (angolul hardanger fidd-
le). Nevét onnan kapta, hogy egyik legko-
rabbi megtaldlt példdnya Ole Jonsen Jaas-
tad munkdja 1651-bdl, a norvégiai Hardan-
ger-flord vidékérdl szdrmazott. Ez a hang-
szer a négy szokdsos hdr alatti 6t zengShur-
javal és az egyenes hurtart6 labbal 6nma-
gdban egy teljes zenekar hangzdsélményét
nytjtja. A zengShurok ¢ 2 g f'és d hangot
adnak. Ha az els8 négy hangot elénekel-
jik feliilrél lefelé, meglepd dolgot tapaszta-
lunk: megszdlal a Peer Gynt kezd$ motivu-
ma. Nem véletleniil alkotta ezt igy Edvard
Grieg. Ez a hangszer volt hallhaté a hires
Gytirtik Ura cim( filmben is.

A legrangosabb vildgzenei lap, a Songli-

nes a vildg huszonét legrangosabb nemzet-
g grang
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kozi fesztivédlja kozé sorolja ezt az eseményrt,
amelynek védnoke Mette-Marit hercegné, a
norvég téndrokss felesége. A rendezvényen
harminc orszdgb6l hdromezer mivész vett
részt, széz koncerten és workshop-on, har-
mincezer litogat6 érdeklddésétd] kisérve. A
hat 4llandé munkatdrs mellett hiromsziz
onkéntes segitett a lebonyolitdsban.

Magyarorszdgot a Sindorgd és a Besh o
droM képviselte. Birmennyire is azt kép-
zeljiik, hogy hideg orszdgban hideg embe-
rek laknak, ez tévedés. Mindkét koncerten
— de a t6bbin is — spontdn feldlltak és tdn-
colni kezdtek a hallgatésig soraibdl, els8sor-
ban a hélgyek. Sondérgbék esetében rdadd-
sul akadt egy horvit tr is, aki megtdncoltat-
ta a kozonséget.

A fesztivdl eseményei tobb helyszinen
zajlottak. A f8hadiszélldsként a Rica Hotel
szolgalt, amely teljesen a jelenlévdk fogadd-
sdra és elldtdsdra rendezkedett be. A koncer-
tek helyszine a Fordehuset, azaz Forde-hdz
volt, ahol egyszerre tobb teremben, tobb
szinpadon, s6t az udvari kis szabadtéri szin-
padon is koncerteket tartottak. A szinhdzte-
remben 6tletes video-installdciéval koritve,
kittin8 kétnyelv(i ismertetSkkel élvezhettitk
a produkcidkat. Rendeztek koncerteket a
helyi templomban és egy szabadtéri szinpa-
don, a fjord kozelében is.

A fesztival egyik sztdrja a kétségkiviil kii-
l6nleges zenei élményt nydjté kaukdzusi
Rustavi férfikar volt Griziabdl. A kilenc fér-
fi hagyomdnyos fekete ruhdban, diszkarddal
az 6vében jelent meg. Mély, bdrsonyos basz-
szustdl a magas tenorig minden hangszint
hallottunk, kitting 6sszhatdsban. Az 8 egyik
koncertjiiket a hirtelen kisiitdtt nap melegé-
ben, a konyvtdr tet8teraszdn rendezték meg,
étel- és italkdstoldval egybekdtve. Az éne-
kesek vezet8je hdtborzongatban férfias basz-
szushangjén elmondta, ndluk minden tdsz-

tot énck kivet. Az elsé mindig Istenhez sz,
aki megengedte, hogy egyiitt legyiink.

Szintén nagy sikert aratott kiilonleges ze-
nei nyelvezetével a Kalakan egyiittes. A hd-
rom it Franciaorszdgbdl érkezett, baszk ze-
nét jitszanak. Neviik jelentése: beszélgerés.
Azt tartjdk, az elsd zene maga a nyelv. A ta-
gok Trtirritt, azaz Thierry Biscary, Jamixel,
azaz Jean Michel Bereau és Xan, vagyis Xan
Errotabehere. Dobok, csorgdk, fivés hang-
szerek, a mi cigdnyaink szdjbégdzésére em-
lékeztetd hangok, ének és specidlis hangha-
tisok jellemzik muzsikdjukat. Eléaddsukat
egy tancos akrobata fid erSsitette. Szereplé-
siik a fesztival egyik meglepetése volt, nagy
hatdssal voltak a kozonségre.

Anna Cinzia Villani Olaszorszagb6l érke-
zett. Az énekesndt a Macuran zenekar kisér-
te a cupa-cupa nevi, kocsogduddra emlékez-
tetd hangszeren, valamint tit6kon, bégén és

gitdron. Ekkor tudatosodott bennem, hogy
itt mindenki a maximumot tudja és azt is
nydjga. A tokéletesek kdzott az egyéniség
gydz, csak az él meg a szinpadon, aki véllal-
ja. Anndnak példdul nem klasszikusan szép
a hangja, 4m hihetetlen a kisugdrzdsa, és ide
ez kell!

A Khumunen egylittes a tundra zenéjét
hozta el. Szdmi (lapp) muzsikdt hallottunk
egy orosz, egy svéd és egy indidn eléaddsd-
ban. Pentaton dallamokat széveg nélkiil, va-
lamint dobot és dorombot. Igazi crossover
muzsika, dorombének, varizslat.

Pengetds zenét jétszott a Masters of the Sa-
pe zenekar, akik Borneé szigetérdl, Malaj-
zidbol érkeztek. A sape a lantfélék csalddjd-
ba tartozik, 8k elektronikusan szélaltattik
meg. Két holgy 16tuszvirdg formd;jq, tollak-
bél késziilt disszel tincolt. Az es6erddk iize-
netét hoztdk.

A Rydval & Mjelva svéd-norvég pdros so-
kakat elbivole. Persze, a hazai palya el6-
nye... A norvégok mdr emlitett hardingfe-
lé-je mellett megnyerd és izgalmas hangsze-
riik a svéd nyckelharpa, a tekerdlanthoz ha-
sonléan billentyts, de rovid vonéval meg-
szélaltatott instrumentum. A térdre fektet-
ve és menet kozben is jétszanak rajta, amint
azt a felvonuldson is lithattuk. A koncertet
kovetd kozos muzsikdldson még Bachot is
jatszottak.

Hatalmas sikert aratott a Sondirgd. A nyi-
tégdla z4rd szdmaként léptek fel, kés6bb pe-
dig koncertet adtak a szdlloda egyik étter-
mében. A kozonség szimdra nem deriilt ki
vildgosan, hogyan kell értelmezni zenéjiiket.
Persze, nehéz is megértetni pir mondatban,
hogy ez magyarorszdgi, de nem magyar ze-
ne. Beszélhettek volna kisebbségekrdl, asz-
szimildciérél, 4m 6k inkdbb tdncba vitték a
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hallgatésdgot, elkdprdztattdk, elvardzsoltdk
8ket. Jol tették. Mdsnap reggel indultak is
tovbb egy svédorszdgi, majd egy németor-
szdgi folkfesztivdlra.

A Kvitre nevii norvég hegediizenekar egy-
64rds, sziinet, st zenei sziinet nélkiili kon-
certet adott, amit a kozonség 1élegzetvisz-
szafojtva figyelt. Volt veliik egy b8gd, két
cselld, és vagy tizendten hegediiltek. Egy
6ra dmulat. Mit is lehet kezdeni az unisono
hegedtihanggal? Van mit. Lehet a hangszer
testét itdgetni vondval, ujjakkal, lehet mo-
zogni, helyet valtoztatni kdzben. Lehet ve-
le tdncolni, igaz, ezt P4l Pista bdcsi is meg-
teszi a duddjéval. A zenekar maddrhangok-
ra épitette a muzsikdjdt. A hdttérben kré-
tarajz-szer(l video-installdcidk vetitddtek a
falra, minden stimmelt. Kézben két ldny a
foldre rajzolgatott, de a végén 8k is hegediil-
tek. Nem untuk meg az egyérdnyi heged(i-
hangot...

Oket a Tartit egylittes kovette, Malibol.
Mint kideriilt, koziiliik két mosolygés fid,
akiknek szeme az arcukat eltakaré lepelbdl
alig ldtszott ki, szomszédaim a szdlloddban.
Erdekes médon ndluk nem a nék, hanem
a férfiak burkoléznak kiilonféle textilek-
be. Ritmikdjuk leny(igoz8, a hangokat nem
csak a valés hangot kiadé ujjukkal, keziik-
kel vagy hangszeriikkel, de a finoman moz-
g6 egész testiikkel, véllukkal érik el. Tizen-
hdromnyolcadban is énekeltek, elég volt ki-
szdmolni. Pentaton minden daluk. Nem vé-
letleniil mondta annak idején Pernye And-
rds tandr Gr, hogy valaha minden népzene
pentaton volt. Két id8sebb né iilve tdncolt,
gy, hogy minden porcikdjuk zenét sugir-
zott. Hérom férfi és négy mdsik né a foldén
iilt, 8k igy tdncoltak. Ele¢k a ritmust, gyo-
nyord volt. Elektromos gitdr, két egyszerti
pengetds hangszer és dobok. Percekig I’/ m
s — felelgetds, ismétlds dallamok. A végén a
kozonség is tdncolt, a szomszéd fid engem
kért fel, akkor ismertem csak rd. A ritmusjd-
tékkal is bevontdk a hallgatésdgot. Mint ki-
deriilt, egész mds tigy tapsolni, ha kézben az
ember cserélgeti a tenyere tartdsit. Ami egy-
szer alul van, mdsszor feliilre keriil. Erdemes
kiprébélni.

Ezutdn j6tt a nagy falat. Flamenco, tgy,
ahogyan elképzelni sem tudtam. Néi erd,
energia mindeniitt a spanyol Maria Pegés
Compania misordn. A flamenco vérpezsdi-
t4 valtozatdt ldthattuk. Négy pdr volt a szin-
padon, egy ndi és egy férfi énekessel, kis ze-
nekarral. Az énekesek semmihez nem ha-
sonlithaté hangja a flamencohoz teremte-
tett. Minden egyetlen célt szolgdle: Mari-
4t, az § tiind6klésée. Ritmus-visszhangokra
épiilt az el@adds nagy része, ritmusokat ad-
tak 4t egymdsnak kasztanyettdn, legyezdn,
tapssal, tdnccal és két gorbe bottal. Képra-

zatos volt. Maria gynyorivé vélt tdnc koz-
ben, mindenkit elvardzsolt.

A Le vent du Nord (Eszaki Szél) nevii ka-
nadai egyiittes és a mdsik magyar zenekar, a
Besh o droM kés6 éjjelig, szabadtéren muzsi-
kélt. Ha esett, ha fujt, a szabadtéri koncerte-
ket megtartottik. Az es§ itt nem probléma,
szitkség esetén alkalmi es6kopeny- és eser-
ny&drusok jelennek meg azonnal.

Az egyik kis szinhdzteremben afféle , kul-
tarakozi” koncertet tartottak, Talent 2013
cimmel. Szerintem nem volt tdl szerencsés
egy Fulop-szigeteki gameldn zenekart, egy
indonéz banddt és egy norvég tridt ossze-
ereszteni, akik hol egyiitt, hol kiilén-kiilon
jétszottak.

Hagyomadnya a fesztivalnak az utolsé na-
pi kozos reggeli. Ez mindenki szdmdra nyi-
tott alkalom, ahol tradiciondlis norvég éte-
leket lehet enni. Volt helyben siitott pala-
csinta, frissen facsart gytimélcslé, szendvics
és természetesen az elmaradhatatlan halas
étkek.

Az utolsé napon délel8te tizkor indult a
fesztival parddéja, azaz a felvonulds. A me-
netet a polgarmester vezette lovon, 8t kévet-
te a fesztivdl igazgatdja, Hilda. Utdna a ze-
nekarok, tiblaval és zdszléval. Monumen-
talis volt. A véros egész lakossdga gydnyor-
kodhetett benniik.

Hihetetlen profizmus jellemezte a z4r6-
koncertet. A szinpadot a televizids kozveti-
tés miatt pazarul megyvildgitottdk, s az adds
két kivetitn is ment a hdttérben. A misor-
vezetd a szinpadi 4tdlldsok idején el8szor
hegediilt, majd konferalt, mindkettSt pro-
fi médon. Knut Buen és Leif Rygg megmu-
tatta, hogyan is sz6l hagyomdnyosan a nor-
vég hegedl. Aysenur Kolivar torok énekes-
né elkdpraztatott finom, hajlékony hangjd-

val, szines repertodrjival. Semmi mdst nem
tett, csak énekelt, és ez pontosan elégnek bi-
zonyult. Malik Paté Sow dubja Szenegdlbdl
érkezett, egzotikus hangszerek, kiilonleges
textilekbdl késziilt ruhdk jellemezték Sket.
Finnorszdgbdl utazott dt a Suo 77id, akik a
Songlines magazin szerint komolyabb elis-
merést érdemelnének. Elsérangu a jétékuk,
kiséreteik meggondoltak, kreativak, érde-
kesek és nem mennek messzire a finn gyo-
kerekt8l. A gilakoncertet fado zene zirta.
Marta Miranda és zenekara, az OqueStrada
lebilincselte, majd tdncra késztette a kozon-
séget. ,Mit kapsz, ha a fadét dsszekevered a
bossdval? Az OqueStradat!” Ez a szlogenjiik,
és valoban. Az 4ll6 taps itt nem ritka. Szin-
te minden egylittes részesiilt ebben, hiszen
megérdemelték. Ugy tlinik, a vdlogatis is jol
sikeriilt, hiszen valéban a nép- és vildgzenei
szakma legjava volt jelen.

Az el8ad6k nagy része mezitldb ment a
szinpadra, kiilonésen a holgyek. Taldn igy
jobban érezni a talajt a ldbunk alatt, és ta-
pintani lehet a gyokereket is. Mds a vildg,
mint ezer éve volt, a véltozds pedig gyor-
sul. J6 ldtni, hogy némiképp mddositva, de
megmarad a hagyomdny. Ha mds formdban
is, de éldn, hittel és hitelesen kapjuk vissza
8seink iizenetét. A technika mindebben ér-
dekes és nem virt médon segit. Orszdgok,
kultdrik taldlkoznak és elsimulnak az ellen-
tétek.

A kaukdzusi férfikar koncertje utdn az
orosz delegdcié vezetdje, egy murmansz-
ki jsdgirénd kdvézds kozben kicsit félve,
halkan megkérdezte télem, mit gondol az
4tlag magyar réluk, oroszokrél. Elgondol-
kodtam. M4s nem jutott eszembe: megplel-
tem...

Kép és szoveg: Fehér Aniké
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Barsi Ern¢ (1920-2013)

Barsi Ern6 néprajztud(’)s emléke elc’itt Kuti ](’)zsef

Egy hosszii életpilya eredményeirdl, dllomdsairdl, torekvéseirdl, elvég-
zett munkdjarol nem szolhat a laudicio, de adhat egy-egy villanofény-
nyel meguildgitott képet, taldn képsort, érthetdvé téve ezzel is dromiin-
ket, hogy a fotiszteletii EQyhdzkeriileti Kozgyiilés Dr. Barsi Ernd élet-
miivét Pro Pannonia Reformata dijra érdemesitette.

Dr. Barsi Ernd tandr, lelkipdsztor 1920. jiinius 28-an sziiletett a Bor-
sod megyei Sily kozségben, Barsi Lajos és neje, Kiss Erzsébet reformd-
tus tanito hdzaspdr elsd gyermekeként. Iskoldit sziiléfalujiban kezdte,
majd Sdrospatakon folytatta, ahol 1938-ban érettségizett. A Sarospa-
taki Reformdtus Teologiai Akadémia teologusa volt 1938-t6l 1942-ig.
Itt életre sz6l6 élményekkel gazdagitotta 6t Ujszdszy Kalmdn, Harsd-
nyi Istvdn, Szabé Ernd professzorok munkdja, az a harmonia, amely-
lyel 6k egységbe fogtik tandri hitvalldsukat, a lelkészi szolgdlatra és a
magyar nép szolgdlatdra felkészitett lelkipdsztorok kibocsdtdsdnak fele-
16sségét. 1944-ben mdsodik lelkészképesitd vizsgdjit is letette, de ekkor
mdr — éppen Szabd Ernd tandr iir biztatdsdra — a Zeneakadémia hegedii-
mifvész osztalydban tanult, ahol Végh Sindor, Kodaly Zoltdn, Adim
Jend ordi jelentettek ellenpontot a I1. vildghdborii félelmet keltd éveiben.
1946-ban hegediitandri dzploma]at is megkapta, majd 1947-ben elfog-
lalta elsé munkahelyét a gy6ri Allami Zenekonzervatoriumban. Igy ke-
riilt vissza Dundntiilra, a csaldd gyokereihez, hiszen édesapja is Komd-
romban, Papdn jarta ki iskoldit.

Barsi Ernd egész életén dt hii maradt ifjii éveiben megismert példaképei-
hez. Tanitvinyai, munkatdrsai azt az embert tisztelték személyében, aki
igy vall magdrol egyik kényvében Erdélyi Janost idézve: ,,Hirom fik-
lydm €ég: hit, haza, emberiség. Az els6 faklydanak lingja késztetett arra,
hogy igehirdetd (is) legyek. Hit nélkiil céltalan, elviselhetetleniil rideg
lesz koriilottiink az élet. A hit pedig »halldsbol van, a hallds pedig az
Isten Igéje dltal.« Legyenek bar gyarlo, biinokkel is terhelt emberek az
Ige hirdetdi, de a hirdetett Ige Istentdl van, és nem tér vissza soha iire-
sen, hanem elvégzi a maga munkdjit. Megérteti az emberekkel, hogy
»az Isten szeretet«.”.

Ezzel a lelkiilettel dllt kérnyezetének kisebb-nagyobb kozdsségei elé az
elmiilt évtizedekben mind templomi szolgdlatai sordn, mind néprajzi
gytijtéiitjain. Elmonddsa szerint mdr ifjui kordban, legiciok alkalma-
val is talalt modot népdalgyiijtésre, késébb pedig a népdalgyiijt tandr
csendes bizonysdgtétele, templomi szolgdlata — akdr hegedtijével vagy
kérusdval, akdr paldstot éltve igehirdetéként — emelte Ot tdjegységek,
falvak, virosok szeretett Ernd bdcsijavd. Barsi Ernd itt, Rabakdzben és
Szigetkozben, Gydrben, Csornin, Badacsonyban, Als66ron és Szentgd-
lon, s hany-meg-hdny helyen lett gyiijtémunkdja soran a Tiszdninne-
niektdl indulva Dundntilivd.

Néprajzi gytijtémunkdjinak eredményeirdl, a feldolgozott és rendsze-
rezett népdalkincsrdl nyilvinossagra hozott konyvek sorozata szdmol
be, amelynek cimlistdja is hosszii lenne, de a ,,Dalolé Pannonia” mel-
lett ott sorakoznak a ,Dalolo Szigetkéz”, ... Rabakoz”, ,,... Orvidék”
ko"tetei tdbb mint félévszﬁzudos munku dokumentumui

nia Sarosputukz Kollégium Kényvtdriban, a Magyar Nemzeti Miize-
um Kézirattaraban 6rzétt X VIII. szazadi eqyhdzi énekeink dallam-le-
irdsdt, hiszen azok a kottaképek - tizenkétvonalas soraikkal - ma mar
megfejthetetlen érdekességek a zenészek vilagdban is. Célja, hogy az év-
szdzadokon dt rzott, de eqyre nehezebben felszinre hozhato népdal-
kincs kézreaddsahoz hasonloan az énekld reformitus gyiilekezetek, ko-
rusok is kapjanak bdtoritdst és forrdst elhalvinyuld zenei értékeink fel-
tdmasztdsdval.

Barsi Ernd sziamos kitiintetést kapott mdr, a Magyar Koztdirsasagi
Arany Erdemkereszt tulajdonosa, Gydr viros diszpolgdra, aki csendes
munkdjiban, nyilvinossdgra hozott nyilatkozataiban hitet tesz refor-
mdtussdga mellett, értékrendje minket is gazdagit.

A XCI. zsoltdr utolsé versét legyen szabad még idéznem: , Hosszii élet-
tel elégitem meg 6t, és megmutatom néki az én szabaditdsomat.”. Haldt
adva az Ur Isten szabaditdsdért, a t6le nyert hosszii életért kdszontom a
Pro Pannonia Reformata dijjal kitiintetett Dr. Barsi Erndt.

&l %e/Pze/ne 2014
— Jubileumi CD-péalyazat -

Az ,,Uj é16 népzene” sorozat kovetkezs, immar husza-
dik darabjat ismét é16 koncerten szeretnénk rogziteni. A
koréabbiakhoz képest a legfontosabb valtozas abban 4ll,
hogy a zstiri altal kivalasztott palydzékkal nem stiadié-
ban késziil a hangfelvétel, hanem kozonség el6tt, kiilon-
leges hangversenyen vessziik fel a CD anyagat. Ez min-
den szempontbdl nagyobb kihivas, hiszen a koncerten
nincs ismételgetésre vagy rajatszasra lehet6ség, viszont
a ,live” CD ,itt és most” hangulata karpétolhatja a hall-
gatot az esetleges féstiletlenségért.

A palyazatot tovabbra is népzenei és énekegytittesek,
énekes és hangszeres szolistak részére hirdetjiik meg.
Olyan mitisorszdmokkal lehet jelentkezni, amelyek a
Kérpéat-medencei magyarsag, illetve a hazai nemzeti-
ségek anyagabol késziiltek. Szolistaktol legfeljebb hat-,
egytittesektdl legfeljebb tizperces hangfelvételt varunk.
Szerkesztési okokbol kérjiik, hogy egy-egy blokk ne le-
gyen hosszabb 6t percnél. A szakmai zstiri minden tag-
ja - az eddigieknek megfelel6en - az 6sszes palyazatot
meghallgatva teszi meg javaslatat. Arrél dontenek, hogy
mely mtisorszamokat javasoljak a koncertfelvételre. Kii-
16n nem értékelnek, de a szavazati aranyrol kérésre ta-
jékoztatast adunk.

A nyilvanos koncertfelvételre elérelathatolag 2014 feb-
ruarjdban keriil sor. A helyszint és az id6pontot, vala-
mint az aznapi prébabeosztast késébb adjuk meg. A
koncertre meghivast nyert palyazok el6zetes egyeztetés
alapjan utikoltség-hozzajarulast kapnak.

A zenei szerkeszt6-rendez6 (Havasréti Pal) a koncerten
rogzitett felvételekbdl - szakmai és szerkesztési szem-
pontok alapjan - allitja 6ssze a CD anyagat. A megjele-
nést 2014 tavaszara, a XXXIII. Orszagos Tanchaztalalko-
z6 és Kirakoddvasarra tervezziik. A valogatasra felke-
ril6 el6adok lehet6séget kapnak a Tanchaztalalkozon
megtartand6 ,,Uj él6 népzene 20. - Live” lemezbemu-
taté koncerten val6 szereplésre és tiszteletpélddnyban
részestilnek.
A pélyazat beérkezési hatarideje:
2013. november 4., hétfs, 17.00 6ra

A pélyazatokat CD-n vagy mas adathordozon, az érté-
kelést segit6 min6ségben kérjiikk benyutjtani, egy min-
den sziikséges informaciét tartalmazoé frasos melléklet-
tel egyiitt. Ebben szerepeljen a palyazo neve, levelezé-
si cime, telefonszama és e-mail-cime. A palyazok tiin-
tessék fel az egyes miisorszamok cimét, idStartamat, a
tajegységi hivatkozasokat (esetleg a gytjt6k nevével),
szamonként a kozremiikod6k nevét és hangszerét, va-
lamint az elhangz6 dalok szovegét. Hianyosan doku-
mentélt és késedelmesen benyujtott palyazatokat nem
vesziink figyelembe.

postacim: Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153
személyesen: Budapest L. ker., Szilagyi Dezs6 tér 6.
tel /fax: (36.1) 214-3521; e-mail: tanchaz@mail.datanet.hu
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Hangok és hangjegyek - népdalok Biharbol

Megjelent Bencze Ldszloné dr. Mezd Judit ,, Vetettem violdt” cimii kényve. A dallamok lejegyzdje és a kotet szerkesz-
téje az egykori tanitvdny, Balogh Sandor. Az alkalom pedig nem mds, mint ,, Jutka néni” nyolcvanadik sziiletésnapja.
Az eredmény eqy szép kidllitdsi kottds kiadviny hangzo melléklettel, amely idén §sztdl az Liszt Ferenc Zenemiivésze-
ti Eqyetem Népzene Tanszékének oktatdsi segédanyagaként is szolgdl. Orémmel tapasztalhatjuk tehdt, hogy — Kodaly
gondolatdval élve — megualdsulhat a nemzedékeken dtiveld ismeretitadds, hiszen minden generdcio feladata és felelds-

sége a kapott értékek gondozisa, a miiveltséq tijrateremtése.
Is6ként a kotetben szereplé népzenei  [#F :
anyagok gytijtSje, Bencze Liszloné el6- d‘ 1
szavabél idéziink.

»INagy dromomre szolgdl, hogy 80. sziiletés-
napom alkalmdbél egy 1ij népzenei kiadviny
ldtott napvildgor. A benne taldlhatd dalokat
1974 és 1980 kizorr gyiijtittem 21 bihari fa-
lubdl. Gylijtéseimet elészor 1977-ben publi-
kdltam »Szivdrvdnyos az ég alja« cimmel. Az
akkori kotet kiaddsdanak célja kettds volt: egy-
részt segitséget nyijtani a pdvakori mozgalom
hatdsdra frissen alakult népdalkoroknek és ci-
terazenekaroknak, mdsrészt a szakemberek és
mds érdeklédék szamdra hozzdférhetdvé tenni
a tdj legszebb dalait, akkor még csak irott for-
mdban. Az azdta eltelt b6 emberiltonyi idd
alatr folyamatos érdeklidést tapasztaltam e
konyv irdnt.

Ma mdr egyetemi keretek kozott is lehetséges
a népzene tanuldsa. A hosszil idé utdn, 2012-
ben tijra megrendezett televizids tehetséghuta-
16 verseny, a »Folszdllott a pdva« nagy kizin-

ségsikere is bizonyftja, hogy egyre tibb a nép-
zenét kedveld ember. Ugy éreztem, itt az ideje,
hogy ehhez az orvendetes fejlddéshez magam
is hozzdjdruljak, mintegy tananyagot adva a
mai fiatalsdgnak s a dalolni vigys emberek-
nek.

A felvételeken az énckesek kozorr 20 éves-
161 94 évesig minden korosztdlyt megraldluntk,
a magabiztos énekesektél a bizonyralanabb

iddsebb adatkozldkig. Ricz Lorine dreg fur-
tai pdsztor éncke felidézi szdmunkra Fodor
Andlds »Kiismédi bdcsi énekel« cimii gyonyo-
ri versének részletés: » Neki-nekibuzdul, meg-
gengeti hangjdt, s lassii méltdsdggal libegte-
ti sgépen...« Ezt a »lassii méltdsdgor« Koddly
is lefrja a »Magyar népzene« cimii munkd-
Jjdban: »...az oregek [...] egészen mds gégebe-
dllitdssal, a kozonséges beszédtdl eliitd, megil-

Bencze Laszloné dr. Mez6 Judit (énektandr, karvezets, népzenekutat6) 1933. méa-
jus 16-an sziiletett Szeghalmon. A Békés-Tarhosi Zenei Liceum elvégzése utan a Ze-
neakadémian szerzett énektandri és karvezet6i képesitést. Tanult Kodalynal és Lajt-
ha Lészl6nal is. Doktori értekezését a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem
Néprajz Tanszékén védte meg.

1954-t6] a Magyar Radi6 Gyermekkoérusanal szolfézstanar, majd 1956-tdl tiz éven
keresztiil a debreceni Kodaly Zoltdn Zenemtivészeti Szakkozépiskola tandra. 1966-
tél a Liszt Ferenc Zenemtivészeti F6iskola Debreceni Tagozatan docens, majd 1981-
t6l nyugdijba vonulésaig a debreceni Kolcsey Ferenc Tanitoképzé Féiskola tanéra.
Japanban éveken keresztiil tanitott a Kodaly-moédszer alapjan 6vodésokat a zene
alapelemeire.

A népzenekutatasban és a kozmiivel6désben egyarant kiemelked6 munkét végzett.
1951-ben kezdte népdalgyfijtéseit a Népmiivészeti Intézet és az MTA Népzeneku-
taté Csoport dllando kiils6 munkatarsaként. 1970-t6l a Piispokladényi Sarréti Nép-
zenei Egytittes, 1975-t6] a Debreceni Népi Egyiittes zenei vezetGje és a Hajda-Bihar
Megyei Tanécs népzenei szakfeliigyel&je volt.

F6ébb miivei: A ladanyi torony tetejébe (1974), Szivarvanyos az ég alja (1977), Nép-
zenegy(jtés a Tiszazugban (1981), Adatok Csépa népzenei életéhez (1982), Népze-
ne és néptanc Békésen (1983), Adatok Barand zenei hagyoményainak vizsgalata-
hoz (1985).

A nemzetkozi hiri debreceni Virdgkarnevalt ma is az altala komponalt fanfarral
nyitjadk meg.

Bdcsé Sandor pocsaji juhdsz kolompjai hangzdsdt mutatja Bencze Ldszlonénak.

letédite, dinnepi vagy derds, egyszdval sokféle
hangszinnel énekeltek«. Rdcz Lorinc egy da-
ldt, a »Nem messzi van ide Kismargita« kez-
detiir végig lejegyezve kozoljiik, bemutatva,
hogy a népdalokban milyen elevenen ¢l a va-
ridldsi készség. Az »Angola Borbdla« ballada
is a kotet érdekességének szdmit, hiszen ez a
nagyrdbéi vdltozar hasonlit leginkdbb Bartdk
1918-ban Vésztén gydijtot dallamdhoz, amit
zongordra is feldolgozorr.

Eziiton szeretném megkiszinni azt a sok
segitséget, melyet hajdani gyiijtéiitjaim sordn
kaptam. Koszonom az énckesek készséges da-
loldsdt, meghatottan emlékezem rdjuk. Vala-
hdnyszor ezek a dalok megszélalnak a mai aj-
kakon, tovdbb éltetik az & kedves, szines, gaz-
dag egyéniségiiket mindannyiunk emlékezeté-
ben.”

Balogh Sdndor szerkesztd a bevezet8jében
foglalja 8ssze a vdlogatds szempontjait.

SJelen gydijtemény a bibari wdj legjellem-
26bb népdalaibil ad kozre vdlogatdst. A 131
sorszdmozott lejegyzéshez  szorosan  kapeso-
lodik hdrom CD anyaga (Fellegzik az idd,
2008; Hallottdtok hirit, 2009; Vetettem vio-
ldt, 2013), amelyekbél az elsé kettd ondlls le-
mezként jelent meg a Dialekton Népzenei Ki-
add gondozdsdban. A harmadik lemez e kinyv
hangzd mellékleteként teszi még teljesebbé a
bibari énekes hagyomdnyt bemutatd hangzd
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sorozatot. A lejegyzések sorrendje pontosan ki-
veti az emlitett lemezeken hallhaté dallamok
sorrendjét, amelyet Bencze Ldszloné dr. Mezd
Judit a 70-es évek kizepén végzert bihari gyiij-
téseibol dllitottam ossze.

Népzenetandrként fontosnak tartom az
eredeti felvételeker tartalmazd hangzdanyag
és a kotta egyiittes alkalmazdsdt. A felvétele-
ket hallgatva olyan apré stilusbeli finomsd-
gok is megfigyelhetdk, amelyek jelslése a kot-
tdban nebezen, vagy egydltalin nem oldbats
meg. Az irott forma ezzel szemben lehetdvé te-
szi olyan tovdbbi informdcidk megjelenitését,
ami dltal rendezetté és dttekinthetévé vilik a
teljes anyag, akdr tanulni, akdr tanitani sze-
retnénk ezeket a dallamokat. Minderre nagy
igény mutatkozik, hiszen Magyarorszdgon so-
kan énekelnek népdalt iskolai keretek kozitr
(alap-, kozép- és felséfokon), szakkirokben,
népdalkorikben, citerazenekarokban vagy
mds népzenei egyiittesekben, tdnchdzakban és
nydri tdborokban.

A kinyv anyagdr 21 bihari helységben
1974 & 1980 kizitt végzetr népdalgyiijtés
t6bb mint 500 dallamdbél vdlogattam. Ben-
cze Ldszloné dr. Mezd Judit harmincit évvel
ezeldtt megjelent »Szivdrvdnyos az ég alja« ci-
mit bihari daloskinyvénck egyfajra folytatdsa,

korszerii bovitése a » Vetettem violdt« cimii ko-

Bencze Laszloné dr. Mez6 Judit: Vetettem violat. Bihari népdalok
Lejegyezte és szerkesztette Balogh Sandor
Dialekton Népzenei Kiad6, Budapest, 2013

A lejegyzéseket lektoralta Bencze Laszléné dr. Mez6 Judit és Richter Pal
Kottagrafika: Gelencsér Agnes, Bolya Matyas

Technikai szerkesztd, szoveggondozas: Bolya Matyas

Tipografia: Demeter Gitta

Boritofot6: Mezey Lajos

Borit6: Bausz Aron

© Késziilt az MTA BTK Zenetudomanyi Intézetben

A kotet megjelenését tamogatta

Liszt Ferenc Zenemitivészeti Egyetem Népzene Tanszék (Budapest)
Obudai Népzenei Iskola (Budapest)

A Népzeneoktatasért Alapitvany (Budapest)

Bihari Mazeumért Alapitvany (Beretty6tjfalu)

Juhasz Erzsébet Hagyomanydrzé Egyesiilet (Furta)

Csorba Gyorgy vallalkoz6 (Berettyoajfalu)

Sandor Zeréndné zenetanar (Beretty6ujfalu)

Dr. Krajczarné Sandor Maria muzeoldgus (Berettyoajfalu)

tet. Az itt szerepld dalok koriilbeliil fele megta-
ldlhaté a régi daloskonyvben is, de fontos meg-
emliteni, hogy az dsszes dallam tijra lejegyzésre
keriilt. Tovdbbi kiilonbség, hogy a most megje-
lend kinyv valamennyi dallama meghallgar-
hatd helyszini felvérelekrdl.”

) 28. Angola Borbala Nagyrabe, 1980.
=198 Lekete Karoly (68) — énck
1
H b o~ ! i i P— \ i T — ]
@ 1530 — I i \ \ —— \ I I i ! |
PY) - *
An-go -la Bor - ba-la, Ki szok-nyat var - ra - tott,
2
N |
YT ! ! ! 10 e n |
o I I IR R E— I I A— < n |
Py d ’ o ° & L Rt

FE - 161 kur-tab - bo-dott,

2)

Ha - tul hosz-szab - bo - dott.

- o

19. vsz. ism.

Pocsaji hdz. (A fotokat Bencze Ldszlo készitette 1974-ben.)

Jémagam technikai szerkesztéként szeret-
nék az eddigiekhez néhdny gondolatot hoz-
z4fizni. A dalanyag szerkesztése nem tema-
tikus, a dallamok sorrendje teljes egészében
megegyezik a hangzé mellékletként szolgd-
16 lemezek sorrendjével, igy helységenként
csoportositva taldlhatok a gytijteményben.
Legnagyobb szdmban szerelmi témdja da-
lokat, katonadalokat és pdsztordalokat tald-
lunk, de megjelennek betydrdalok is. Ezek
mellett rabénekek, balladdk, summdsdalok,
gyermekdalok, kardcsonyi kdntélds, citerdn
jatszott dallamok, kandsztiilkon megszdlal-
tatott jelzések, egy amerikds dal és az éjjeli6r
éneke teszi mifajilag is vdltozatossd a gytij-
teményt. Néhdny rovid préza szintén helyet
kapott a kdtetben, amelyekbdl néprajzilag is
érdekes és hiteles részleteket tudhatunk meg
a kandsz- és konddséletrdl, a farkasjdrdsrél
vagy éppen a harang hangjarol.

A kotet végén kiilonboz8 mutaték segitik
a gyors és hatékony keresést. A tobbféle cso-
portositds adataihoz minden esetben hozzd-
rendeltiik a dal konyvbeli sorszdmdt és z4rd-
jelben az oldalszdmot. A betlirendes muta-
tén beliil kiilén csoportba rendeztiik a kez-
désorral nem, csak cimmel és prézai szoveg-
kezdettel azonosithaté tételeket. Az el6addk
és a helységek szerinti kétirdny1 keresést két
kiilon mutatéval oldottuk meg. A gytijtd-
helyek foldrajzi elhelyezkedését térképvéz-
lat szemlélteti. A felvételek lejegyzett vél-
tozatdt a lemezsorrendek kiegészitett listd-
ja alapjdn taldlhatjuk meg. Zenei mutaték
nem taldlhaték a kotetben, azok kiilonbo-
z8 szempontok szerinti dsszedllitdsdt 6ndllo
feladatnak szdnjuk kozépiskolai és egyetemi
hallgaték szdmdra.

Bolya Mdtyds
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ELHIVATOTTAK A VEGEKEN - Koka Rozélia rovata

Egy lelkes magyar csaldd Chicagodban - II.

Az eléz6 részben megismert Megyeri Jozsef utdn az aldbbiakban kiver-
kezzen felesége, Bokor Erika torténete.
*

— 1959. mdjus 19-¢én sziilettem Marosvésdrhelyen. Otéves koro-
mig egy nagyon picike csalddi hdzban lakcunk apukdm édesanyjé-
ndl, akit Mamdcinak hivtunk. Onnan jirtam évoddba. Majd vég-
re sikeriilt a sziileimnek lakdst kapniuk az Aleea Carpati-n, miu-
tdn Jutka higom is megsziiletett. Azt hiszem, ez Ggy sikeriilhetett,
hogy édesanydm feldldozta magit és belépett a partba, hogy lakdst
kaphassunk.

A gyerekkoromat az iskola és a sport toltotte ki. Elsés-mdsodikos
koromban sportiskoldba jirtam, torndztam. A mdasodik és harma-
dik osztdly kézotti nydron a sziileim befrattak egy Gszétanfolyamra,
hogy megtanuljak tszni, nehogy belefulladjak a Marosba. Edzénk,
Jeney Istvan akkor végezte a tandrképzdt és elhatdrozta, hogy szer-
vez egy tszécsapatot. Felkért koziiliink tobbeket, hogy 1épjiink be
a csapatba. Engem is meggydzott, hogy tszni jdrjak, ne torndszni.
Ezutdn sziileimet kellett meggy6zn6m, hogy tszhassak.

Komoly edzétdborokba jartunk, nagyon kemény edzéseink vol-
tak, tizenkét-tizendt kilométereket is teljesitettiink egy-egy alka-
lommal. Emlékszem, hogy amikor hajnalonként elindultam ott-
honrdl, a sziileim még aludtak, pedig anyukdm gyarban dolgozott,
ahol kordn kezdédott a munka. Télen négy 6rakor felkeltem és fel-
gyalogoltam az Orvosi Egyetemre, ahol egy tizenkétszer nyolc mé-
teres, sekély medencében tsztunk zstifoltan, korbe-kdrbe. Kora ta-
vasztol késd 8szig pedig a Maros-parti strandon edzettiink, ahol a
szezon elején és végén nem volt ritka eset, hogy a héban szaladtunk
mezitlab a vizig.

Anyukdm mindig sirdnkozott, mert sokszor vizes fejjel jottem el
az edzésekrd] a tél kell8s kozepén. Ennek meg is lett az eredménye.
Olyan stlyos arciireggyulladdst kaptam, hogy tizennégy éves ko-
romban alig tudtak kigydgyitani. Sziinetekben el kellett futnom az
orvoshoz, hogy beadja az antibiotikum-injekcidkat, de nem hagy-
tam abba az edzést. Ha kisebb-nagyobb megszakitdsokkal is, de
folytattam. Sokat beszélek az tszdsrdl, mert lelkileg én valahogy e
koré épitettem mindent. Tudat alatt péld4ul éreztem, hogy a sziilei-
met foglalkoztatjdk a magyarsdg sorskérdései, de én soha nem lép-
tem be az § vildgukba.

Az iskoldban j6 tanul6 voltam, képes voltam éjszakdzni, csak

hogy j6 jegyeim legyenek. Hetedik-nyolcadikban nehezen ment

a romdn nyelven tanitott torténelem és foldrajz, meg a romdn és

. Kislanyommal, Csilldval az ITT-OTT Taldlkozon 1990-ben.”

a francia nyelv, ezért keményen tanultam. A tanulmdnyi dclagom
mindig jé, kilenc feletti volt.

Tizenhdrom éves voltam, amikor apukdm ldtogatéba jott a nagy-
batydmhoz, Amerikdba. Itt is maradt. Az a két év, ami utdna kdvet-
kezett, szdmomra nagyon izgalmas volt, mert tudtam, hogy valami-
kor mi is Amerikdba keriiliink, de nem tudtuk, mikor kapjuk meg
a kiutazdsi engedélyt. Sokat dlmodoztam réla, de a hittérben volt
bennem egy kis szomortsdg is, hogy ott kell hagynom a bardtokat
és az Giszdst. Miutdn kijottiink, hénapok mulva ért utol a hatalmas
honvdgy. Nédlam ez az edzések és a csapat utdni vdgyban nyilvdnult
meg, hiszen az volt a mdsodik csalddom.

1974 jainiusa végén anyukdmmal és a hdgommal, Jutkdval meg-
érkeztiink Chicagéba. Olyan volt, mintha dlomvildgba cseppen-
tiink volna. Emlékszem, hogy a halészobdnk tele volt sz6rva rdgé-
gumival meg gy6ny6ri, nagyszem cseresznyével. A cseresznyét a
kertben 1év6 férél szedte apukdm. Hihetetlen volt szimomra, hogy
itt olyan nagy b8ség van, hogy ennyi rigégumi csak tigy, ossze-visz-
sza, szét van szdrva!

Elmentiink sétdlni apukdmmal, hogy megnézziik a felhékarcols-
kat. Emlékszem, kis hangydnak éreztem mellettiik magamat. Az is
vicces volt, amikor apukdm elvitt beiratni a kozépiskoldba. Angolul
nem tudtam. Eppen az a tandr segitett, aki a zenekart vezette. Kéz-
zel-1dbbal magyardzott. Azt hittem, hogy muszdj valami hangszert
tanulni, igy engem, a nagy sportolét, aki soha életemben nem fog-
lalkoztam zenével, rdvett, hogy vélasszak hangszert. A csellét vélasz-
tottam és négy évig tanultam csellézni. Nagyon nehéz volt, mert
olyan didkok kozott jétszottam, akik kicsi koruktél kezdve tanul-
tak zenélni, és magdnérdkat is vettek. Azért ez is j6 volt valamire,
mert bevont egy kis amerikai kozosségbe, de a csell6zds az életem
periféridjdn maradt.

Az els6 két évben chicagéi kozépiskoldba jartam. Ott taldl-
koztam J6zsival, a kés6bbi férjemmel, mert 8k is a kozelben lak-
tak. Ugyanahhoz az osztilyfénokhoz keriiltiink, dgy sikertilt
a taldlkozds. Mai napig is emlékszem, hogyan tortént. Az osz-
talyban én a bal széksor harmadik vagy negyedik tilésében iil-
tem, 8 egy sorral arrébb. Engem kihivtak, hogy valami papirt a
kezembe adjanak, és amikor visszaiiltem a helyemre, 8 megérin-
tette a véllamat és megkérdezte: ,Magyar vagy?”. ,Igen”, felel-
tem és nagyon megoriiltem, hogy végre valakivel tudok beszélni,
mert az angol nem ment. Igy aztdn két évig egy osztlyban ta-
nultuk a nyelvet. Szerencsére mds tantdrggyal nem volt nagy ba-
jom, csak az angol nyelv elsajdtitdsa okozott nehézséget az elején.

Misodik utdn elkoltdztiink Chicago Skokie nevii kiilvdrosiba,
és a harmadik-negyedik kozépiskolai évet ott végeztem el. Ez erd-
sebb iskoldnak szdmitott, volt zenekaruk és tsz6csapatuk is, mind-
kettébe beiratkoztam. Ugy éreztem, mintha ismét fold keriilt vol-
na a talpam ald. Az szdshoz értettem, a zenében nagyon gyenge
voltam. Koncerteken gy tettem, mintha hiztam volna, de nem
hiztam, hogy el ne rontsam a darabot. A kézépiskoldt 4ltaldban jo
eredménnyel végeztem.

A jezsuitdk chicagdi Loyola Egyetemére is gy keriilhettem, hogy
sz dsztondijat kaptam. A szilleim nem tudtdk volna kifizetni a
tandijat mert igen magas volt, hiromezer dolldr egy évre. Nagyon
j6, hogy odamehettem, mert ott is az Gsz6csapathoz tartozhattam.
Ez az egyetem szélesebb tuddst biztositott, mint 4ltaldban az dllami
egyetemek. Tobbek kozott filoz6fidt és valldstant is hallgathactam.
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Eredetileg orvos szerettem volna lenni, azt is céloztam meg. Els§
évben, a kémia meg a biol4gia miatt elment tdle a kedvem. Nem
élveztem, a magolds nem ment, nem 4llt r4 a fejem. Ugyanakkor
beiratkoztam egy pszicholégia-kurzusra, amelyen egy fantasztikus,
karizmatikus tandr tanitott. O szerettette meg velem a pszichol4-
gidt. Minél tobb pszicholdgia érdra jartam, anndl vildgosabbd valt
szdmomra, hogy ez lesz az igazi hivatdsom. Akkor még nem tud-
tam, hogy a szocidl- vagy klinikai-pszicholdgia terén haladjak-e to-
vabb. Ahhoz, hogy ezt felderitsem, a tandrom a segitségével ,didk
kihelyezéseket” kerestem és taldltam.

Els8 évben egy dializis-klinikdn, médsodik évben pedig egy vete-
rankérhdzban toltottem gyakornokként heti néhdny 6rde. Ezt ko-
vetden fizetd 4lldst kaptam egy szellemi fogyatékosok otthonban.
Elég kemény munka volt. Azutén Cincinnatiba kéltoztem, hogy
az ottani egyetemen befejezzem a felséfokd tanulményaimat. Az
elsd évet egyediil toltottem, Jozsival csak tévoli kapesolatunk vol.
A kévetkezd nydron megeskiidtiink, és 8 is odaksltozote Cincin-
natiba. Hét év utdn végre, mindenki 6rédmujjongdsra 8sszehdza-
sodtunk. Nagyon érdekes volt a mi kapcsolatunk. Hét évig jartunk
egymdssal, és persze tudtuk, hogy majd egyszer megeskiisziink, de
soha nem beszéltiink réla.

Ezutin még hdrom évet toltottem Cincinnatiban, amig meg-
szereztem a dokrordtust. Eltiink, mint hal a vizben. Nagyon szép
a kornyék, szépek a hegyek, sokat tdboroztunk az amerikai bardta-
inkkal. J6l éreztiik magunkat, viszont mégis magdtdl értet8dé volt
mindkettdnk szdmdra, hogy visszajoviink Chicagéba, a csaldd és a
magyar kozosség miatt is. Az egyetemet rekordidé alatt fejeztem be,
voltak, akik nyolc-kilenc évig is elhiztk.

Miutdn visszajottiink, egy évig gyakornokként dolgoztam. Fele
idémben idésekkel foglalkoztam, fele idémben barkivel, aki éppen
bejott a klinikdra. Ezt kovetden elhelyezkedtem pszicholégusként
egy kiilvdrosi kérhdzban. Ott mésfél évig csalddorvosoknak tani-
tottam, hogy hogyan foglalkozzanak az id8s betegeikkel, és amikor
sziikség volt r4, a betegeiket is kezeltem.

Nagyon szerettem azt a munkdt, de megsziiletett a kisldnyunk,
Gisilla. Ugy éreztem, hogy sokkal tbb idét szeretnék vele tolteni,
mint amennyi a kérhdzi munka mellett lehetséges, ezért ugy hatd-
roztam, hogy otthagyom a munkahelyemet, és privit praxisba kez-
dek, ami az els6 perctdl kezdve szépen beindult. Ezért nagyon hélds
vagyok a Joistennek. Bejdré felndtt betegekkel foglalkozom, egyé-
ni és hdzastdrsi tigyekkel. Mondhatom, hogy igen élvezem. Utdlag
is végteleniil 6riilok, hogy a csaldd mellett dontdttem, és igy jutott
idé a magyar kozosségért végzett munkdra is. Az viszont biztos,
hogyha minden csalddon kiviili energidt a karrierem épitésébe fek-
tettem volna, akkor taldin mar milliomos is lehetnék.

— Azt mondtad, hogy amikor gyermekkorodban, Marosvdsdrbhelyen
a sziileid ,magyar iigyekrdl” beszéltek, te szdndékosan nem vertél tudo-
mdst réla, sot, tudatosan tdvol tartottad magadat etr6l a témdrél. Ho-
gyan kezdddort az eszmélésed, hogy te magyar vagy, st amerikai ma-
gyar, és hogy jottél rd, hogy neked ebben a mindségedben vannak kite-
lességeid és feladataid?

— Nem is az, hogy szdndékosan tdvol tartottam magamat a ma-
gyar tigyektdl, hanem az a tudat otthon még nem forrt ki bennem.
It egyértelmien a cserkészet volt az, ami rdébresztett a magyarsd-
gomra. Miutdn kijottiink Chicagéba, apukdm felfedezte a kozép-
iskoldnk melletti hangszerjavité miihely ablakdban a cserkészcsa-
pat képét. Mindjdrt kinyomozta, hogy hol vannak a cserkészek és a
higommal egyiitt beiratott. Egy nap, par héctel Amerikdba érkezé-
stink utdn megldtogatott két magyar ldny, akik a kozeliinkben lak-
tak. Izgultam, hogy mit is beszéljek veliik, mert azt sem tudtam,
hogy mi az a cserkészet. A ldnyok tdborokrdl meg gytilésekrdl me-
séltek.

o, | -
., Csilla cserkészbardtndkkel, 2013-ban.”

1974-ben léptem be a cserkészcsapatba, 1975-ben volt a Jubile-
umi Tdbor, oda mdr elvittek. Az volt életemben az elsd sitortdbo-
rozis, teljesen elveszett voltam. Még ossze se 4llitottam a sdtramat,
jottek, hogy baj van, a ledny II-ben 8rsvezetére van sziikség. Rog-
ton bedobtak a mélyvizbe. Az altdbor-vezetd eligazitott, hogyan,
merre, mit kell tennem. Hamar belejottem, végiil nagyon élveztem.

Akkor kériilbeliil hetven tagja volt a cserkészcsapatunknak. A
csapat parancsnokai, Kovécs Béla és Melinda, fantasztikus emberek
voltak. Szivvel-lélekkel dolgoztak, hogy olyan élményeket nyujtsa-
nak, amelyek vonzova teszik szdmunkra a cserkészetet. Kialakitot-
tik benniink a természet szeretetét, megalapoztdk a magyar ontu-
datot. Azt, hogy magyarnak lenni értékedbbletet jelent, és azt, hogy
a kettds kultira nemcsak a benne él8 egyének életét, hanem a k-
riiloetiik 16vd kozosséget is gazdagitja. Feladatomnak érzem, hogy
ezt az éreékeobbletet tovabbadjam, és hogy masoknak is hasonl6 él-
ményeket nyujtsak.

Hetente voltak gytilések, azutdn nydri tdborok, vezetdképzd td-
borok. A sziil8k is aktivan részt vettek a csapatmunkdban. Példdul,
amikor Csilla linyunk hdroméves lett, a tobbi sziilgvel létrehoztuk
a cserkészévodidt, mert akkor nem volt magyar 6voddnk. Annak a
tiz gyereknek, akik egytitt néttek fel, egész életére meghatdrozd lett
ez a kis kozosség. Ma, fiatal felnSteként is egyiitt vannak, bardtok
maradtak, és a cserkészetben is dolgoznak tovabb. Csilla lanyunk
immdr segédtisze. En is segédtiszti szintet értem el, a tiszti szintre
mér nem jutott idém, mert dtsiklottam az Magyar Bardti K6zo6s-
ségen beliili miikddésre, mig a tdrsaim a cserkészetben folytattdk a
tevékenységiiket.

Most a férjem benne van a chicagéi cserkészesapat fenntarté tes-
tiiletében. En hivatalosan nem vagyok tagja, de, amit csak tudok,
megteszem. Meggy6z8désem, hogy a cserkészet a legmegfelel6bb
férum az ifjisdg szdmdra a magyar hagyomdnyok megismertetésé-
re, a magyar identitds kialakitdsdra.

Az 1975-6s Jubileumi Cserkésztdborbdl hazajovet cserkészpa-
rancsnokaink elvittek minket az ITT-OTT Taldlkozéra, a New
York dllambeli Chautauqua-t6 partjdra. Ott toltdteiik a hée nagy
részét. Ekkor nyilt elészor lehetdségem arra, hogy a felndtrekkel is
egylitt legyek. Lattam, hogy milyen komolyan veszik a magyarsd-
gukat, és minket, fiatalokat nagyon felkaroltak. Fontosnak éreztiik,
hogy részt vegyiink a kbzosség munkdjaban. Eltet§ Lajos és Luda-
nyi Andrds volt az MBK és az ITT-OTT-mozgalom lelke. Tanitd-
sukat levegdként szivtuk magunkba.

1976-ban a Luddnyi hézaspdr és Elteté Lajosék magyar nyéri
egyetemet szerveztek Portlandban. Koriilbeliil tiz didk vett részt
rajta. Ez szdmunkra nagyon nagy lehet8ség volt és a kés@bbi éle-
tiinkben is nagyon nagy a jelentésége. Panni nyelvtant, Andrés tor-
ténelmet, Lajos irodalmat tanitott nekiink, hétvégeken kirdndul-
tunk. Fantasztikus feltolt8dést jelentett szimunkra! *78-ban ismét
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Portlandba mentiink, akkor mdr Molnar Agostonék alapitvény-
nak 6sztondijdval.

Természetesen '75 utdn minden nydron egy hetetaz ITT-OT T-on
toledeeiink. Amint emlitettem, nagyon komolyan vették, hogy
minket, fiatalokat is bevonjanak a Magyar Bardti Kozosségbe. Ak-
kor alakult ki az elgondolds, hogy a tandcstagok mellett legyen egy
ifjisagi tandcsos is. En voltam az elsé, képzeld el!

Cincinnati-i egyetemi éveim alatt ki kellett maradnom a taldl-
kozokrol, akkor Kovécs Bedta lépett a helyemre. O lett a masodik
ifjisdgi tandcsos, gydnydriien, lelkiismeretesen végezte az ifjasdgi
munkdt.

Amikor bekapcsolédtunk az MBK munkdjéba, Chicagéban Sass
Mirton és felesége, Magdi fogadta az ITT-OTT-ra érkez8 meghi-
vott el6addkat. Egyuttal lehetéséget adtak arra is, hogy az ottho-
nukban is tartsanak eléad4sokat.

Sass Marci épitészmérndk volt. Néhdny nydron és hétvégenként
titkdrn8ként alkalmazott engem az iroddjaban. Feladataim nagy
része az MBK-val kapcsolatos kézosségi munka vole. Igy kézelrél
lathattam, milyen, a magyarsdg tigye irdnt elkotelezett életet élnek,
nemcsak 6k, hanem Lud4nyi Andrésék és Eltetd Lajosék is, akik-
kel 4llandé kapcsolatban voltak. Ok voltak a példaképeink. Mellet-
tiik sz6 szerint belenéttem ebbe a munkdba, és fokozatosan tobb és
tobb feladatot véllaltam. Eletem természetes és fontos részévé valt
a kozosségi munka.

Az MBK a magyarorszdgi értelmiséggel valé kapcsolattartdst
mindig nagyon fontosnak tekintette, annak ellenére, hogy itt,
Amerikdban tobben ezt kimondottan ferde szemmel nézték. Mi
éreékesnek gondoltuk ezeket az 8sszekotd szalakat. Az’56-os kivan-
doroltak egy része erésen ellenezte a magyarorszdgiakkal valé kap-
csolattartdst. Itt, Chicagéban példdul volt olyan ember, aki kritikus

levelek sokasdgdt irta, és ,Az MBK a magyarsdg szégyene!” feliratt
bélyegzdt készittetett, amellyel minden levelét lepecsételte. Azt 4l-
litotta, hogy mi 4druldk vagyunk, bestigdk vagyunk, a kommunis-
ta rendszerrel paktdlunk, és benniinket mindenképpen ki kell k-
zositeni. Ezek az emberek egydltaldn nem l4ttdk azokat az értéke-
ket, amelyeket mi az {rékon, népmiivészeken keresztiil idehoztunk.
Nem értékelték azokat a kincseket, amelyekkel a diaszpérdban él§
magyarsdgot megismertettiik.

1995 6ta mi is szdmos vendéget fogadtunk az otthonunkban, és
eléaddsokat szerveztiink szimukra. Kar, hogy nem vezettiink rend-
szeresen naplét vagy emlékkonyvet. Sokan megfordultak nélunk,
Magyarorszagrél példdul Szakaly Sandor, Kiss Eszter, Filemile Ag-
nes, Balogh Baldzs, Galdnfy Andrds, Juhdsz Katatin, Szabé Zoltdn,
Berecz Andrés, valamint a Téka, a D{ivé és a Kabar zenekarok jut-
nak hirtelenjében az eszembe. Es hdt persze te, Kéka Rozélia! Az
elszakadt teriiletekrdl, Erdélybdl Téfalvi Zoltdn, Gdlfalvi Gyorgy
és Beder Tibor, Kdrpdtaljarél Orosz 1ldiké, a Vajdasigbdl Bozoky
Antal és sokan mdsok.

Engem el8sz6r 2000-ben szerettek volna jel6Ini MBK gondnok-
sdgra. Akkor gy éreztem, hogy nem vagyok még kész erre a kihi-
vésra. Csilla linyom akkor még csak tiz éves volt, és gy éreztem,
hogy a gondnoki feladat elvenné t6lem a lehetdséget, hogy elegen-
dé idét toltsek vele. Hat évre rd, amikor Gjra jel6ltek, elfogadtam és
kétszer harom éves manddtumot toltdttem le. A gondnok tulajdon-
képpen a Magyar Bardti Kozosség elndke, az 6 vezetésével miikodik
a tiztagli tandcs, amelynek egyik tagja az ifjasdgot képviseli. Ezen-
kiviil a vezetSségben részt vesznek a helyi gondnokok is, akik olyan
kozosségek képviseldi, mint a chicagéi, clevelandi vagy a minneso-
tai. A gondnokot hdrom, a tandcstagokat két-két évre vélasztja tit-
kos szavazdssal a tagsg.

A Magyar Bardti Kozosség (USA) magyarsdgmentd szolgdlata

Németh Ldszlo szerint ,a kultira nem tudds, nem miivészi produkcio, hanem valami életet szabilyozé elv, amely egy
embercsoport minden tagjinak belsé mdignese, irdnyitéja”. Ilyen igényességgel kultiirdnak csak a keresztény kultirdt és a
nemzeti kultiirdt nevezném. A keresztény kultiiraban a belsé mdgnes egyetlen személy: az él6 Isten. A nemzeti kultiira belsé
osszetarto ereje pedig: csoddlatosan gazdag anyanyelviink, hagyomdnyrendszeriink, népmiivészetiink.

Az Egyesiilt Allamokba menekiilt hazédnkfiai kozott 1967-ben akadt harom egyetemista: Elteté Lajos nyelvész, Luddnyi Andrds
politolégus és Csomai Gyorgy fogorvos, akik rdjottek arra, hogy a keresztény és nemzeti kultiira egyiittesen képes megdrizni
sokak hitét és magyarsdgtudatit, akdr tobb generdcion keresztiil is. Olyan felekezetek kozotti magyar valldsi kozosséget
szerveztek (egyhdzaktol, pdrtoktol, emigrins szervezetektdl fiiggetleniil), amelynek célja a magyarsdig szellemi kincseinek
dpoldsa, egymds segitése, a szabad véleménycsere el6mozditisa. A hozzdjuk csatlakozé Bojtés Ldszlo és Sass Mdrton
épitészekkel, Cseh Tibor kémikusbol lett iréval és mdasokkal a nyugati vildgban szétszort magyar egyetemistiknak ropiratot,
majd levelez6-hdlozatot szerveztek, amely el6bb folyéirattd, s annak 137. szdma utin, 2004-t61 évkonyvvé nétte ki magit.
(ITT-OTT Kalenddrium.) A Magyar Bardti Kozosség gondnokai voltak a mdr emlitetteken kiviil: Bokor Erika, Fiilop LdszIo,
Kovalszki Péter és Somogyi Baldizs.

Koltségeiket tagdijakbol és adomdinyokbdl fedezik. Alig néhdany szdzan vannak, mégis a 45 év alatt tobb szdzezer dolldrt
dldoztak magyar iigyekre. Amerikai el6adokoriitra hivtak olyan irokat, miivészeket, tudosokat, egyiitteseket, akik pozitiv
hatdst gyakoroltak a gondolkodé magyarokra. Néhdny név a tobb mint szdazbol: Bay Zoltin, Csoori Sdandor, Czine Mihdly,
Dobos Ldszl6, Duray Miklés, Gorombei Andrds, Kanyddi Sandor, Koka Rozdlia, Nagy Gdspir, Orosz Ildiké, Piiski Sandor,
Siit6 Andrds, valamint a Ghymes, az Okros, a Csiki, az Eletfa és egyéb egyiittesek, erdélyi fazekasok, fafaragék, szévdk,
népmese-mondok.

Hozzdjdrultak magyarorszadgi, erdélyi és felvidéki egyhdzi vagy iskolai kérusok amerikai koriitjahoz. Kezdeményezdi és
részben szervezdivoltak 6t amerikai egyetemen tizennégy Magyarsdg-tudomdnyi Konferencidnak, ugyancsak tizennégy Magyar
Nyari Egyetemnek, valamint hét Emberjogi Kisebbségvéds Miihelynek. Altaluk is tdamogatott angol nyelvii forditdsok: Erdély
etnikai konfliktusainak gyokerei, Duray Miklos Kutyaszoritéja és Bibo Istvin vilogatott miivei. A szérvdnymagyarsdgot
rendszeresen tamogatjik osztondijakkal, to-antenndk kiildésével, épitési segélyekkel.

Nyitottsdagukat jelzi, hogy csaknem minden (nem szélsGséges) magyar egyhdzivagy kulturdlis szervezetteligen jo a kapcsolatuk
(cserkészet, Bessenyei Kor, Bethlen Alapitviny, Pax Romana, Szepsi Csombor Kor). 1972 6ta a legfontosabb rendezvényiik az
Okhio dllambeli Reménység tavindl rendezett ITT-OTT Taldlkozo. A 100-150 kiilonboz6 korosztilyii taborozé délel6ttonként
torténelmi, irodalni, valldsi, miifvészeti el6addsokon vesz részt. Ezalatt a gyerekeknek kézmiivességet, magyar népdalokat és
jatékokat tanitanak. Délutdn sport, jaték. Este tanchdz, hangverseny, filmvetités, kozos éneklés, tabortiiz.

Megtiszteltetés szamomra, hogy 1998-ban én is el6adojuk lehettem. Azt tapasztaltam, hogy magyar bajtdrsiassdg és krisztusi
szeretet tartja 0ssze a kozosségiiket.

Dr. Kdlmdn Attila
(Lauddcié a Magyar Orokség Dij elnyerése alkalmdbél, 2012 mdrciusdban)
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Fletem harmadik meghatdrozé része, a cserkészet és az MBK
mellett a néptdnccsoport. A cserkészetben annak idején sokan vol-
tunk egy korosztdlybdl. J6 bardtsdgban voltunk, megértettiik egy-
mist. Ebbél a csoportbdl késdbb téncegyiittes is alakule Németh
Kdroly vezetésével, aki Magyarorszdgrol jott. Mi nagyjébdl hisz-
évesek voltunk akkor, 8 huszonkilenc. Megalakitottuk a Rdbai
Népténcegyiittest, eredetileg a cserkészet égisze alatt. Késgbb el-
hatdroztuk, hogy a ténccsoport 6ndlléan miikédjon. Errél az elsd
megbeszélés éppen ndlunk volt, a masodik Petrdkovitsékndl. Ele-
inte lakdsok pincéiben voltak a prébdink, de aztdn sikeriilt helyet
kapnunk a chicagéi park-épiiletek tornatermeiben. Nem volt soha
fenntartonk, mi magunk teremtettiik eld a sziikséges anyagiakat a
miikodésiinkhdz. Az eldaddsokért kapott tiszteletdijakbol gazdal-
kodtunk, ruhdkat varrattunk. Nagyon szép szatmdri, székely, kalo-
taszegi stb. népviseleteket gylijtottiink dssze. A csizmdkat, tdncci-
p8ket és kalocsai papucsokat mindenki maga vésdrolta meg.

Néhdny évvel a tdnccsoport megalapitdsa utdn Németh Karcsi
megismerkedett Kékai Evdval, a Budapest Téncegyiittes egyik ak-
kori téncosdval. Egy év malva hdzassigot kotottek, és hirtelen két
vezet6nk is lett. Eva nagyon komolyan, professziondlisan vezette
a prébékat, kiilénbsz8 koreografidkar tanftott be. Azok a tdncok
nagyban kiilonbéztek a mostaniaktél, mesterkéleek, szinpadiasak
voltak. Csak most, hogy megismerkedtiink a tinchdzmozgalom ha-
gyomdnyokhoz hii el8adéi stilusdval, ldtjuk az éridsi kiilonbséget.
Hérom évvel ezel§tt egyiittesi taldlkozét rendeztiink, és a Chicagéi
Magyar Klub Géla Bdljdn felelevenitettiink néhdnyat a régi kore-
ogréfidinkbdl. Ekkor mdr nagyon idegen volt szdmunkra az a sti-
lus, neheziinkre esett ismét eltdncolni 8ket. Erdekes volt megélni a
stilusvaltdssal kapcsolatos nehézségeket. Elméletben mdr tudtam a
kiilonbséget, de nem éreztem igazdn addig, amig ezeket a régi ko-
reogréafidkat fel nem elevenitettiik. Pont errdl a kiilsnbségrdl hal-
lottunk a Bloomingtoni Egyetem szimpéziumdn, amelyet Filemile
Agnes tanszékvezetd szervezett. Hét évig tincoltam folyamatosan
a Rdbai Néptincegyiittesben. Kézépiskolds voltam, amikor belép-
tem, és egészen addig jértam, amig el nem végeztem a Loyola Egye-
temet. Hetente kétszer volt tdincprébdnk és rengeteget szerepeltiink
kiilonbozd fesztivalokon Amerika-szerte, de természetesen sok elé-
addst tartottunk a magyar kozdsségnek is. Hérom éve ismét tdnco-
lunk az Gjonnan alakult Borozda Ténccsoportban.

— Emlivetted, hogy egyetemi tanulmdnyaidat megszakitortad Chi-
cagdban, és elmentél egy évre Magyarorszdgra. Hogyan jutort egydlta-
ldn eszedbe, hogy elmenj? Kik voltak azok a személyiségek, akikkel ta-
ldlkoztdl Budapesten és hogyan hatottak rid?

—Nem tudom pontosan, hogyan is volt, és ki volt a kezdeménye-
z8je, de Ugy emlékszem, taldn Czine Mihdly 6tlete lehetett, hogy
menjek fél évre Magyarorszdgra. Vele el8z8leg az ITT-OTT-on ta-
ldlkoztam. Neki és az MBK vezet8ségének kdszonhetem, hogy ma-
gyarorszdgi 6sztondijat kaptam. Ugy éreztem, jot tenne, ha elmen-
nék Magyarorszdgra és magasabb szinten megismerném az anya-
nyelvemet, mert otthon, Marosvésdrhelyen csak nyolc osztdlyt vé-
geztem magyarul.

Utra keltem azzal, hogy fél évet ott toltdk, és utdna a mdsodik
félévben befejezem itthon a Loyola Egyetemen a tanévet. Kozben
felajanlottdk, hogy egy évig maradhatok Magyarorszdgon, és kol-
légiumot is kaptam a Budai Virban. gy hét az 1981-82-es tanévet
Budapesten téltttem. Imddtam! Bejdrtam az ELTE- re, hogy nép-
rajzot és irodalmat tanuljak. Az egyetemen nem kellett vizsgdznom
és teszteket {rnom, csak az el6addsokat hallgattam. Két tandr elé-
addsaira emlékszem a legtisztdbban, Dométor Tekla néprajzkutaté-
éra és Czine Mihdly irodalomtérténészére. Mindketten szivvel-1é-
lekkel adtdk 4t a didksdgnak tuddsukat és tantdrgyaik irdnti rajon-
gdsukat. Szerencsésnek éreztem magam, hogy ennek részese lehet-

A Borozda Tinccsoport 2013-ban.”

tem. Ez év alatt nagymamdmat is gyakran megldtogathattam Ma-
rosvésdrhelyen. J6l esett egy kicsit otthon, Erdélyben is lenni.

A kollégiumi didkedrsaimmal valé kapcsolat is nagyon fontos
volt szamomra. Sokkal érettebbek és mélyebben gondolkodék vol-
tak, mint az amerikai didktdrsaim, er8s nemzeti 6ntudatuk és nagy
tuddsvagyuk volt. Sziviikén viselték a nemzet sorsdt és érdekls-
déssel figyeltek minden valtozdst. Epedezve vértak minden 4j, ar-
ra érdemes konyvre, filmre és szindarabra. Budapesten 6ridsi len-
diiletet kaptam. Az az egy év meger6sitette bennem mindazt, amit
az MBK-ban és a cserkészetben addig magamba szivtam. Buda-
pesti tapasztalataimbdl és konyvtdri kutatdsaim segitségével irtam
egy nagyobb dolgozatot, amit az itteni egyetememen is elfogadtak.
Osszehasonlitottam a magyarorszdgi felsGoktatast az ittenivel.

— Az elmillt egy honapban akdrhovd mentiink, akdrmelyik kozosséger
kerestiik fel, nektek valamilyen fontos funkcidtok volt mindegyikben.
Milyen szervezetekben, csoportosuldsokban tevékenykedtek jelenleg?

— Mostandban f8ként az ITT-OTT Taldlkozék programjinak
szervezésében és az MBK-n beliili tigyeken dolgozom, de ezzel par-
huzamosan a helyi szervezetekkel is egytittmikodom. Bojtos Ldsz-
16, volt MBK gondnokunk fogalmazta meg a legjobban helyi ko-
z0sségi szerepiinket. Szerinte kovdszként kell elvinniink az MBK
szellemét a helyi kozosségeinkbe. Ezt prébéljuk tenni mi s, itt,
Chicagdban, amennyire képességeinkbdl telik. Elhozzuk péld4ul
ITT-OTT-o0s meghivottainkat, hogy az itteni magyarsdg is megis-
merhesse 8ket. Ezen kiviil, az ITT-OTT Taldlkozk mintdjdra, ha-
gyomdny6rzd és irodalmi programokat is szerveziink. Természete-
sen részt vesziink nemzeti innepeink, megemlékezéseink szervezé-
sében, kivitelezésében is.

Vezet8ségi tagjai vagyunk olyan chicagdi civil szervezeteknek,
mint példdul a Hunyadi Mdtyds Cserkészcsapat, a Chicagdi Ma-
gyar Klub, a Délvidéki Csoport és a Chicagéi Magyar Kulturdlis
Tandcs. Tancolunk a Borozda Néptanccsoportban és kirdnduldsok-
ra jérunk a Hunyadi Mdtyds Cserkészcsapattal. Emellett részt ve-
sziink a valldsi szervezetek kiilonbozd rendezvényein, és ahogyan
tudjuk, timogatjuk Sket.

Hivatalosan idén léptem be a Chicagdi Magyar Klub vezetdségé-
be. A Magyar Klub tdrsadalmi-jétékonysdgi szervezet, amely idén
iinnepelte fenndlldsanak 91. évforduléjit. A magyar nyelvet mar
nem beszél§ magyarokat is képes bevonni a kozosségbe a rendez-
vényei és didk-6sztondijai dltal. A klub legismertebb rendezvénye a
janudri Géla Bél, amely Eszak-Amerika legnagyobb magyar bdlja.

J6 érzéssel télt el, amikor ldtjuk munkdnk eredményét. Ez feltole
és er6t ad, hogy megfeleljiink a tovdbbi kihivdsoknak.

Kobka Rozdlia
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,Elemi er6k, belsé6 tiz”

Beszélgetés Fri Péterrel

A fenndlldsinak negyvenedik évét tinnepldé Muzsikds egyiittes a Sziget Fesztivdl 0. napjan tartja jubileumi koncertjét.
A zenekar kontrdsit, Eri Pétert foleg a kezdetekrol kérdeztiik. [Az interjii az augusztus 6-i koncert el6tt, a Magyar Narancs

2013/31. szamaban jelent meg — a szerk.]

A Muzsikds egyiittes: Sipos Mihdly, Porteleki LdszIl6, Eri Péter, Hamar Ddniel (fotd: Fehér Sandor)

Macyar Narancs: Oszintén meglepett, hogy mdr 1973-ban I¢-
tezett a Muzsikds.

Ert PETER: Akkor még nem voltam tagja a zenekarnak, bér mér
alkor is sokszor egyiitt zenéltiink. En akkor a Sebé egyiittesben
jtszottam. A Bart6k Tdncegyiittes koriil alakult ki egy zenésztdrsa-
sdg, amibe mindenki beletartozott, odacsapdédott, vagy megérezte,
hogy itt valami olyan dolog t6rténik, amihez érdemes csatlakozni.
Ott, Timdr Sdndor keze alatt taldlkozott 8ssze az eredeti népzene és
anéptanc a szinpadon. Hidba kezd6dott el mdr kordbban a tudatos
odafordulds a valédi néptdnchagyomdnyok felé, ha nem volt igazd-
bél ezt kiszolgal$ zene. Zeneakadémistakbdl 4ll6 kis kamaraegyiit-
tesnek kompondlt Sdri J6zsef zeneszerz8 tdnckisérd zenét. Aztdn az
egész mindségében is megvaltozott, amikor az a zene keriilt a tdnc
ald, ami oda valé. Ez nagy dolog volt, és sokaknak megtetszett. Na-
gyon nagy vonzdsa volt, hiszen ezt a hangzdst nagyjébdl ugyanazok
az er6k mozgatjak, mint a rock and rollt, elemi erdk, bels tdz. Aki
ezzel akkor megismerkedett, azt elragadta. Ebbdl a korbél alakult
ki aztdn a Muzsikds egytittes Sipos Mihdly, ifj. Csoéri Sdndor és
Hamar Déniel alapité tagokkal.

MN: Mégis, mi volt az Gjszer(i ebben azok utdn, hogy mar hosszt
évtizedek 6ta folyt a rendszeres népzenei gytijtdmunka?

EP: Persze, Lajtha Liszl6 erdélyi gy(ijtése mdr kordbban lezajlott,
de akkor, ha j6 felvételt akartak, még el kellett hozni a zenészeket
ide, a rddidba, ahol gramofonlemezre vették 6l a jarékukat. Ujat
egyrészt a technikai eszkdzok fejlédése jelentett, az, amikor madr
magnetofonra lehetett zenét — a kordbbiakhoz képest korldtlan ter-
jedelemben — felvenni, mdsrészt a néptanckutatds érdeme, hogy a
tincfilmezés ,,melléktermékeként” nagy mennyiségben hozotr fel-
szinre hangszeres népzenét. Ez els6sorban Martin Gyérgy és gytij-
tbtdrsai, valamint Kallés Zoltdn nevéhez kapcsolédik. Ez a tudo-
mény dltal feltart anyag vilhatott kés6bb a tinchazak alapjvé. En
Martin Gydrgy nevelt fia vagyok, igyhogy ezt a munkdt tizéves ko-
romtdl figyelhettem. Akkor mar tudtam valamelyest legényest tin-
colni. Ezt az egész dolgot — hogy meg lehet-e tanulni magyar nép-
tdncokat gy, ahogy a valésdgban vannak, tehdt improvizalt forma-
ban olyannak, aki nem abban a hagyomanyban nevelkedett — Mar-
tin Gydrgy lényegében rajtam kisérletezte ki.

MN: Maginak a hagyomdnyos jatékmédnak a kovetése is hozzd-
jrult ennek a zenének az Gjszertiségéhez?

EP: Persze, nagy kedvvel és vehemencidval prébéltuk az eredeti
jatékmodot is elsajdtitani. Az sem volt konny(, hiszen eltér attdl,
amit a klasszikus zenében hasznalnak. Ugyanakkor nagyon is egy-
bevig korabbi klasszikus zenei jétékmédokkal: ahogy Leopold Mo-
zart leirja a hegedtiskola-kényvében, az megegyezik azzal, ahogy a
mai erdélyi zenészek muzsikdlnak, varidlnak. Kihagyhatatlan a tor-
ténetbdl Sebd Ferenc és Halmos Béla feltiinése a ,Ropiilj, paval”
vetélkeddn. Még gitdrral kisérték magukat, de az éneklési méd mér
emlékeztetett az eredetire, és nagyon forradalminak téint. Amit ak-
koriban a rddi6 4ltaldban népzeneként sugdrzott, nagyon tdvol 4llt
ettdl. Kiilonféle zeneszerz8k feldolgozdsai vagy kdvéhdzi cigdnyze-
ne volt, amelynek azért més az {zlésvildga.

MN: A ti zenétek lett tehdt az akkoriban is él6 — féleg erdélyi —
népzenének a leginkdbb val6sighti megjelenitése?

EP: Hit, igen. 1972-ben volt egy kozos utazds is, amikor csapatos-
6l elindultunk Erdélybe, aztdn ott szétvdleunk, tobb faluba elmen-
tiink, tobbek kozott Székre is. A széki zene volt az, amibél tudtunk
midr valamicskét, igyhogy az ottani zenészek megengedték, hogy
bedlljunk, mi is jatsszunk egy-egy menetet, kozben meg prébéltuk
ellesni a fogdsokat. Akkor cseréltem el a hosszt b8gévonémat egy
rovid széki vonodra, azéta is megvan. De ott a zenetanulds a csaldd-
ban is Gigy megy, hogy kicsi korukban a keziikbe adjdk a hangszert,
hogy ldssak, lesz-e bel8le valami. Ha nem, akkor majd a mésik gye-
rek. Altaliban a bégdvel kezdik, aztdn ha fejlédéképes, megy to-
vébb, kontrds lesz, mire pedig primds, a mdsik két hangszeren is
tud jétszani. Minket is tigy kezeltek, mintha a gyerekeik volndnk.
Nagyon nagy mesterek is voltak kézottiik, mint példdul ,Neti” Sa-
nyi bicsi, akinek meggy6zddése volt, hogy akkor lesz 6rok élett, ha
minél tdbben jdtsszak a muzsikdjit. Mi tehdt nem annyira gytijte-
ni mentiink, hanem megtanulni zenélni, mégpedig minél jobban.
MN: Erdélyben a cigdny muzsikusok is ezt a fajta zenét jétsszdk,
nem a nédlunk ismert ,,cigdnyzenét”.

EP: Ez igy van. Ezt a zenét nem érte akkoriban még kiils§ vagy
médiabefolyds. Természetesen, ha eljértak a zenészek mds falvakba,
vagy ha vegyes lakodalom volt, kénytelenek voltak folszedni, amit
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az ottaniak szeretnek, 0j dallamokkal bdviteni a repertodrt, meg-
felelni az igényeknek. De el lehet mondani errél is azt, amit Cecil
Sharp angol néprajzkutatétdl olvastam, hogy az egyén alkot, a ké-
z6sség ellendriz. Tehdr addig nevezhetjiik ezt hagyomédnynak, amig
miikodik a kozosségi kontroll. Amit a kozosség elfogad, az tovdbb-
hagyomdnyozédik, amit nem, az kihull, elvész.

MN: Mi a helyzet most?

EP: Ez most mdr megvéltozott. Altaliban mér csak ott beszél-
hetiink él8 népzenérdl, ahol a tudatos hagyomdnydpolds valami-
lyen formdja kialakul helyi szinten. Ott megmarad valami a ha-
gyomdnybdl, taldn még a népviselet is. Kiilén tdncos alkalmakat
szerveznek, ahol hagyomdnyos zene szdl, és néha a lakodalmakba
is el-elhivjak még a zenészeket.

MN: Es ez Gjabban véltozott meg?

EP: Igen. Amikor elkezdtiink odaldtogatni, Széken még mindenki
népviseletben jart. A legaprébb gyerek is a széki kék lajbiban és szé-
ki szalmakalapban futballozott az utcdn, és amikor fejelt, gyorsan
lekapta a kalapjat. Ez ma mdr nincs igy, viseletet mér csak a nagyon
id8seken ldtsz, meg néha Budapesten, asszonyokon, akik ezt-azt
4rulnak. Nem biztos, hogy otthon is abban jarnak.

MN: Miért pont Erdély?

EP: Annyira mds volt annak a zenének a hangzésa, annyira mo-
dern volt — nem tudok erre jobb szét taldlni —, hogy nem volt két-
séges: ezt birtokba akarjuk venni.

MN: Vannak romdn hatdsok ebben a zenében?

EP: Vannak olyan tinctipusok, amelyek csak a romanoknal ma-
radtak meg — feltételezhetd, hogy kordbban a magyaroknal is meg-
voltak, csak az Gjabb tdncdivatok hdttérbe szoritottdk 8ket. De a ze-
nélési mdd teljesen azonos. S6t, azoknak a zenekaroknak, amelyek
nemcsak egy falu kozosségének jdtszanak, hanem eljirnak szom-
szédos falvakba is, kellett tudniuk, mit kell muzsikalni a romanok-
nak, és mit szeretnek hallani egy cigdny lakodalomban. A hangsze-
res zenében sok a k6zos dallam, szinte mindegyik megtaldlhaté ma-
gyarként és romdnként is, de vannak persze kivételek. Ez egy 6n-
4ll6 erdélyi zenei fejlédés eredménye, hiszen a Karpdtokon tuli ro-
ménok muzsikdja és hangszerei is teljesen masok. Szivesen jdtszot-

foto: Opitz Tamads

Muzsikas 40

Sziget Fesztival nulladik nap, 2013. augusztus 6.

Alexander Balanescu (hegedii, UK), Woven Hand (USA), Jandd Jend
(zongora), Amadinda Utdsegyiittes (polinéz hangszerek), Petrds Miria
(Moldva, ének), Farkas Zoltdn-Toth Ildiké (tdnc, koreogrdfia), Corvinus
Téancegyiittes (tdnc), Lukdcs Miklds (cimbalom), Gereben Egyiittes
(citerdk), Palatkai Banda (hagyomdnyos népzene, Erdély, Mezdség),
Zerkula Zenekar (hagyomdnyos népzene, Erdély, Gyimes), valamint
sokan mdsok a Muzsikds népzenész bardtai koziil, duddsok, tekerdsok,
toroksiposok, énekesek, kalotaszegi tancosok, gyimesi tdncosok, mezdségi
énekes asszonyok, rendezd: Kdel Csaba, koreogrifia: Farkas Zoltdn,
szerkesztette: Sipos Mihdly

tunk erdélyi romdn zenét is, st az egyik elsd, az erdélyivel Sssze-
vethetd hangszeres zenei élményiink Méhkerékrl, magyarorszdgi
romédnoktdl szdrmazik. Ez ugyan egy bihari dialektus, de nagyon
hasonlit az erdélyi zenélési médhoz. A méhkeréki tdncok kezdettdl
fogva ott voltak a tdnchdzak repertodrjin. Gyonyori dallamai van-
nak mondjuk a bonchidai romdn forgatésnak, vagy annak, amit
verbunknak — romdnul barbuncnak — hivnak. Persze, a dolgokhoz
nyilvdn hozzdtartozott az is, hogy az ember ezen, a miivészeten ke-
resztiil a sajdt magyarsigdt is mdsképpen élte meg, ami nem olyan
rossz azért. Nem beszélve arrdl, hogy egyiitt lehettiink a falusiak-
kal, lakhattunk a hdzukban, megismertiik az életiiket. Eletre sz616
bardtsigok kotddtek. De az, hogy valamit azért nem kell szeretni,
mert romdn — senkinek az eszébe sem jutott ilyen marhasdg.
MN: Mikor és hogyan vilt ismertté a Muzsikds?
EP: Az els, tinchdzas korszak utdn nagyon hamar egy szinpadon
is el6adhaté formit kellett kitaldlni, kezdtek kialakulni szimok,
szvitek, és mdr a 70-es években elindult a koncertezés. Sok helyre
hivtak benniinket, szalagavatékra, jobbra-balra, vidéki mtivel6dési
hdzakba, konyvtdrakba. Amikor pedig szinpadra tettiik ezt a zenét,
igyekeztiink szélesebb spektrumot bemutatni, igy elkezdtiik tanul-
mdnyozni az itthoni, szatmdri, dél-dundntdli hangszeres népzenét
is. Csodri Sanyi (iff. Csodri Sdndor, 1997-ig az egyiittes tagja — KT)
példdul megtanult duddlni felvidéki duddsokesl. Sebd Feri teke-
16t készittetett Barsony Mihdly bécsival. Olyan ez, ahogy az indiai
klasszikus zene is személyes dtadds-dtvétel ttjdn 6rokitddik tovabb,
és valami ilyesminek még mi is a részesei lehettiink. A koncerteken
pedig lényegében Szlavénidtél Moldvdig mindenféle elhangzott.
MN: Késébb kiilf6ldon is szép karriert futottatok be.
EP: A Muzsikist Wim Kuiper iigyvéd hivta elészor Hollandia-
ba, aki tgy dltaldban szerette a népzenét, hiszen kordbban mdr ir
és egyéb zenekarok is eléfordulgattak ott, és hamarosan nagyon jé
folkfesztivalok kerekedtek. Ot-hat évig minden évben volt legalabb
két hollandiai turnénk, vagy valami fesztivél. A kovetkezd nagy 16-
ket akkor jott, amikor Sebestyén Mdrta is a zenekar tagja lett, taldn
’81-ben. Egy hathetes ausztrdl-tj-zélandi turnéra hivtak benniin-
ket. Itt hallott meg minket valaki, aki beajinlott Joe Boydnak, a le-
mezkiadénak, aki kordbban filmet készitett Jimi Hendrixszel, aztdn
példdul a Pink Floyd menedzsere is volt. Aztdn kiadta Sebestyén
Mirta szélélemezét, és tobb lemeziinket is, és ezek sikeresek lettek.
MN: Mit jtszotok a Sziget-koncerten?
EP: Nem magunkat akarjuk tinnepelni, hanem ezt a negyven évet
— nem is mi taldltuk ki, hogy ez legyen. Ha voltak is feldolgozdsa-
ink, el lehet mondani, hogy a Muzsikds egytittes azon kevesek kozé
tartozik, akik dgy tudtak nemzetkozi ismertségre szert tenni, hogy
a népzenét viltozatlan, az eredetihez nagyon kézel 4ll6 formdban
adtik eld. Eppen ezért magyarorszdgi zenészbardtaink, Balanescu,
Jandé Jend vagy a Wowen Hand mellett itt lesznek azok a falusi ze-
nészek, énekesek, tdncosok is, akiket a legnagyobb magyarorszdgi
szinpadokra val6 értékeknek tartunk.

Kovécsy Tibor
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SZEKI DEKAMERON

Ne hallgat6zzatok,
gyermekik!

Gyermek voltam. Edesanydm elvitt egy hé-
ten egyszer az asszony-fondba, ldssunk firsin-
gosokat. Szerettiink menni, de nem is a fir-
singosokra voltunk kivdncsiak, hanem arra,
hogy mit beszélnek, pletykdlnak az asszonyok
a szerelemrdl. Anydm még felk6tott nekem
csepiit a guzsalyra — fonjdl!

Az nagy szégyen, ha egy nyolc éves ledny
karba tett kézzel iil. Ott fonogattunk mi is
egy pdran, egész hdtul, az ajté sarkdndl. Mon-
dogattik is az asszonyok jé hangosan: ,Mi-
nek kell a fonéba hozni 8ket, hogy ne tud-
junk beszélni tdlek! Ugy hegyezik a fiiliiket,
mint a nyulak!”. Mésik asszony rdvigta: —
Nem baj, hadd tanuljanak! — s mdris neki-
fogott egy nagyon zsiros viccnek. Egy mdsik
asszony: — Te, mondd keriilt széval, kemence
van a hdzba'.

Tudtuk, hogy ezt rdnk érti és ilyenkor még
jobban figyeltiink, 6sszedugtuk a fejlinket,
mint ahogy az asszonyok szoktdk, majd ki-
bogoztuk, hogy melyik mit jelent. Minek be-
cézik a csunydjdt az asszonynak, miért beszél-
nek maddrnyelven, hogy mi ne érsitk? De
mi minden szt megértettiink, és nem tud-
tuk megallni kacagds nélkiil.

Hitraszol a vén Balogné: — Gyermekek,
most ne bimuljatok!

Gydri Mari néni jajgatva kel fel a guzsalys-

r6l. Most egyik térdét teszi a guzsalya talpdra,
avval tartja, Ggy fon feldllva. — Jaj, jaj! — jaj-
gat, a hasa az orrdt veri majdnem, de csak fon, s kozben eljajgatja
magdt. — Ne hallgatézzatok, gyermekeim! — mondja.

Hitul a sarokban egy pisszenés sincs, sajndljuk Mari nénit, de
fél szemiink a hasdn van. Mari néni jajgatds kézben mondja, kerii-
16 széval: — Lehet, még az &jjel eltorek, az éjjel kettétdrek. Holnap
ilyenkor mar négyen lesziink.

A vénasszony csak a magdét hajtja: — Ne hallgatézzatok, gyerme-
kik!

Kereken vették Mari nénit. — Kicsi Mari, td4’ csak nem...? — cso-
zatok, gyermekik!

Kereken vették, mi mar nem ldttuk Mari nénit. — Jaj, édes lel-
kem, el kéne hivjuk a biba nénit, széval a gélya nénit.

Mi megloktiik egymdst.

— Ne hallgatézzatok!

Mari néni 4jbél eljajgatta magit, de mdr félretette a guzsalydt. Az
asszonyok is letették a guzsalyukat, jajgatva, teprengve kiséreék ki
Mari nénit. Karon fogtdk, kérbe vették és elmentek.

Felséhajtottunk. A bardtn8m, a kicsi Zsuzsi felkacagott. — Te 13-
nyok, — mondta — én megijedtem, hogy még a fon6bdl is kikerget-
nek minket, mert jon a gélya, s lesz kicsi baba.

Osszedugtuk a fejiinket. A hasdban van a gyermek, hdt persze,
hogy ott van! De miért kell nekiink hazudjanak 6ssze-vissza?! Utd-

Kocsis Rozsi HAGYATEKABOL

Husztrdcio: Juhos Kiss Sandor

i

lom a gélyamesét! — En is, én is! — kiabdltdk a linyok — Vajon fel
kell végjdk a hasit?

— Oh, dehogyis kell! — mondja. — Nem hallottdtok, hogy szok-
tdk mondani a nagyhasd asszonyokra? Beveszi édesen, kiteszi ke-
servesen. Még én sem értem, hogy ez mire megyen, de majd hol-
nap megtdrgyaljuk. Most igen néz a vénasszony.

Mi hahotdval kacagunk. — Lassabban, gyermekek! — szélnak
rank.

En reggel még megkérdeztem édesanydmat. — H4 meglett Mari
néninek a kicsi gyermeke?

De mdr rogtén meg is bintam. Elfelejtettem, hogy én nem sza-
bad tudjak réla, s anydm sem szabad tudja, hogy én mindent tu-
dok. Szigortian nézett rdm. — Hallgass, te kofa! Nem szégyelled ma-
gad ilyeneket kérdezni anyddtdl?

Es ezért az egy sz6ért két hétig nem vite el a fondba.

Kocsis Rézsi (1996. februar 7.)
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Szép, kovér, draga kicsi
asszonyka

Ferenc bdty’ most jott haza az erd6érdl. Nagy tél van, jégcesapos,
zuzmards a bajusz. Még a hosszii szemeszdre is fehér a zdzmardtdl.
Nagy fekete sapkdja a homlokat takarja.

Bemegy a hdzba, a kormébe fj. — Nagy hideg van, Sari lelkem —
mondja.

— Lelkem uram, j6jjon ked’ enni. Olyan jé savanyd lére fuszuly-
két f8ztem. Még egy j6 darab flistds oldalast is tettem bele.

Kitett egy pléhtdngyér levest.

— Sdri, te kicsi Sdri, egyél te is velem — sz6lt az regember az elhi-
zott kicsi asszonynak.

Leiiltek, szépen eddegéltek. — Egyék ke’, lelkem uram, egyék ke’!
Teszek még. Mi az a két pléhtdngyér leves egy dolgos 6regember-
nek?

— Jaj, te kicsi Sdri, milyen jét f6ztél! Milyen j6 ides ez a savanyu-
lére fuszulyka.

Dicséretnek szdnta a soviny vénember, és rdncos kezével megci-
régatta a kerekképd, de inkdbb széles arct, tokds vénasszonydt. A
vénasszony kozelebb huzédott az urdhoz, feltette a kovér karjdc a
sovdny ura lecsuszott vélldra. Olyan kézel iilt hozzd, hogy alig lat-
szott a vénember az asszony mellett.

[gy ildogéltek. A kovér, driga kis asszonykdnak lelégott a két
nagy melle, két ldbszdra a nagy hasdt tartotta. Olyan volt, mint egy
hordé. A kévérre azt is szoktdk mondani, hogy olyan, mint egy td-
r6s deberke. Az ura, mint egy pipaszdr.

— En most is szeretem kedet, lelkem uram, — illesztgette még fel-
jebb az ura villan izmos karjait az asszony.

—Te, kicsi Sdri, te aranyos, most is olyan szép vagy. En is szeretlek,
de még jobban szeretnélek, ha levennéd azt a nehéz karodat rélam.
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— Jaj, lelkem uram, hdt sz6ljon ked’!

Levette a karjdt az ura valldrdl és ropogdsan kacagott, de gy,
hogy még a gydngy is megrezzent a nyakdn. Azt szerette Ferenc
béty’, amikor kacagott. Ilyenkor belyukadt a két piras orcdja. De
szerette a szelidségéért, a hizelgd beszédéért is. Ennél szebb asszonyt
nem ldtott életében, de nem is ismert rajta kiviil senkit. Szokta is
mondogatni: — Nem szép dolog, aki megkdstolja mds asszonyit.
Ha mdr megkdstoltad, edd is meg!

Ugyanezt vallotta a kovér, dréga, aranyos, elhizott feleség is. e)
se cserélte volna fel a jdmbor, sovdny kicsi urdt aranyére sem. — Te,
ha aranybél lenne annak a szép embernek az 6vé, akkor sem kéne.
Mindenki elégedjen meg a maga porcidjval!

[gy élték le nyugodtan, szépen az életiiket. Nem kergette a szere-
lem a mds dgydba 8ket. A szomszédok, akik ismerték 8ket, igy be-
széltek réluk: — Hét szlik esztendd ez a Ferenc bdty’, Kati néni meg
a hét bs esztendé.

Pista kuncogva mesélte, hogy egy kora reggel odament hozzdjuk.
Az ajt6 nem volt bezdrva. — Egészségére véljék az éjjeli nyugodalma,
Kati néni! Hdt hol van Ferenc bty’? — Itt van né, — mutatott a hdta
mogé, de én nem ldttam semmit — mesélte Pista. — Meresztettem a
szemem, de nem volt sehol. Csak a hangj4t hallottam. — A, jo reg-
gelt, flam! — A Kati néni nagy teste mogiil csak a feje teteje ldtszott
ki. Ugy jott a hang, mintha egy nagy sancbdl jéte volna.

Azt beszélik, hogy Kati néni egyszer megfiirdett a sébdnydban.
Amikor belépett a vizbe, annak a fele kildcsogett.

Ilyenek vagyunk mi, falusi emberek, mindenkit lekacagunk,
mindenbdl viccet csindlunk.

Kocsis Rézsi (1997. mdjus 9.)
Kézreadja: Juhos Kiss Sindor és Juhos-Kiss Janos

ﬁOLKMA(jAZIN

29




MAGTAR

TEHER - Rafi Lajos erdélyi badogos cigany kolté halalara

mikor Rafi Lajos halalhirét hoztak, autoba tiltem, és a torzshelyére

siettem. Meglepett ugyan a hir, de nem okozott tiil nagy dobbene-
tet, hiszen Lajos verseit és 6t magadt ismerve nem volt ebben semmi vi-
ratlan, semmi olyan, ami ne illett volna bele a képbe, abba a Rafi-port-
réba, amelyet most épp vizolni igyekszem.

Immar megmadsithatatlan tény, hogy meghalt. Ott is ezt mondtdk,
Guyergyoszirhegyen, a Fenydben. Meg azt is, hogy két hete folyton ezt
hajtogatta, hogy vonat ald fekszik. Ha valaki éngyilkossigra késziil,
dltalaban mindig van egy-két vigasztalo kozhely, amelyet ha elmon-
dunk az illetének, taldin jobb beldtdsra tudjuk birni. Rafival ez soha nem
ment... Valahogy egyiivé tartozott nala a szépség, a kéltészet és a ha-
lal. Keves dologban hitt, de ezekben nagyon. Ugyanakkor szeretett él-
ni. Ezért sosem fogjuk megtudni, hogy halala baleset volt-e, vagy on-
Qyilkossag.

Azt is mondja a tudomdny, hogy ha valaki 6ngyilkossagi szandékad-
rol beszél, segitségért kidlt, és sok esetben csupdn a térédés eltantoritja
tervétdl. Rafi élete folyamatos segélykidltds volt, be nem teljesiilt, t6bb-
re érdemes torekvések, vigyak és emberi értékek tiltakozdsa a megaldzo
és szamkivetd sorssal szemben, amely végiil legaldbb a sajit életérdl tett
joslatai szerint ért véget. Ha 6ngyilkos lett, ha nem.

Eletének belsd és kiilsG ellentmonddsai adottak voltak: cigany mivol-
ta és nem hétkoznapi koltoi tehetsége eleve a legrosszabbra predestindl-
tdk, s az, hogy magyar kolt6 volt - ki mondand, hogy nem? -, csak ron-
tott a helyzetén. Nem tudott cigdany lenni, hiszen kéztiik torvényszego-
nek szamitott, s igazabol a magyarok kozt sem lelt befogaddsra, hiszen
nem volt magyar. De ciganysagat mindig vdllalta, szotdrat, nyelvkony-
vet is késziilt irni, sajit nemzetét probalta felemelni, miiveltebbé ten-
ni, ugyanakkor realista is volt: mindig ott volt benne a kitérni akards, a
szabadulis vagya azoktol a dolgoktol, amelyeket sajat nemzete hagyo-
manyaiban foloslegesnek vagy egyenesen badarsignak tartott.

Rafi Lajos 1970-ben, Marosvdsdarhelyen sziiletett cigany kovdcscsa-
ladban. Egyéves koraban kertilt Gyergyoszirhegyre a Nydrdd mentérol.
Iskoldit Gyergyoszirhegyen és a gyergyoszentmiklosi mez6gazdasagi
szakkozepiskoldban végezte. 1989-ben érettségizett, ekkor jelent meg
nyomtatasban elsd verse. Hat gyermek édesapja volt. Badogossagbol
tartotta fenn csalddjat, Szarhegyen élt. A , Foldhoz vert csoda” cimii
kotete 2007-ben jelent meg a budapesti L’'Harmattan Kiado gondozd-
saban, a kotetet svéd nyelven is kiadtdk Stockholmban, Owe Berglund
forditasaban. A mdsodik, ,, Az élet szamldja” cimii kotet megjelenését
tobben is tamogattak. Versei olvashatok a ,, Talalkozdsok” cimii antolo-
gidban, valamint cigany kolték verseit tartalmazo gyiijteményes kote-
tekben és internetes irodalmi portdlokon.

Ennyi az életrajz, roviden. Az mir csak a ,vdjt fiiliieknek” tiinik fel,
hogy a L'Harmattannal debiitalo kolté masodik konyve magankiadas-
ban jelenik meg, tigymond , bardti tamogatasokbol”, sét én azt is hal-
lottam, hogy biza a pénz egy része kolcsonbdl szarmazott... Arrol pe-
dig, hogy technikai mindségében milyen lett ez a konyv, ne beszéljiink,
ne mindsitstik...

Lajos, amig élt, kényelmetlen ember volt; tehetségét mindenki cso-
dalta ugyan, de ha ivott, gatlisok nélkiil és fékezhetetlentil kitort be-
l6le az a fajdalom, amelyet nem mindig lehetett versekbe irni, amely-
re til kevésnek bizonyultak olykor a koltészet eszkozei. Ilyenkor so-
kat beszélt, nem volt tiil kellemes tarsasag, dm arra is szamtalan példa
volt, hogy cigarettisdobozokra, papirfecnikre ilyen dllapotban irta le

legjobb verseit, majd egy sorért
vagy felesért szivesen adta oda
a legkdzelebbi asztaltdrsnak...
A masodik kotetébe tobbek ko-
z0tt ilyen irasok keriiltek egyri-
vé, bardtok, ivécimbordk gyiij-
teményébdl szdarmazo kézira-
tok és az azel6tti idészakban a
tolgyesi szanatoriumban kelet-
kezett szévegei, ahova onként
vonult be elvonora.

Rafi Lajos életének trage-
didja, hogy olyan problémdi
voltak, amelyekre nem létezik
megoldds. Paradox élethelyze-
te 1ijabb és 1ijabb kilatastalansagba torkollott, maganéleti gondjai, bel-
s6 vivéddsai egyre csak fokozédtak, a pénztelenség, a miivészi megnyil-
vdanulds sziikre szabott lehetdségei depreszszioba taszitottik, s azt is be
kell latnunk, hogy sohasem kapta meg azt a segitséget, amelyre igazdin
sziiksége lett volna. Pedig voltak bardtai, tdmogatoi is akadtak, de vala-
hogy soha nem sikeriilt rendes kerékvigdsba terelni az életét: 6 igy élt,
lehet, igy szeretett élni és meghalni is. O volt Rafi Lajos.

De az ugyancsak érdekes, hogy taldn a temetése masnapjan mdr ol-
vashaté volt a sajtoban, hogy hamarosan meg fog jelenni az 1ij Rafi-ko-
tet, a hagyatek, amely — mint irtdk -, jo kezekben van”. Igen, Rafimeg-
halt. Most mdr nem kényelmetlen. Az életmii immir vallalhato. Lesz
Rafi Lajos Irodalmi Koér, Rafi Lajos-dij, -alapitvany, s még ki tudja, mi
minden... [m, ezért is neki kellett nagy drat fizetni. Mig élt, nem volt ez
a nagy sietség, nem hallottam ezt a nagy lelkesedést, hogy ennyire fon-
tos lenne Rafi. Pedig az volt, régota az.

,, Tavolra hullva a csoktol, a N6tdl, / A fold tenyerén pihenek. / Ron-
gyokba csavart, néma sorsom / Isten kegyelmét vedli le” - aki ezeket a
sorokat irta, élni vagyott. Nem posztumusz sztdr akart lenni, élni lett
volna kedve, hittel, aldzattal, a szépség kozelében, amely szamdra a leg-
fontosabb érték volt taldn a foldon. Ez nem adatott meg neki.

Amikor hallottam, hogy meghalt, az aldbbi széveget irtam neki, s
fenntartom, hogy barmennyire kizdrtik is az 6ngyilkossag lehetdséget
azota, én nem vagyok meggyézodve, hogy Rafi halala egyszerii véletlen
volt:

, Nem, Lajos, még mindig nem leptél meg... mondtam neked, hogy
erre csak a verseiddel vagy képes... Igaz, minddssze hat-hét éve ismerte-
lek, a kolozsviri konyvbemutatod ota, s csak az utobbi négy évben ada-
tott meg, hogy néha egyiitt dolgozzunk, beszélgesstink vagy iqyunk. Jo
ember voltdl, jo tarsasig és kedves barit.

Amikor nem is olyan régen nalunk jdrtdl, arrol beszélgettel a fele-
ségemmel — ma mesélte el -, hogy példiul Jozsef Attila ongyilkossiga
is mennyire eldre lathato volt, és azt mondtad, hogy ilyenkor hidba ld-
tunk eldre dolgokat, tenni 1igysem lehet semmit, s a vonatok pedig me-
netrendszertien jonnek...

Tényleg, Lajos, teher volt, vagy személy?

Nézd, én azt is tudom, hogy igazad volt. Mesélted, miben élsz... Pon-
tosan, ahogyan mondtad, hogy hidba latni elére, nem tehetiink semmit.

Olyan volt az életed is, mint a verseid: keresetleniil dszinte, de az
egyszertiség mogott mindig csoddkat rejtettél, csodakat lattdl és mifvel-
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tél folyton. Na, ez fog hidnyozni. Hogy nem irsz tobb verset, hogy nem
mondod tobbé, igyunk meg valamit, hogy nem fogsz mesélni tobbet ar-
rol, ahogyan ldtod a vilagot, s szavalni sem fogsz... Mondtad, mennyi-
re szereted Jozsef Attildt és Szilagyit, most bocs, csak a két ongyilkos jut
eszembe hirtelen a szamtalan koltd koziil, akiktdl gyakran idéztél, oly-
kor hosszii perceken dt. Azt gondoltam, nem ezért példaképek. Bir kol-
toként példaképekre aligha volt sziikséged, hisz te magad is az vagy.
Meéltosigbol jelesre vizsgaztal, ahogyan elfogadtad, hogy két kultii-
ra kivetettje légy, ciganyként magyar, magyar kolt6, raaddsul a kortdrs
legjobbak koziil. S kovetkezetesen méltosaggal vallaltad, hogy a miivé-
szet az egyetlen jarhato 1it az etnicitds zsakutcdiban; s vdllaltad, ami a
sajdt torzsedben az ellehetetlenedés biztos titja volt: hogy a gadzsok ba-
ratja vagy. Mégis ez a méltosag volt fontos a szamodra, az iitkeresés, a
hit - mely, meggydzodéssel mondom, bizonydra mélyebb barmelyikiin-

ELHATAROLODAS

Tavolra hullva a cs6ktdl, a N6tél,
A fold tenyerén pihenek.
Rongyokba csavart, néma sorsom
Isten kegyelmét vedli le.

Minden egy néma, halk kialtas.
Az éj a Napba menekiil.

Nyomja mar negyven év a vallam.
Mégis mért vagyok egyediil?
Multam siiket jelenjén atpeng
Zord telek harcos nyomora.

A szél fuj, és 6nmagat fajja

az elmulas pora.

Csak tegnap jottem ra, hogy
egy kerek ké is
tudja guritani 6nmagat.

CSOND MEGULTE

Csond megiilte holnapunkat.
Piszkos rongy-cafat.
Tisztitja bennem a multat,
Szélcsend-aradat.

Isten arcan komoly-kinok
Lassan vedlenek.

Biinjeit egy tarsadalom,
Néman vedli le.

Hiven 6rzott rongyaiban
Hazugsag fogan.

Ehes fogan metsz6 kések:
Csoktalan szavak.

kénél - és az, hogy a szépség, amely lételemed volt, 6rokké épiiljon to-
vibb.

Mondom, megértelek. A végén is — amikor te magad gondoltad, hogy
vége — méltosaggal léptél ki a torténetbdl, a mitoszbol, amelyet te irtal,
alakitottdl eddig, s amelyrdl most 1igy gondoltad, folytassa mds. Ha
tudja. Nem fogja tudni. A tieid ezt sem fogjak megérteni, hisz nalatok
ritka biin az ongyilkossig. De ha vigasztal, mi sem fogjuk megérteni
teljesen. Ez van.

Ezt iizenjiik neked, mi, akik itt Gyergyoalfaluban nagyon szerettiink,
a tanitvanyaim, akik hosszii tudomanyos dolgozatokat készitettek a kol-
tészetedrdl, akik 6rommel vdrtak, hogy évente egyszer bdr beugorj egy
magyarordra, vagy ldssanak a fesztivilunk szinpadan.”

Farkas Wellmann Endre
(Magyar Nemzet Magazin 2013. jiilius 13. - foto: Gergely Tamds)

U] MAJUS

Igy van szavam szivén a halk,
Zeng6 imam, ha nem zavar:
Badogos iparos vagyok,

am amikor fojtogato
gondolatok vernek pofon;
Nem ez vagyok.

Rég elmeriilt és onfeledt
eszmémben még felfigyelek.
Mint rossz gyerek, ki csintalan,
Kit nem zavar a ztirzavar.

Mint az, ki siratasait,

Az énje némasagain fel-felzokog.

Olykor magamra ébredek.

Folkavarnak a reggelek.

Jajgat a Nap, tigy érezem.

S pihend cséndje a maganynak ream kialt:
Ember vagyok és nem cigany.

Megjegyzés: (A cigany sz6 embertelent jelent)

FIAMNAK, ROBERTNEK

Barna szemedben fénytiikor,
Egy rossz érzelmen atesett.
Arcodon piros-pirkadat,

Miért sirsz kedves gyermekem?

Enembél lopott csonddarab
Kinek a tisztasan maradsz?
Szél fuj, atfarja énedet.

Maradj velem a tiiz megett.

Csondem maradt darabjaként,
A vagy dadolja énekét.
Odakint porzé ho szital...

Es megfagyott egy kédarab.
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TANCHAZAK, TANFOLYAMOK, FOLK-KLUBOK

HETFO

,GREENFIELDS" IR ZENE ES TANCHAZ
kéthetente hétfén 19.00-21.45

2013. szeptember 9., 23., oktober 7., 21., november
4., 18., december 2.

Az ir zene sokféleségét, a koltdi (igynevezett
irodalmi tartalmii) és az egyszerii kocsmazenét
egyardnt mijveli az egyiittes, amelynek
tanchdzdban tanc- és daltanitds, koncert és
Ossztinc szerepel. A daltanitds angol nyelven
folyik, minden esetben a magyar forditisokkal
eqyiitt.

Belépdjegy: 700 Ft

TEMI Févdrosi Miivelddési Hiz

1119 Budapest, Fehérviri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu

www.fmhnet.hu

NEPTANCTANFOLYAM
hétfénként 19.00-21.45 ordig
Kalotaszegi romdn tancok tanitdsa.
Oktatok: Redd Jiilia és Bohus Gyorgy
Napijegy : 1.300 Ft

Bérlet: 1.000 Ft / alkalom / ho
Aranytiz Kultirhdz

1051 Budapest, Arany |. u. 10.
Tel.: 06-1-354-3400
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu
www.aranytiz.hu

TANCOSLABU-TANFOLYAM
minden hétfén

19.00-t6l: kalotaszegi legényes
20.00-tol: mérai (kalotaszegi) pdros tdncok
Oktatok: Strack Orsolya, Tompa Attila
Belépd: 1.000 Ft / alkalom

Szervezd: Strack Orsolya

Tel.: 06-70-291-2487
orsolyastrack@gmail.com
Hagyomdnyok Hdza

1011 Budapest, Corvin tér 8.
www.hagyomanyokhaza.hu

KEDD

KLUB NEPDALOKKAL

minden kedden 18.30 oratol

Elsé alkalom: oktober 1.

A Dundandl - Dalolokér Lovdsz Irénnel
Gyoégyito hangok - Gydgyité hagyomdny
Belépd: 1.000 Ft

4 alkalomra szolo bérlet: 3.500 Ft
Budavdri Miivelédési Hiz

1011 Budapest, Bem rakpart 6.

Tel.: 06-1-201-0324

bem6@bem6.hu

www.bem6.hu

,MUZSIKAS” GYERMEKTANCHAZ
Magyar néptincok, népdalok, mondokdk tanitdsa
minden héten kedden 17.00-t6l 19.00-ig.
Kozremiikodik a Kossuth- és Prima
Primissima-dijas Muzsikds Egyiittes
Tanchdzvezetd: Littner Anita

A tinchdz ideje alatt Gerencsér Valéria
jatszohdz-vezetd kézmifves foglalkozdssal vdrja

a gyerekeket, ahol kis vendégeink népi jitékokat
készithetnek.

A belépdjegy dra: 350 Ft

Iskolds és dvodds csoportokat is szeretettel varunk,
el6zetes telefonos jelentkezés alapjin.

Korosztaly: 0-10 éves korig
Belépdjegy: 350 Ft

TEMI Févdrosi Mifvelddési Hiz
1119 Budapest, Fehérviri iit 47.
Tel.: 06-1-203-3868
fmh@fmhnet.hu
www.fmhnet.hu

NEPTANCTANFOLYAM

minden kedden 18.00 érdtdl
18.00-19.30: széki tancrend
19.30-21.00: nyirségi (bunddsbokri) csirdas
Oktatok: Repka Gyula és Hejczei Gabi
Informicié: Repka Gyula

Tel.: 06-30-36-60-012

Szabo Beita

Tel.: 06-30-43-49-692

Szent Istvin Kozdsségi Hiz

3527 Miskolc, Bajcsy-Zs. u. 33/B
varosszelibetyarok@gmail.com

OVIS NEPTANC

minden kedden 17.00-17.45-ig

Népi jiték, néptinc évodasoknak.
Belépd: 800 Ft / alkalom,

vagy 3.500 Ft/ 5 alkalmas bérlet
Informdcié: Huddkné Farkas Sdra
Tel.: 06-70-23-88-929

Folkkucké — Néptancosok Kellékboltja
1137 Budapest XII1., Katona Jézsef u.21.
folkkucko@gmail.com
www.folkkucko.hu

BOKRETA NEPTANCTANFOLYAM
minden kedden 19.00 érdtdl

A veresegyhizi Bokréta Néptincegyiittes
szeretettel vdrja a tancolni vigyo fiatalokat és
felndtteket, akik mdr tancoltak valamilyen tancot!
Tanagyag: szilagysdgi tancok

Oktato: Sikentdncz Szilveszter

Tel.: 06-30-364-5883; 06-30-932-1632
veresibokreta@gmail.com

Vici Mihdly Miivelédési Hiz

2112 Veresegyhdz, Koves u. 14.

NAGYECSEDI CIGANY TANCOK
minden kedden 19.30-20.30 ordig
Oktatok: Balogh Katesz és

Kiss Gergely Ddvid (Pekka)

Tel.: 06-70-548-2578

Attraktiv Mozgds Stiidio

1075 Budapest, Kazinczy u. 5.
kateszbalogh@gmail.com

SZERDA

DUDOLO NAVRATIL ANDREAVAL
minden szerdin 17.30-t6l

Informicié: Huddkné Farkas Sdra

Tel.: 06-70-23-88-929

Folkkucké — Néptancosok Kellékboltja
1137 Budapest XII1., Katona Jézsef u.21.
folkkukcko@gmail.com
www.folkkucko.hu

FONO SZERDA TANCHAZ

minden szerddin 18.30-tol

Kalotaszegi tancok tanitdsa kezddknek és
haladoknak, tanchdz.

Hizigazdik: Kocsis Enikd és Fitos Dezsd
Muzsikdl: az Usztiirii

Belépd: 18.30-t6l: 1.000 Ft

20.00-t6l: 500 Ft

Foné Budai Zenehdz

1165 Budapest, Sztregova u 3.
Tel.: 06-1-260-5300
www.fono.hu

NEPTANCTANFOLYAM
szerdanként 19.00-21.45 érdig
Vajdaszentivanyi tancok tanitdsa.
Oktatdk: Redé Jilia és Tompa Attila
Napijegy : 1.300 Ft

Bérlet: 1.000 Ft / alkalom / ho
Aranytiz Kultirhdz

1051 Budapest, Arany |. u. 10.
Tel.: 06-1-354-3400
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu
www.aranytiz.hu

NEPTANCOKTATAS GYEREKEKNEK
minden szerdan és pénteken 16.00-17.00 ordig
A Csillagszemii Tancegyiittes vezetésével,

a Timdr-modszer segitségével 3 éves kortdl.
Prébavezetdk: Bacso Sara, Kardos Georgina, Ruff
Alexandra és Skublics Adam

E6tvos10 Kozosségi és Kulturdlis Szintér
1067 Budapest, Edtvds u. 10.

Tel.: 06-1-690-0978

urban.judit@eotvos10.hu

www.eotvos10.hu

NEPTANCOKTATAS FELNOTTEKNEK
minden szerdan 18.00-20.00 érdig
Informdcid: Szabo Lajos

Tel.: 06-70-39-23-982

Forever Oktatdsi Kozpont

1067 Budapest, Szondi u. 34.
lui.xxx@citromail.hu

'

LELOHELYEK

TANCHAZ ALAPITVANY
FOLKMAGAZIN SZERKESZTOSEG
1011 Budapest,

Szilagyi Dezs6 tér 6. 1. em.
Tel.: (1)-214-3521

Interneten megrendelhetd a

www.folkmagazin.hu oldalon

NEPTANCOSOK KELLEKBOLTJA
1137 Budapest, Katona Jézsef u. 22.
Tel.: (1)-239-1199

[rOK Borrja
1061 Budapest, Andrdssy tt 45.
Tel.: (1)-322-1645

KALAKA ZENEBOLT
Bp., V. ker., Birczy Istvdn utca 10.
Tel.: (1)-267-5331

A Fork
1074 Budapest, Dohdny u. 84.
Tel.: (1)-351-3341
ErHNOsouND
Bp., VIIL ker., Krady Gy. u. 7.
| N Tel.: (1) 266-8105
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,KOLO” DELSZLAV TANCHAZ 1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a. ,GUZSALYAS” CSANGO TANCHAZ
minden szerdan 18.30-23.00 ordig www.marczi.hu minden csiitortokon 20.00 ordtol
Délszlav (szerb, horvit és szlovén) népzenék és www.tucsok-zene.hu Gyimesi és moldvai csingo tanchaz.
tancok. A tanctanitok: Papp Eszter, Zoltan Eszter,
Tanctanitds: 18.30-tol CSUTORTOK Divald Borbila, Kiss Mdrton Zsolt,
Ténchdz: 19.45-t61 Foldi Lehel, Fiilop Attila
Belépédij: 700 Ft TANCOSLABU-NEPTANCTANFOLYAM Marczibdnyi Téri Mivelédési Kozpont
Ferencuvdrosi Miivelddési Kozpont minden csiitortokon 1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
1096 Budapest, Haller u. 27. 19.00-t6l: legényes Informdcié: Zoltan Eszter
Tel.: 06-1-216-1300, 06-1-476-3410 20.00-t0l: belsé-mezdségi tancok Tel.: 06-70-335-6284
info@ferencvarosimuvkp.hu Oktatok: Strack Orsolya, Szappanos Tamds zoltan.eszter@marczi.hu , www.marczi.hu
www.ferencvarosimuvkp.hu Belépd: 1.000 Ft / alkalom

Szervezd: Strack Orsolya RINGATO
SZERDAI TANCHAZ Tel.: 06-70-291-2487 Kisgyerekkori zenei nevelés
Mihé Attila és bardtaival orsolyastrack@gmail.com cstitortokonként 9.45-t6l.
minden szerdan este 9-t6l hajnalig. Hagyomdnyok Hdza A foglalkozdsokat Venczel Monika vezeti.
Drunken Tailor 1011 Budapest, Corvin tér 8. Belépé: 800 Ft
1081 Budapest, Népszinhiz utca 26. www.hagyomanyokhaza.hu Foné Budai Zenehdz
drunken.falcon@gmail.com 1116 Budapest, Sztregova u. 3.
www.facebook.com/DrunkenTailor ,HOCOGO” TANCHAZ fono@fono.hu, www.fono.hu

minden csiitortokon 18.00 ratol
,ICIRI-PICIR]” TANCHAZ Ténc-, jaték-, énektanitds gyerekeknek. BOKRETA NEPTANCTANFOLYAM
minden szerda délel6tt 10.00 ordtol Tdnchdzvezetd: Kuczera Barbara minden csiitortokon 19.00 6rdtdl
Jatékos néptanctanitds néptanc-pedagdgus Belépd: 300 Ft A veresegyhidzi Bokréta Néptancegyiittes
vezetésével 1-4 éves korig. Ferencvdrosi Miivelédési Kozpont szeretettel virja a tancolni vigyo fiatalokat és
Jelentkezés: Gdl Gabriella 1096 Budapest, Haller u. 27. felnbtteket, akik mar tancoltak valamilyen tancot!
Tel.: 06-30-999-4945 Tel.: 06-1-216-1300, 06-1-476-3410 Tanagyag: nagyecsedi cigdny tancok
tucsok.zene@indamail hu info@ferencvarosimuvkp.hu Oktato: Padr Tibor
Marczibanyi Téri Miivelédési Kozpont www.ferencvarosimuvkp.hu Tel.: 06-30-364-5883; 06-30-932-1632

veresibokreta@gmail.com
Vici Mihaly Mifvelédési Hiz

Megalakult a Tazlé egyiittes 2112 Veresegyhiz, Kéves u. 14.
Moldvai csingo népzenét jitszo zenekarunk névaddja, a Tazlo egy konnyen meg-  xABORZENGS KLUB

drado, erds sodrdsii folyo Moldviban. A Tazlo egyiittes tagjai: Draskoczy Lidia (he-  yinden pdratlan héten csiitortokon
gedii), Enyedi Agnes (ének), Benke Félix (dob, doromb, levélsip), Németh Ldszl6 (ko-  18.00-20.00 érdig

boz), Sofalvi Kiss Csaba (furulya, kaval). Folk-kocsma, a belépés ingyenes!

Mostandig mind az Gten hosszabb-rividebb ideje a Zurgé egyiittes tagjai voltunk. ~ KOSZIK6-Café, 1105 Budapest, Eléd u. 1.
Mir két éve ebben a felillasban zenéliink és most 1igy dontottiink, hogy ij utakra koborzengo@gmail.com
lépiink. 2013. augusztus 20-4n a Virban, iinnepi koncertiink keretében jelentettik be ~ W0koborzengou

az 1ij zenekar nevét. Ezt kbvetden beindult a Facebook-oldalunk és hamarosan el- ¢} ipy JATSZO ES TANCOLO

késziil a tazlo.hu is. BABAHORDOZASSAL

Lemeziink kiaddsdt tavaszra tervezziik. B6 félordnyi anyagot mdr felvettiink, ez de-  1inden csiitortokon 17.30-19.00 6ra kozitt
moként az interneten meghallgathato. Jiték- és tancmester:

A Zurgé egyiittes mostantél iijra Nagy Bercel alapito vezetésével, iij zenekari tagok- Nagy Zoltin Jozsef néptincos el6adomiivész
kal miikédik és tovabbuiszi a MOM-tdnchdzat. Tel: 06-20-5482-382 ) _
A mi rendszeres budapesti gyerek- és felntt tanchdazunk id6pontjiarol és helysziné- ~ Babahordozdsi tandcsado: Turi Nagy Eva, Beli

= P : . 2 . . p Buba Babahordozé Iskola
r6l hamarosan hirt adunk itt, a folkMAGazin-ban és az internetes feliileteken. Bi- Tel - 06-20-467-0320

zunk benne, hogy tovdbbra is sok oromet tudunk szerezni a moldvai muzsika ked- .
e . . . Drunken Tailor
etz s (NEed o L ee) 1081 Budapest, Népszinhdz utca 26.

TANCHAZ ES NOTAZAS PUDERREL
minden cstitortokon 19.30 oratol

19.30 legényes, 20.00 csdrdds, 20.30 zenekarral
Hiziasszony: Nagy Irén tincos

Hizigazda: Nagy Zoltdin Jozsef , Piider”

Tel.: 06-20-5482-382

Drunken Tailor

1081 Budapest, Népszinhdz utca 26.

PALATKAI TANFOLYAM

minden csiitortokon 18.00-19.30 éraig
Néptinctanfolyam a Vadrézsik Néptincegyiittes
szervezésében.

Oktatok: Onodi Attila és Onodiné Csécsi Katalin
Tel.: 06-70-510-3106

Belépé: 600 Ft / alkalom

2.000 Ft /4 alkalmas bérlet

Pazmany Péter Egyetem

1088 Budapest, Szentkirdlyi u. 26.
onodiek@gmail.com, www.vadrozsak.hu
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RADZSASZTANI NEPTANCKURZUS
cstitortokonként 18.00-19.30-ig

Alaplépések, kézmozdulatok, ritmusgyakorlatok.
Vezeti: Abrahdm Judit

Informicio: abrahamjud@freemail hu

Vasas Mifvelédési Hiz

1085 Budapest, Kéfarago u. 12.
www.abrahamjudit.com

PENTEK

ESZTENAS TANCHAZ
kéthetente pénteken 18.00 ératol
Idépontok: 2013. szeptember 13., 27; oktéber 11.,
25; november 8., 22; december 6.
18.00: gyermektdinchiz

20.00: csidngd tanchiz
Informdcié: Toth Arnold

Tel.: 06-30-9737-654

Nyilas Misi Hiz

3525 Miskolc, Kossuth u. 15.
info@esztenas.hu
www.esztenas.hu

NEPTANCOKTATAS GYEREKEKNEK
minden szerdin és pénteken 16.00-17.00 6rdig
A Csillagszemii Tancegyiittes vezetésével,

a Timar-modszer segitségével 3 éves kortol.
Prébavezetdk: Bacsé Sdra, Kardos Georgina, Ruff
Alexandra és Skublics Adam

E6tvds10 Kozosségi és Kulturdlis Szintér
1067 Budapest, Edtvds u. 10.

Tel.: 06-1-690-0978

urban.judit@eotvos10.hu

www.eotvos10.hu

KEREKITO KLUB

minden pénteken 9.30 ordtol

Népi eredetii olbeli jatékok.
Foglalkozdsvezetd: Selmeci Noémi
Belépd: 1.000 Ft / csaldd
Ferencuvdrosi Miivelddési Kozpont
1096 Budapest, Haller u. 27.

Tel.: 06-1-216-1300, 06-1-476-3410
info@ferencvarosimuvkp.hu
www.ferencvarosimuvkp.hu

APROK TANCA

minden pénteken 17.00-18.30 6rdig
Gyermektanchiz kézmiiveskedéssel.
Belépd: 500 Ft /{5 (2 éves kor felett)
Informicié: Legeza Mdrta

Tel.: 06-1-225-6086

Hagyomdnyok Hdza

1011 Budapest, Corvin tér 8.
legeza.marta@hagyomanyokhaza.hu
www.hagyomanyokhaza.hu

,ZURGO DIO” GYEREKTANCHAZ

minden pdratlan héten pénteken 18.00 ordtol
Moldvai csango népzene, tanctanitds, daltanitds.
Muzsikal a Zurgo egyiittes.

Belépé: 400 Ft

MOM Kulturalis Kozpont

Budapest XII., Csorsz u. 18

www.momkult.hu

www.zurgo.hu

ZURGO TANCHAZ

minden pdratlan héten pénteken 20.00 ordtol
Molduvai csango népzene, tanctanitds, daltanitds.
Tancot tanit: Fiilop Attila

Muzsikal a Zurgo egyiittes.

Belépd: 800 Ft

Didkjegy: 500 Ft

MOM Kulturdlis Kozpont
Budapest XII., Csorsz u. 18
www.momkult.hu, www.zurgo.hu

, CSURRENTO” MOLDVAI TANCHAZ
kéthetente pénteken 19.30-23.45

Idépontok: 2013. szeptember 20., oktober 4., 18.,
november 15., 29., december 13.

A négy és fél ords tanchdz tanctanitdssal kezdddik.
A tdncoktatds kezdetén egyszeriibb kortancokkal
csindl kedvet Gyurka Fabidn, csangofoldrdl érkezett
oktato a tancokat kevésbé ismerd latogatoknak.
Ezutdn dltaldban valamely bonyolultabb lépésii
kortanc (pl.: Gergely tinc, vert kezes) vagy piros
tanc (pl.: keresel, virdgtinc) részletesoktatisa
kovetkezik. Az oktatds utdin a zenészek szabad
tanchoz muzsikdlnak. Ennek sordn a tancokat mar
ismerdk a tancoktato segitsége nélkiil szabadon
jarhatjak a tancokat. A tanchdz sziinetében
daltanitds zajlik.

Tancot tanit: Gyurka Fdabidn

Belépé: 700 Ft

TEMI Févdrosi Mifvelddési Hiz

1119 Budapest, Fehérviri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu

www.fmhnet.hu

info@csurrento.hu

www.csurrento.hu

,BUBABAL"

kéthetente pénteken 18.00-19.00

Idépontok: 2013. szeptember 20., oktéber 4., 18.,
november 15., 29., december 13.

A Csiirrentd egyiittes gyermektdanchdzas
alkalmain a moldvai csingd népzenére

jarhato egyszerii tancokon kiviil a magyar
nyelvteriilet gyermekjdtékain és népdalain
keresztiil bardtkozhatnak vendégeink a népi
kultiirdval, néphagyomdnyainkkal. A gyerekek
megismerkedhetnek a hangszerekkel, kézbe
foghatjdk, kiprébdlhatjik azokat.

Az egyiittes célja, hogy szakértd tanchdzvezetd
segitségével gyermek és sziild olyan koz0s, zenei,

mozgdsos és jatékos élményhez jusson, amely
lehetdvé teszi, hogy a magyarsig népi kultirdjanak
hagyomanyai ne csak tdvoli, misztikus fogalomként
éljenek az érdekléddkben, hanem a hozzdjuk
kapcsolodo tudds belsévé tétele dltal a mindennapok
részeivé viljanak.

Vezeti: Kovdcs Zsuzsanna

Belépd: betancold gyermekeknek: 350 Ft (két éves
kortol)

Kisérdknek: 150 Ft

Nagycsalddosoknak kedvezmény!

Korosztdly: 3-10 éves korig

TEMI Févirosi Miivel6dési Hiz

1119 Budapest, Fehérviri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu
www.fmhnet.hu

FALKAFOLK” BALKANI TANCHAZ
kéthetente pénteken 19.00-22.40

Idépontok: 2013. szeptember 13., 27., oktober 11.,
25., november 22., december 6., 20.

A tanchizban a résztvevdk a tanctanitds utdin

a kozos tanchazban élvezhetik a mar elsajatitott
bolgdr, romdn, gorég, makedon, torok, albdn és
délszldv tancokat. Tradiciondlis zenére hiteles
balkani néptancokat tanulunk. A tancoktatds
jelentds része a tanchdzaknak, mert itt nem csupdn
a tancok technikai elsajdtitdsa a feladat, hanem

a tancok mogottes tartalmdnak és a kiilonbozd
balkani népek kultiirdjanak ismertetése is.

Belépé: 700 Ft

TEMI Févirosi Miivelédési Hiz

1119 Budapest, Fehérviri iit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu
www.fmhnet.hu

MOLDVAI-VONOS TANCHAZ
kéthetente pénteken 20.00-t6l

a Berka és a Felvond egyiittessel.

Felvond Zenekar - Vonds muzsika
Téancmester: Linczenbold Maxi

Berka Egyiittes - Moldvai csingd muzsika
Tancmester: Gyurka Fabidn

Belépé: didkoknak 500 Ft, felnétteknek 800 Ft

,Kalamajka terem” az Aranytizben

Kedves Bardtaink, Ismerdseink! Az Aranytiz Kultiirhdz évadnyité tdnchdzdt
2013. szeptember 28-dn, Halmos Béla és a Kalamajka zenekar emlékére tartjuk
meg. A megszokott tanchdzzal parhuzamosan egy mdsik teremben video-filme-
ket lathattok (Kalamajka-koncertek, tanchdzas felvételek), az el6térben pedig
fotokat fogunk kivetiteni.

Halmos Béla tizennyolc évig (1991-2009) volt a Kalamajka egyiittes primdsa,
valamint négy éven keresztiil a Népzenei Filmklubunk vezetdje. Haldla tobb-
szorosen megrenditett benniinket. Nemcsak sokoldalii zenészt, tudést, nagysze-
rii embert veszitettiink el személyében, hanem tdvozdsdval végleg biicstizunk a
Kalamajka zenekartdl is, akiket ezutdn mdr vendégzenészekkel kiegésziilt em-
lékzenekarként sem hallhatunk, lathatunk tobbé.

A Kalamajka zenekar hosszii ideig meghatdrozo szerepet jdatszott a tanchdz-
mozgalom torténetében. 1978-t61 harmincegy évig volt tanchdzunk hdzigazda-
ja, beleértve jogelddiinket, a legendds Molndr utcdt is. 2009 mdjusdtél nem tud-
tik tovdbb folytatni a kozos munkdt, hiszen Petrovits Tamds 2008-ban, Dové-
nyi Péter 2009-ben hunyt el.

Ugy gondoltuk, hogy azt a helyiséget, amelyben tinchizunkat tartjuk, Kala-
majka teremnek nevezziik el. Ugyvezetdnk, Balogh Erika este kilenc érakor
avatja fel iinnepélyes keretek kozott. Ezzel tisztelgiink a zenekar el6tt, amelyik
nemzedékeknek adott oromet, tuddst, élményt hétrol hétre.

Az estet Halmos Béla emlékére széki nétdzdssal zdrjuk.
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Fond Budai Zenehdz

1116 Budapest, Sztregova u. 3.
fono@fono.hu

www.fono.hu

SZOMBAT

MAGYAR TANCHAZ

szeptember 28-t6l minden szombaton
17.00-18.00: Aprdok tanca (Eotvds Anna)
18.00-19.00: Jatszohdz (Horti Zoltin)
19.00-20.00: Tdnctanitds (kalotaszegi magyar
tancok - Bohus Gyorgy és Redd Jiilia)
20.00-24.00: magyar tinchdz - vdltozo
zenekarokkal

Belépédij:

500 Ft - Aprok tanca és Jatszohdz

700 Ft - Felnétt tanchdz

Aranytiz Kultiirhiz

1051 Budapest, Arany J. u. 10.

Tel.: 06-1-354-3400
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu, www.aranytiz.hu

TANCHAZAK, TANFOLYAMOK, FOLK-KLUBOK

NEPTANCTANFOLYAM
szombatonként 17.15-18.45 6raig
Tanctanitds: kalotaszegi legényes
Oktatd: Bohus Gyorgy

A tanfolyam dija:

- napijegy: 600 Ft

- bérlet: 500 Ft / alkalom / ho
Aranytiz Kultirhdz

1051 Budapest, Arany |. u. 10.
Tel.: 06-1-354-3400
otvos.gyorgyi@aranytiz.hu
www.aranytiz.hu

SEBO-KLUB

minden honap elsé szombatjin 19.00 érakor
Belépd: 1.000 Ft

Allands vendégek: a Liszt Ferenc Zenemiivészeti
Egyetem népzene szakos hallgatoi

Budavdri Miivelddési Hiz

1011 Budapest, Bem rakpart 6.

Tel.: 06-1-201-0324

bem6@bem6.hu

www.bem6.hu

Faragok kidllitdsa

Az Orszigos Faragopdlydzatot ere-
detileg a pdsztormiivészet hagyomad-
nydt kévetd faragok szdmdra irtdk ki,
amelyet néhai id. Kapoli Antal Kos-
suth-dijas, , A Népmiivészet Mestere”
dijas fafarago neve fémjelez. Az em-
lékére meghirdetett pdlydzaton hosz-
szii éveken dt az 6 mifvészetének szel-
lemében késziilt a palyamiivek jelentds
része. Napjainkban a paraszti farago
hagyomdny is igen kedvelt lett a fara-
g0k kézott, és a népi szobrdszat mel-
lett teret nyertek a hagyomdnyra épi-
t6, mégis otletes, ujitdsi szandékkal
késziilt alkotdsok.

Somogy megye 1957 ota adott helyet
a fafaragdk e legrangosabb orszigos
megmérettetésének, idén a pdlydza-
tot 2007 ota kiiré Hagyomdnyok Ha-
za rendezi meg a kidllitist a Magyar
Népi Iparmiivészeti Miizeumban
(1011 Budapest, F6 u. 6.; nyitva tar-
tas: kedd-szombat 10.00-18.00), ahol
a tdarlat 2014. janudr 18-ig felviltja
a megujuld dllando kidllitds anyagat.
A hdromévente meghirdetett nyilvd-
nos pdlydzaton idén is minden farago
részt vehetett olyan alkotdsokkal, ame-
lyek még nem szerepeltek népi ipar-
mifvészeti zstirizésen. 2013-ban 69 al-
koté palydzott 227 targqyal, a szakér-
t6kbol allo, szigorii zsiiri dontése alap-
jan a kiallitdson 51 miivész mutatkoz-
hat be legszebb tirgyaival.

A kidllitds a legjobb médja annak,
hogy az alkotdk megismerhessék egy-
mds munkdit, a kézonség pedig itt
mérheti le legjobban, hol tart ma a né-
pi iparmiivészeti faragds.

,CSOBAN” MOLDVAIES

GYIMESI CSANGO TANCHAZ

kéthetente szombaton 19.00-00.45

Iddpontok: 2013. szeptember 20., oktdber 4., 18.,
november 15., 29., december 13.

A Siiltii és a Csoban zenekar tanchdzinak elsé
ordjaban csango gyimesi és moldvai tanctanitds
folyik mindenkinek Tiindik Tamds vezetésével,
majd énektanitds kovetkezik Szildgyi Angelikdval.
Végiil a haladdknak a mdsodik félidében
vilasztdsi lehetdséget, rendelést biztosit a Foldi
Lehel dltal vezetett zenekar.

Belépé: 700 Ft

TEMI Févdrosi Miivelddési Haz

1119 Budapest, Fehérviri tit 47.

Tel.: 06-1-203-3868

fmh@fmhnet.hu
www.fmhnet.hu

KARIKAS CSALADI DELUTAN ES
IFJUSAGI TANCHAZ
szombatonként 16.00 ordtol
Iddpontok:

2013. szeptember 28.; oktéber 12., 26.;
november 9., 23.; december 14.
Muzsikal: a Torkoly zenekar
Informdcid: Pdsku Gyorgy

Tel.: 06-70-698-3634

Biré Zoltin

Tel.: 06-30-9632-303
torkolyzenekar@gmail.com

Ifjuisagi Hdz

4025 Debrecen, Simonffy u. 21.

VASARNAP

REGEJARO MISZTRAL
MUVESZETI KLUB

minden honap utolsé vasdrnapjin
19.00 érakor

Magyar és kiilfoldi kolték versei,
népdalfeldolgozdsok.

Belépé: 800 Ft

Budavari Miivelédési Hiz

1011 Budapest, Bem rakpart 6.
Tel.: 06-1-201-0324
bem6@bem6.hu

www.bemb6.hu
www.misztral.hu

KOKETANC GYERMEKTANCHAZ
oktobertdl minden vasdrnap 10.00-12.00 6rdig
Moldvai és gyimesi muzsikdval kisért
gyermektdanchdz 1-7 éves gyerekeknek.
Hizigazda: Sandor 11diké

Tancot tanit: Gundyné Szerényi Andrea,
Halmos Kata, Prekler Kata

Zenél: Kerényi Robert, Horvith Gyula,
Nyiri Liszl6, Vellner Balizs
Kézmiivesség: Balint Agnes, Huszti Kinga
Belépé: 600 Ft/f5;

Csaladi jegy (4 f6t6l): 500 Ft/f6
Informdcié: Zoltan Eszter

Tel.: 06-70-335-6284

Marczibanyi Téri Miivelddési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
zoltan.eszter@marczi.hu

www.marczihu

MOLDVAI ES GYIMESI

NEPZENEI KURZUSOK

vasdrnaponként

A moldvai és gyimesi dialektus irant érdekléddk
furulydn, kavalon, tilinkén tanulhatnak kezdd és
halado szinten. A haladé furulydsok a délel6tti
gyerektanchiz sordn kiprébalhatjik a tanchoz valé
muzsikdldst is.

A csoportos citera foglalkozdsok sordn a kezddk
megismerkednek a hangszerjdték alapjaival,

a mdr régebben citerdzok pedig kiilonbozd
jatéktechnikikkal, pengetési modokkal illetve
egy-egy kistdj dallamvildgdval. A citerajaték
mellett az éneklés is helyet kap.

A kurzust - egyediildllo lehetéségként az iskolai,
ill. zeneiskolai kereteken kiviili zenetanuldsra

— laikusoknak és szakembereknek, kezdSknek és
haladdknak egyardnt ajanljuk.

Kerényi Rébert és Molndr EI6d - furulya, kaval,
tilinko

Berta Alexandra (a Liszt Ferenc Zenemiivészeti
Egyetem Népzene Tanszékének 6raado
citeratandra) - citera

Részvételi dij: 2.000 Ft

A részvétel feltétele az eldzetes jelentkezés és
iddpont egyeztetés.

Informdcié: Zoltan Eszter

Tel.: 06-70-335-6284

zoltan.eszter@marczi.hu

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
www.marczi.hu

MAGYAR TANCHAZ GYEREKEKNEK
vasdrnaponként 11.00-12.00 6rdig
Iddpontok:

2013. szeptember 29.; oktéber 13., 20., 27.;
november 10., 17., 24.; december 8.
Kozremiikodik a Mezd Egyiittes és Kovdcs
Zsuzsanna.

Belépd: 450 Ft/ f6

Cserepeshiz - Zugloi Mifvel6dési Hiz
1144 Budapest, Vezér u. 28/b

Tel.: 06-1-363-2656, 06-1-383-1341
info@cserepeshaz.hu, wwuw.cserepeshaz.hu

LIGET TANCAKADEMIA 4-18 éves korig
minden hétkoznap

Beiratkozds: folyamatosan

Bévebb informdcio: Safrany Zoltin

Tel.: 06-20-596-3292

Erzsébetligeti Szinhiz

1165 Budapest, Hunyadvdr utca 43/b.
www.kulturliget.hu
www.facebook.com/kulturliget
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TALLOZO

SzEKI S00s JANOS ROVATA

Pasztorélet, pasztorsors (részlet)

[rta: Veres Péter

[...] Amikor megjonnek a nyari melegek, a fti szaradni
kezd, megkezd6dik a nehéz élet. A tippan megveresedik,
a baranyiirom megkeményedik, a porongok zold foltjait
ugy lerdgja a joszag, hogy mar csak a kutyatej sarga vira-
ga, a gelicetovis lila bokrai, az 6rdogszekér virdgtalan fa-
ko tiiskéi és a felettiik cs6szkod6, piros rézsaja vagy bom-
ladozé fehér pelyhti bogancsok uraljak a téjat.

A j6szag ilyenkor még nem akarja elhinni, hogy elmult a
jo vilag, és megy-megy, sziintelentil megy. Keresi a zold
porongokon a jéizti mez6ket, a fehér viragti bodorkat, a li-
la viraga vadherét és a sarga viragu sarkeletet. De ez mar
le van ragva, nem né ujra, mert szaraz a fold, s tovabb-
megy, keresi a masik porongon vagy a masik lapos szé-
lén, hogy hatha ott még volna mit harapni.

Most mar aztan a pasztornak talpon kell lenni, téregetni
kell, és ,kézen jaratni” a jészdgot, mert kimenne a vilag-
bol, és mégis éhen maradna. Hozza kell szoktatni, hogy
a kopar legel6n is szedjen valamit a hasdba. Majd aztan
megszokja a joszag a koplalast is. Belenyugszik a csen-
des éhezésbe, a benddje pedig, ami tavasszal tigy kitagul,
hogy belefér egy rudas szénara valé zold fti, most megte-
lik egy marék szénaval is.

Ilyenkor kezd6dik azutan a gulyédsok és csikdsok szamara
a legnehezebb munka, a vizhtzas is. Amig a fti zold, ke-
vesetiszik a j6szag, meg aztan, ha szomjas, taldl vizet a la-
posakban is. De amikor elérkezik az az id6, amit a paszto-
rének gy fejez ki, hogy: Kiszdradt a tobol mind a sir, mind
aviz, a szegény barom is csak a pdsztorra niz, akkor mar vizet
kell htizni, sok vizet, mert azon él a j6szag. Még j6, ha a ku-
tak ki nem apadnak, de forré nyarakon ez is megtorténik.
Ekkor aztan, ha az egyik kuatbdl kihtiztak a vizet a sarig,
menni kell a jészdggal a masikhoz, amig mindegyik nem
iszik. Néha ezt csinaljak egész nap: téregetnek egyik kut-
toél a masik felé. Amig az egyik bojtar meg a kisbojtar té-
regeti és eltizi a joszagot, a mésik elmegy el6re vizet hiz-
ni. Telehtizza a vélytt, hogy amikor megrohanja a j6szég,
legalabb az eleje, a szomjasa ihasson, mert az tires valyun
letaposna egymast. Sokszor mar eltizni se lehet a gulyat
és a ménest, és nemcsak hogy capon megy a kit felé, de a
farkahoz rag, és vagtatasba kezd.

A kutnal pedig tiillekednek, marakodnak. A lovak csipik,
rugjak egymast, nyihognak és vicsorognak, a marhak meg
szarvaikkal csinalnak helyet. Utik egymast, csattognak a
szarvaikkal, és egymas patdjara lépnek a tolongasban.

A szegény bojtar izzad, és hiizza a vizet szakadasig, mert
a szomjas joszag ott tiillekedik a kitkava mellett, és nyal-
csorogva varja, hogy folyjon a viz a csatornaba. Ha nincs a
csatorna bedeszkézva, mar abba is beledugjak az orrukat,
hogy hamarabb érjék, és a kitba is belenéznek.

Vannak olyan finnyas lovak és tehenek, amelyek nem is
szeretik a valytban a tobbiektSl 6sszenyalazott vizet, ha-
nem vagy a csatornabdl, vagy a zart csatorna végén foly-
dogald, érintetlen, tiszta vizb6l akarnak inni. S6t néha
olyan tolongast és verekedést csindlnak, hogy abba kell
hagyni a vizhazast, és kozéjiik kell verni, vagy pedig a
masik bojtart oda kell allitani, 6rkodni.

Meég j6, ha két-harom gém is van a kiiton, mert akkor tobb
bojtar tud egyszerre dolgozni, de ilyen kutak csak a nagy-
hortobagyi legelén vannak. Az djvarosi legel6kon csak
egygém kutak vannak, legfeljebb a bojtarok valtjak egy-
mast.

Hogy mégis mennyit dolgozik ilyenkor egy-egy bojtar,
azt konnyen ki lehet szamitani. A kisebb gulyak, méne-
sek létszama kétszdz-négyszaz kozott van, a nagyobbaké
felmegy nyolcszazig, de még ezerig is. Es minden nyéjjal
csak két feln6tt ember van. Ha van is tobb bojtar, az nincs
jelen, hanem a kunyhénél van dolga. F6z, és a szamadd j6-
szagat gondozza.

Minden j6szédgnak kell naponta kétszeri itatasndl legke-
vesebb 6tven-hatvan liter viz. Egy-egy emberre eszerint,
a kozéparanyost szamitva, kétszaz darab nagyjoszag jut.
Ez bizony tiz-tizenkétezer liter viz. Ez ugyanennyi kil6.
Vagyis egy bojtar egy vagonra valé vizet felhtiz egy forré
nydéri napon, és - kézen, vagyis karon.

Ez pedig nagy dolog. Mert vallon egy munkas berak a va-
gonba haromszaz-négyszaz mazsa gabondt is, de bojtar-
nak a két karja dolgozik... Nincs mas méd, ha mar nem
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birjak, mint hogy rakotik a farkara a panyvaskotelet, s az
egyik bojtar a vedret htizza, a masik meg alulrél a gémet
rantja.

Van aztan veszekedés és néha verekedés is a bojtarok ko-
zott. A vizhiizas probara teszi, ki a keményebb legény,
és ha valamelyik ki akarja magat hiizni, vagy pedig nem
birja, a tobbiek kimaceréljak. Néha még meg is szoktetik
egyiket-masikat. Azért szeretik a szamadok, ha a bojtar-
nak joszaga van, mert akkor nehezebben mozdul, és tob-
bet ttir. A semmitlen ember magara kapja a sztirét, nyaka-
ba a karikast, kezébe a botot, és mar megyen is.

Amikor mar iddig jut a jészag, amikor mar éhezik, akkor
aztan megszaporodik a pasztor baja éjjel is. Még a Nagy-
hortobagyon, ahol végtelen a legel6 és a j0szag, a szemé-
vel se lat vetett takarméanyt, nemhogy a szagat érezné, ott
csak megjarja. Az ottani joszag beleszokik a csendes éhe-
zésbe, s ha mar egyszer 9sszesziikiilt a benddje, kevéssel
beéri. Egy-két kényes, zabon nevelt csiké megteszi, hogy
hazaszokik a tanyéra, de a marhdak nemigen mozdulnak
még akkor sem, ha mar a foldet ragjak. De bizony az tjva-
rosi kisebb legel6kon, ahol zoldell6 vetések, szaradoé sar-
j4, lucerna, biikkony vagy csalamédé szagat viszi a szél a
joszag orraba, nem fekhetik a foldre a pasztor. Aki itt nem
ugy alszik, mint a nytl a bokorban, annak kevés lesz a bé-
re a kérok kifizetésére.

Mert a jészagok kozt nemcsak finnyédsak, hanem hihetet-
lentil ravaszok is akadnak. Az emberi tarsadalom tolvajai
sem kiilonbek.

Hiéba rak jo6 szavd kolompot a gulyés a pakasz tehénre, az
hajnalonként meg-megprobalja, hogy nem nyomta-e el a
harmat a szanyogokkal egyiitt a pasztort és a kutyajat is.

Felkél a ravasz (kiilonosen tehenek kozt vannak nagyon
bitangok), kozombosen nyujtézkodik, botorkal a tobbi
kozt, a foldon szaglal és fitet, mintha masik helyet keres-
ne, ahova lefekiidjon, most mar a masik oldalara. fgy las-
san addig kertilgeti a fekv6 teheneket, hogy kijjebb kertil
a gulya szélére. Es rendesen arra a szélére, amerrsl nem
fekszik a gulydas. A gulyas ugyanis mindig azon az olda-
lon heveredik le, amerrdl a szél fij, mert nyari idében a j6-
szag mindig szélnek indul. Osszel-tavasszal meg forditva:
szél ala. Nyaron azért megy szélnek, mert melege van, és
kell neki a friss leveg6, meg aztan a legyeket, szinyogokat
a sz€l hajtja a 16 orrarél a fara felé, 6sszel meg azért megy
a szél ala, mert fazik.

A ravasz tehén hat kilesi, hogy hol fekszik a pasztor, és ki-
probélja, nem ébred-e. Ha rakialt a gulyas, vagy rauszitja
a kutyét, akkor visszahtuzddik a tobbi kozé, és lefekszik,
vagy allva kér6dzni kezd.

Ha nem szd6lnak ra, akkor elindul a tilosba, a koles, csala-
madé, tengeri vagy lucerna felé. A kolomp ugyan zajt csi-
nalhatna, de van olyan tigyes tehén, amelyik tgy el tud
menni, hogy alig billen egyet-kett6t a kolomp titGje.

Kinytjtja a nyakét, és 6vatosan, mereven kihtizott nyak-
kal elmegyen. A szegény gulyas sokszor csak hajnali indi-
taskor (ez mindig akkor van, mikor a pacsirta megszdlal)
veszi észre, hogy hianyzik a bitang, mert ha nem is latja a
sotétben, de hallja, hogy hidnyzik az az egy kolomp.

Ha meg nem jut kolomp a tolvajra, akkor észre se veszi.
Mert van olyan okos joszag, amelyik, ha tilosban jéllakott,
6vatosan visszaszokik a hajnali sotétségben legelész6 gu-
lyaba...

(In: Veres Péter Vilogatott miivei, Szépirodalmi Konyvkiado, 1973)

Féja Géza és Veres Péter az 1943-as budapesti konyvnapon (Forrds: Piiski Kiado)
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ETELEK - HAGYOMANYOK

Savanyo, de jo...

I tt az sz, a betakaritds, a felhalmozds, az elrakedrozds utolsé id6-
szaka. A gondos héziasszonyok kamrapolcain mér ott sorakoz-
nak a lekvarok, befdttek, savanytsdgok, amelyek a nydr izeit va-
razsoljdk majd a télbe. Még mindig nem késd hozzékezdeni né-
hdny gytimolcs- és zoldségtéle eltevéséhez. Az aszalds, szdritds mel-
lete egyik legdsibb tartdsitdsi eljdrdsunk a savanyitds. A hagyomd-
nyos savanyusdgoknak szimos véltozatdt kiilsnbéztetjiik meg a fel-
haszndlt nyersanyagok és a savanyito eljirdsok szerint.

Manapsdg a boltokban drult savanydsigok nagy része ece-
tes-sds-cukros 1ében szé zoldségféle. Az ecetes tartdsitds viszony-
lag Gj médszer, a tradiciondlis tdpldlkozdsban jelentéktelen volt az
ecetben savanyitott uborka, paprika, zoldparadicsom, apré dinnye
szerepe. E z6ldségféleségeket kordbban —a XX. szdzad elsé feléig —
még nem ecetben, hanem tdrkélyben tartésitotrdk. Abban a kézép-
és délkelet-eurépai dvezetben, amelybe Magyarorszdg is tartozik, a
savanyftds leg6sibb médja az tgynevezett tejsavas erjesztés. Igy ké-
sziil a kovdszos uborka és a hagyomdnyos savany kdposzta is.

A Néprajzi Lexikon szdcikke szerint a kdposzta régéta termesz-
tett, fontos zoldségnovényiink, amely a neolitikum folyamdn, a
Foldkézi-tenger mellékén vilt kultdrnévénnyé. C-, B- és A-vita-
min-tartalma miatt tdpldlkozdsi jelentdsége igen nagy. Hazdnkban
a kozépkortdl a XIX. szdzad mdsodik feléig, az amerikai eredet(i
z0ldségfélék tomeges elterjedéséig fontossigban egyetlen zoldség-
névény sem vetekedhetett vele. Minden tdrsadalmi réteg sokféle-
képpen fogyasztotta: levesként, koritésként, savanyitva. Az elsé ma-
gyar kertészeti szakmunka (Posoni kert, 1664) szerzdje, Lippai Jd-
nos mdr részletesen foglalkozik vele, mint a legelterjedtebb paraszt-
veteménnyel. ,,Ez a Magyarokndl olly kézonséges paldnta, hogy alig
élhet az szegény ember annélkiil. Sdt, a savanyd kdposztdt még az
eleinked] maradott névvel magyar Orszdg tzimerének szoktdk ne-
vezni.” Apor Péter szerint ,,... a kdposztdndl magyar gyomorhoz il-
lendébb étket nem tartdnak a régi idében”. (Metamorphosis Tran-
sylvaniae, 1736) Leghiresebb kdposztatermd vidékeinken, a Nyir-
ségben, a Rétkozben és a Hajdusdgban a XVIII. szdzad 6ta jelentds
termesztés folyik. Tobb olyan telepiilés is van, amely kifejezetten a
kdposztatermesztésre és savanyitdsra szakosodva a kozeli nagyvarost
ldtja el. Ilyen a févdros kornyéki Vecsés és Soroksdr, a Fejér megyei
Balinka, Fehérvdrcsurgd, Csoér, valamint Gy6r vidékének néhdny
kozsége. A Vég alsé folydsa mentén fekv8, 1920 utdn Csehszlovd-
kidhoz csatolt magyar falvak (Vigfarkasd, Negyed ) nemcsak a ko-
zeli vdrosokba, hanem Pozsony, Bécs, Briinn, Préga, s6t Budapest
piacaira is rendszeresen szdllitottak savanyti kiposztdt. Az 1947. évi
ylakossdgesere” utdn a Békés megyei Csanddalberti és Nagybdnhe-
gyes kozségekbe keriilt csalddok is folytattdk a kdposztatermesz-
tést. Az ut6bbi évtizedekben a magyar mddra savanyitott kdposzta
nemzetkozi hirnévre tett szert, mint sajitos magyar élelmiszer. Va-
l6ban, barmelyik piacon kivilé mindségii savanyti kdposztdt vdsd-
rolhatunk, de a kalandvdgy6 héziasszonyok és ,hdziurak” kisérle-
tezhetnek otthon is a kdposztasavanyitdssal.
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A hagyomdnyos méd szerint a savanyitand6 kdposztdt egész fe-
jekben vagy apréra vdgva, sézva, nagy fahordéban vagy kddban to-
moritve rakjdk le, ahol a kdnehezékkel, vagy Gjabban csavaros szer-
kezettel rdszoritott fedél alatt erjedésnek indul. Erdélyben tobbnyi-
re csak egész fejeket savanyitanak, amelyeket az edénybe rakva sds
vizzel 6ntenek fel. A savany fejekbdl csak felhaszndldskor aprita-
nak ,sarvalt” kdposztdt. Itt és dltaldban a keleti, délkeleti teriilete-
ken a kdposztalé gyakori ital és levesek alapanyaga is. A nyelvteriilet
mds tdjain viszont a kdposzta nagyobb része legyalulva keriil a hor-
déba. Az aprékdposzta kozé annyi egész fejet raknak az edénybe,
amennyire majd a t5ltott kdposztihoz szitkség lesz. Ezzel ellentét-
ben a Nyugat-Dundntilon csak a XIX. és XX. szdzad forduléja ko-
rill kezdtek egész fejeket is hagyni. Az aprékdposztit rétegesen, s6-
val rakjék le és soronként tdmoritik. Ez volt régen a kdposztatapo-
sds. Ujabban hengeres fej, fligg6leges nyelt kézi téméfit haszndl-
nak. A szokésos izesités: kevés kapor, torma, bors, birsalmaszelet.
Az elsd hetekben a lezdrt edényt meleg helyen (konyhdban, flitott
helyiségben) tartjék. Mikor az erjedés megindul, a kdposzta levet,
habot ereszt. Ilyenkor kiviszik a kamrdba és kezdetben hetenként,
kés6bb ritkabban, majd tavasz madltdn naponként szedik le a habot
a tetejérdl. A savanyitds hagyomdnyos idészaka oktéber és decem-
ber k6zé esett, és legaldbb tavaszig elegenddt készitettek, amely sok-
szor az aratdsig is kitartott.

Nemecsak a kdposzta, hanem a répafélék, tarl6répa, cékla is sava-
nyithaték hasonlé médon. A XIX-XX. szdzad forduléjén még jel-
legzetes répasavanyité teriilet volt a Dundntdl és a paléc vidék. A
hdmozott répdt apréra vdgtak vagy gyalultdk, faedénybe rakva sé-
val hintették, tdmoritették és lenyomtatva erjesztették. A délnyu-
gat-dundntdli és a szomszédos stdjer-szlovén teriiletr8l ismert a tor-
kolyos savanyitds, amelynek sordn a savanyité edénybe soronként
véltakozva vadalma-, vadkorte- vagy sz818t6rkolyt és egész (hdmo-
zott vagy hdmozatlan) répdkat tettek. Ezt tavasszal kezdték fogyasz-
tani, felhasznalds elStt legyalulva.

A gyorssavanyitds, azaz ,koviszolds” ugyancsak a tejsavas erjesz-
tésen alapul, de jéval gyorsabb, mint a hagyomdnyos médszer. Az
eltett f6zelékkészletek kifogytdval a paraszthdztartdsokban volt szo-
késban. Ennek sordn a felapritott a kdposztdt vagy répdt kisebb
edénybe rakedk le, s6s vizzel felontoték, az erjedést pedig kovasz-
maggal vagy kenyérdarabbal inditottdk, ahogyan a kovaszos ubor-
két is készitjiik. Utébbinak szdmtalan médja ismert, szinte minden
hdziasszonynak megvan a sajdt receptje.

A koviészos uborka készitésének nagymesterei Ukrajna, Oroszor-
szdg, Esztorszég lakosai, akik hordéban érlelik a nagyméret(i ubor-
kékat, vegyesen lerakva sok-sok fokhagymdval, zold fokhagyma
szdréval, z8ldparadicsommal, almdval, egész fej hagymdkkal, zold-
paprikdval és esetenként répdval, karfiollal.

Erdemes kiprébdlni sajt téli vagy nyéri kovdszos uborkdnk elte-
véséhez az aldbbi, egyénileg varidlhat6 recepteket.

Juhdsz Katalin

EUROPEAN UNION
EUROPEAN REGIONAL
DEVELOPMENT FUND
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Savanyitott kiposzta Fibidin Eva és Budai Ilona szerint
Kdposztit lakotelepi lakdsban is savanyithatunk, ha van olyan hifvés
hely, ahol majd tarolhatjuk. 5 literes dunsztos tivegtdl a 10 literes csa-
tos miianyag hordon, vagy a specidlis savanyito cserépedényen keresz-
tiil a 60 literes horddig terjedhet az elrakott mennyiség. Mindeneset-
re csak akkor érdemes belekezdeni, ha a piacitol eltérd izvilagot szeret-
nénk elérni.

Fdbidn Eva bukovinai székely csalddjaban erdélyiesen savanyitottik a
kiposztit, s Fva ezt szerette volna feleleveniteni. Az egész fejekhez la-
pos, lazafejii fatyolkdposztit, vagottnak kézonséges kaposztit vdsdrol.
O a hatvan literes vdltozatot késziti a kovetkezéképpen. Az egész fe-
jekbdl kivdgja a torzsit, megtisztitja, majd kis darab tormdval és séval
visszadugja a helyére. A vigottnak valot legyalulja és nagyon tiszta
miianyag kddban adagonként soval jol Osszegyiirja. Idénként 10 perc-
re allni hagyja, hogy jol , 0sszeszottyanjon”. 10 kg kdposztihoz 25 dkg
s0 kell mindosszesen. A 10 kg kdposzta eloszldsa: 4 kozepes fej egész kd-
poszta, a tobbi gyalult. Az edénybe el6szor vigott kaposzta keriil, majd
a fejes, j6l korbedongolve az aproval. Izesitésként rétegenként csombor,
kapor, mustirmag, koriandermag, szemes bors, 1-2 édes paprika és ge-
rezdekre vagott birsalma keriil kozé. Megtomése utdan a hordot egy kis
sima vizzel onti fel, hogy a lé ellepje a kaposztit. Amikor a hordé tartal-
ma pdr nap utdn elkezd , prutykolodni”, leviszik a pincébe. A kdposzta
tetejére kifézott ritkaszovésii vdszon, fo-

1é porcelantanyér, erre pedig nehezéknek

tisztdra mosott, kif6zott nehéz ké keriil, K
majd a hordot lezdrjdk. A kaposzta szépen %
tovdbb erjed, érik. A tanyérra és a kére ra-
kodott habot, barna lerakdddst idénként le !
kell mosni. Az oktober kézepén igy eltett

—_—
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e Folk Culture Herftage
jo szorosan megrakjuk az iiveget uborkdval, és a tetejére szétosztjuk a
maradék fiiszereket. Az iivegbe szérunk literenként 2 csapott evékandl
nem jédozott, durva szemii asztali sot, és felontjiik a félretett forro viz-
zel, amivel a fliszereket is leforrdztuk, és azota mar hiilt valamennyit.
2-3 napig tetd nélkiil hagyjuk dllni az tivegeket, tanyérra helyezve. Ez-
alatt a lé megzavarosodik, habzani kezd és ki is folyhat, ezért kell a td-
nyér. Amikor a habzds megsziinik, a zavaros lét ontsiik le, forraljuk fel
és ontsiik vissza az uborkdkra. Légmentesen lezdrjuk az iivegeket, fej-
tetdre forditjuk és iqy hagyjuk egy napig. EQy ideig zavaros marad, az-
tdn leiilepedik. Azonnal is fogyaszthato, ilyenkor nem kell lezirni, ha-
nem a hiitészekrényben kell tartani. Az izesité anyagok természetesen
szabadon varialhatok, de el0szor mindenképpen érdemes az eredeti re-
ceptet kiprobilni.

»Kati néni” nydri kovdszos uborkdja

Ez a sajdt receptem. A mennyiségek: egy 3 literes iiveghez 2,5 kg ubor-
kat, eqy csomo kaprot és nagy egész fej fokhagymit veszek. Ha sikeriil,
szerzek néhdany szdl csombort (borsikafiivet) és tarkonyt is, ha nem,
1igy is jo. Ehhez az adaghoz két liter sds
vizet készitek, nem baj, ha marad egy ki-
csi. Sziikség van még 2 vékony szelet jo
mindségii barna kenyérre. Nagyobb iiveg-
hez értelemszeriien aranyosan néveljiik a
\ mennyiségeket.

T El6szor felforraljuk a sos vizet, literenként

kaposzta kardcsonyra éppen jo lesz. \ |
Budai Ilona kisebb mennyiséggel dolgo- . ¥ j

zik, de egy télen négyszer-Otszor savanyit i) =y
kiposztit, édesanyjitol tanult rdbakézi
recept szerint. Kézonséges 10 literes pi-

1 pipozott evékandl asztali soval és félre-
tessziik. A nem il nagymeéretii uborkdkat
- ' 2ol kefével lemossuk, lecsopogtetjiik, a szdraz
< i kaprot, valamint a borsikafiivet, esetleg

/| g tarkonyt megmossuk, a fokhagymdt ge-

ros fazékba rakja le a 10-11 kg vdgott ka- 3] ! | 4' P il — A / l|| rezdekre szedve megtisztitjuk. Az iiveg
posztit, séval hintve és rétegenként okol- ‘ ‘t K w’ i — —T, [ aljara tessziik a fiiszerek felét, majd szé-
lel lenyomkodva. Ehhez a mennyiséghez }‘ i ! | ‘I | “ pen elkezdjiik berakni az uborkdkat, ame-
kb. 30 dkg sot haszndl. A sot 1igy oszt- | \ Al lyeknek mindkét végét levagtuk, és harom
ja el, hogy az elején tobbet, feljebb halad- | ‘ | “, helyen hosszdban behasitottuk 6ket. En dl-
va egyre keveseb'bet Sz0T. A rétegek k,b'z,é | l {Il \“\\ l. — 4 4 l{tvl.z. szoktam tenﬂni az uborlia'kat, fgy. ]fér
csoves édes paprika, bors, birsalma, sziri- il ’|| M i — T == | ]\i az tivegbe a legtobb. Az elsd sor tetejére
tott csombor és nagyon kevés kapor keriil. " AN [ - ! i teszek minden zoldfiiszerbél és a fokhagy-
Egy-eqy adagot addig kell dongdlni, amig ol . X ' mabol is, utana folytatom az uborka bera-
dat nem jon a lé rajta. A tele fazék kdaposz- < ‘ [ kasit eqy kovetkezd réteggel. Erre megint
193 . . . | N\ i ) | ' z . o . .
t’a tei/.‘e]ere/ még egy kis csokor frzss kaprot ;"; 4, D T - 13___;_;__”, =< \1 I f0{<h'agyma (is ,i'zold gejzemlce kerul,' zna]'d
és par szdl csombort tesz, majd egy spe- - I —_— I véQig megtoltom az iiveget. A tetejére is
p ja egy sp W R L ol 818 meg 8 ]
cidlisan erre a célra késziilt tolgyfa fedo- q! | I [ 1 e hagyok legaldbb egy kis kaprot. A szdraz
vel lefedi, amely a fazék szdjin éppen be- I \" W ! s ' ; kaporszdrat keresztben kozéjiik ékelve jol
fér. Nagy fehér koveket tesz rd nyomaték- N U \ BIP be lehet szoritani az uborkdkat az tivegbe.
nak, és az egészet fehér ruhdval letakarja. —_— L Az uborkak kozé tehetiink szép zoldpapri-

Kb. egy hétig, amig nem kezd bugyogni, a |
spdjzban tartja, utina a hitvésebb pincébe

teszi. 2 és fél hét miilva kész. Mikor kivesz beldle, jol lemossa a fed6t és
a kovet, 1igy teszi vissza.

Leszja Musketik ukrdn néprajzos téli kovdszos uborkdja

Megmossuk az uborkikat és 1,5-2 ordra bedztatjuk hideg vizbe. Az iive-
geket elmossuk és a siitdbe tessziik csirdtlanitds céljabol. [zesitésnek el6-
készitiink sziraz kaporszdrat, friss torma-, meggy- és feketeribizli-leve-
let (lehet nem permetezett szoldlevél is), megtisztitott fokhagymagerez-
deket, szemes borsot, erds paprikit, tormagyokeret, leforrazzuk lobog-
va forr6 vizzel, majd kb. 2/3 részét elosztjuk az tivegek aljaba. Ezutin

kakat (akar erdset is), zoldhagymat, vagy
mdsfajta zoldségekkel is probalkozhatunk,
igy még szebb lesz az eredmény. A megrakott jivegbe beontjiik a koz-
ben langyosra hiilt sos vizet az iiveg szinéig. Ezutin megpiritjuk a kis
kenyérszeleteket és a tetejére tessziik. En nem szoktam a napra tenni,
a nydri melegben 4-5 nap alatt anélkiil is megérik a kovdszos finom-
sdg. Az erjedés miatt tiilcsordulhat a lé, ezért érdemes tanyérra tenni
az iiveget. A kenyér is felsziv valamennyit, ezért mindig meghagyom
a maradék sos vizet és azzal potolom a levet, hogy ellepje az uborkdkat.
Az utolso két napon mdr le szoktam réla venni a kenyeret, mert magdtol
is tovdbb erjed. Az elkésziilt uborkit sajit levében, vagy 1ij sos vizben
szoktam hiitébe tenni. Nagyon sokdig eldll, de gyorsan fogy!
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Régi magyar tancstilus - Az ugros

In memoriam Pesovar Erné

EL6sz6
A magyar néptdncok régi tdrténeti rétegének részeként
a tdnctipusok sordt magdba foglalé kandsztdnc-ugrds
stiluskor elméletét Pesovdr Ernd vetette fel az 1980-
as évek kozepén, majd tdbb egymdst kovetd tanul-
mdnyban részletezte annak formai és tartalmi jellem-
z6it. Mintegy tiz éven dt tartd el6készités utdn, tanitvé-
nyai és munkatdrsai bevondsdval végiil 2005-ben kez-
deményezte a tdncstilust dtfogdan képviseld monogra-
fia kiaddsdt. Hosszt betegsége, majd 2008-ban beks-
vetkezett tdvozdsa azonban nem engedte, hogy elkép-
zelését befejezze — a kotetterv megvalsitdsat ,,szellemi
orokoseként” a kordbban dltala vezetett MTA Zenetu-
domdnyi Intézet Néptanc Osztdlya villalta fel. A szer-
tedgazé téma nagysdga, a szempontok sokasdga, de el-
s6sorban a koz6lni szént anyag mennyisége miatt az
eredetileg egyetlen kotetre tervezett véllalkozds mono-
gréfia sorozattd béviilt, kiaddsdt a Néptdnc Osztdly A
tdne mint tudds, tdrsadalmi gyakorlar és kulturdlis orokség Keler-Ko-
2ép Eurdpa helyi kozosségeiben cim(i, 2009-ben elnyert OTKA pé-
lydzat egyik f6 munkatervi pontjaként kezdte meg. Els8ként Pak-
sa Katalin Az ugrds tdncok zenéje cimmel 6ndllé kdnyvben foglal-
ta Ossze a témdt érintd dallamtipusokat és a dallamok zenei jel-
lemz8it. A jelen kotettel a kandsztdnc-ugrés stiluskér tdncait rep-
rezentativan bemutaté kétnyelv(i antolégidt adunk kozre. A Rd-
bakozbdl, Szigetkdzbdl, Nyugat-Dundntdlrél, Somogybdl, Bara-
nydbél, Szlavonidbdl, Sdrkozbél, Kalocsa vidékérdl, Mezéfoldrél,
a Vig—Garam kozéb6l, Cserhdtbdl, Jdszsighol, a Korosok, a Fel-
s6- és az Als6-Tisza vidékérsl, valamint Gyimesbdl és Bukovind-
bdl vilasztott hetven tdnc a stiluskér szinte valamennyi megjele-
nési formdjdra példdt ad: a foldre helyezett botok, séprik, gyer-
tydk, tivegek, kalapok kériil-folste jart kandsztdncokra, a kézben
tartott bottal, sopriivel, kenddvel eléadott tigyességi tdncokra, és
az eszkozhasznélat nélkiili sz616, pdros és csoportos ugrésokra. A
szemelvényes dttekintés kiterjed a Kdrpdt-medence egészére a ma-
gyar nyelvteriilet nyugati peremétdl a keletiig, bdr kétségtelen, a
legtobb és legjellegzetesebb téncvéltozat a Dundntdlrdl szdrmazik.
Antolégidnk nyit6 tanulmdnya Pesovdr Ernd stiluselméleté-
nek kialakuldsdt és osszefiiggéseit ismerteti, egyben feltdrja a tin-
cok kivélasztésinak szempontrendszerét. A kutatdstérténeti hde-
tér utdn rovid, dltaldnos képet adunk a kotet tdncainak és tinc-
kiséré dallamainak jellegzetességeirdl, melyet a tdncosok vise-
letérdl, a viselet hagyomdnydrdl és viltozdsirdl készitett tanul-
mdny kovet. A bevezet tanulmdnyok sordt az egységesitett
tinckozlési rend ismertetése, majd a tdnclejegyzésekben hasz-
ndlt kiildnlegesebb irdsmddok és jeldlések 6sszefoglaldsa zdrja le.
A kényv legnagyobb részét a téncok szoveges ismertetdi, kot-
tik, fényképek, de f8képp a tdncpartivdrdk teszik ki. A ko-
tet tdncait Pesovdr Ernd olyan korai anyagbdl vilogatta, amely-
nek gylijtésében nem vehettiink részt, csak archivumi forrdsok-
ra vagy kordbbi kiadvinyokra tdmaszkodhattunk. Feldolgozd-
si elviink volt, de az eldaddk, a helyszinek, a gy(jtési kérilmé-
nyek kozvetlen ismeretének hidnydbdl is fakadt a rogzitett tdn-
cok és kisérédallamaik szigortian tényszerd, a felvételeken és a kéz-

Régi magyar tincstilus — Az ugros. Antologia
Szerkesztette: Fiigedi Janos — Vavrinecz Andrds
L’Harmattan Kiado, MTA BTK Zenetudomdny

Intézet, Budapest, 2013

iratosan feljegyezéseken alapulé kozreaddsa. A pontos kép felraj-
zoldsdt nehezitette, ha a forrdsanyagot nem dokumentdledk kel-
16 részletességgel, és akaddlynak bizonyult az id8, amely meggd-
tolta, hogy a gyijtSket, tdncosokat, zenészeket megkérdezziik,
ha kétségeink tdmadtak. Minden hdtrltaté koriilmény mel-
lett is munkdnkban az 4brdzolds hiiségét tekintettitk mércének.

A tdncokat a nyugati, a tiszai és az erdélyi tdncdialektus szerint,
a dialektusokon beliil kisebb tdjegységekbe csoportositva mutat-
juk be. Mind a kistdjakat, mind tdncaik szdrmazési helységét nyu-
gatrdl keletre haladva rendeztilk, de a kistdjak szigora égtdji sor-
rendjétdl a tdncok teriileti-formai-zenei rokonsdga miatt eseten-
ként elcéreiink. Az azonos falubdl felvett tdncok a kandsztdnc —
sopriitdnc — ugrds — paros ugrés — csoportos ugros sorrendet ko-
vetik. Az egyértelmiiség kedvéért a tdncok nevét a forditdsban is
megtartottuk, a hazai kdzegben j6l ismert tdncnevek jelentését
az angol nyelven olvasék szdmdra a kotet végén foglaltuk 6ssze.

Meg kell emliteniink, hogy Pesovédr Ernd a munkafolyamat kez-
detén a tdncok korét az itt taldlhaténal tdgabban édllapitotta meg, de
a terjedelmet szdmos szempont miatt sziikitettiik. Eldllcunk az 4l-
tala a stiluskorbe tartozénak tekintett szomszédnépi példak, a szlo-
vék odzemok, goralski és kresdk, valamint a lengyel zbojnicki, cifer
és goralski kozlésétdl, mert ugy véltiik, 6sszehasonlité elemzésiik-
héz nem rendelkeziink megfeleld kutatdsi héttérrel és szempont-
rendszerrel. Kihagytuk az ugyanazon el8adétél kivalasztott ugyan-
azon tipust tdncokbdl azokat, amelyekrdl az elemzések sordn ki-
deriilt, sem a tdncok felépitésében, sem mozdulattartalmilag vj-
donsdgot nem nytjtanak. Lemondtunk a kordbbi kiadvédnyokban
csak toredékesen idézett tinc bemutatdsdrdl, ha a tdnc teljes folya-
mata az eléadé kora vagy a zenekiséret tempdja miatt értékelhe-
tetlennek bizonyult. Kimaradt olyan tdnc is, amelyet a kutatds ed-
dig ugrésnak tartott ugyan, de szerkezete, motivumtartalma és ze-
nekisérete alapjdn gy véltiik, mdr inkdbb a verbunk térténeti sti-
lusdhoz tartozik. A kétet tartalma kapesdn felmeriilhet a kérdés,
hogy Martin Gyorgy szemlélete szerint az ugrésokhoz sorolt me-
nettdncok, a marsok miért nem szerepeltek Pesovdr Erng valogatd-
sdban. A marsok mell8zésének lehetséges okaként Kardcsony Zol-
tdn itt kovetkezd tanulmédnydban arra hivja fel a figyelmet, hogy
Pesovdr Ernd a tdncos utcai vonuldst csak ,,ugrés karakter(l” tdnc-
nak tekintette, de nem a kandsztdnc-ugrés stilus képviseljének.

Fiigedi Jdnos — Vavrinecz Andrds
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Elhunyt Ag Tibor

Eletének 85. évében elhunyt Ag Tibor szlovdkiai magyar népzenekutatd, kar-
nagy, zeneszerzd, zenepedagogus, a szlovdkiai magyar kérusmozgalom kiemel-

kedd, vezetd-iranyitd alakja.

Ag Tibor 1928. éprilis 13-4n sziiletett Po-
zsonyban. Zenetudomdnyi és bolcsészeti ta-
nulmdnyait a pozsonyi Komensky Egyete-
men végezte. Erdeklédése, kutatdsai a nép-
zenére, azaz népdal- és balladagytjtésre ird-
nyultak. Elsé kéthetes néprajzi gytjeéatjae
Takécs Andrds néptdncgyfijtével tette meg
1951. december utolsé és 1952. janudr elsd
hetében. Utjuk sorin Kodély Zoltin, Man-
ga Jdnos és Arany Ldszl6 zomboralji népdal-
gylijtd atjdt kovették, kiegészitve Martossal.
Takédcs Andrés késdbb igy nyilatkozott errdl
az atjukrol: ,A megélt stlyos tapasztalatok,
a hdbord, a kilakoltatdsok, a konfiskildsok,
a hontalansdgba taszitds ellenére az egysze-
rl emberek szivélyesen fogadtak benniin-
ket, és ez nagyon pozitiv hatdssal volt mind-
ketténk tovabbi szakmai életére” — mondta
egyik visszaemlékezésében. Ag Tibor 1953-
t6l szlovakiai magyar miivészegyiittesek tag-
ja, majd vezetdje és tandra lett, Takdcs And-
rds pedig tanckoreogrifus lett. 1952 hus-
vétjdn a kelet-szlovdkiai Bodrog és Ung vi-
dékén gylijtoték az é16 hagyomdnykincset.
1967-t6l a Csemadok Kozponti Bizottsdgd-
nak zenei szakel8adéja volt. Csehszlovdkia
magyarlakta teriiletein t6bb ezer dallamot
gyljtote dssze, amelyek tobbsége a Csema-
dok adattdrdban talilhaté.

Rengeteg sajdt felgytjeott zenei, de szdve-
ges anyaga is van, amelyek arra vdrnak, hogy
a dallammal egyeztessék azokat. Id8s kord-
ban Nagymegyeren ¢élt és alkotott, lelkesen
dolgozta fel sajdt gylijtéseit.

1968-ban — egy évvel megel6zve a ma-
gyarorszdgi ,Ropiilj, pdva!” vetélkedSt —
megszervezte a ,, Tavaszi szél vizet draszt...”
cimili orszdgos méretli népdalvetélkeddt,
amely mozgalom ma is él. Voltak olyan
évek, amikor t6bb mint 5000 énekes-sze-
repld aktivizdlédott. Zenei kézleményei és
tanulmdnyai az Irodalmi Szemlében, a Hét-
ben, a Népmivelésben, a Néprajzi Kozle-

ményekben és 6ndllé kotetekben jelentek
meg.

Pilydjdc tobb rangos elismeréssel méltat-
tak. Koddly-emlékérem (1982); Pro Probi-
tate-dij (Szlovdkia, 1998); Mdrai Sdndor
Alapitviny Nyitott Eurépéért Dija (1997);
Komdrom vdros diszpolgdra (1998); Pro
Urbe, Nagymegyer (2001); A Szlovak Koz-
tirsasdg Ludovit Stt’lr—dl’ja (2002); Posoni-
um Irodalmi Eletml’i—dij (Szlovdkia, 2000);
Kéta Dij, Eletm(i kategéria (Budapest,
2006); Magyar Koztérsasigi Arany Erdem-
kereszt (2008); a Nagyszombati keriilet El-
noki Dija (2008); Vass Lajos-emlékplakett
(Komdrom, 2009); Csodaszarvas-dij (Szlo-
vakia, 2012). Idén februdrban, Dunaszerda-
helyen &t tiintették ki Harménia-éleemdij-
jal, melyet személyesen vett 4.

Mtvei: 100 szlovdkiai magyar népdal.
(Szijjartd Jendvel) Pozsony, 1957.; Népi
tdnc- és ritmusgyakorlatok pedagdgusok ré-
szére. Segédkonyv. (Takdcs Andrdssal) Po-
zsony, 1966.; Edesanyim rézsafidja. Paléc
népdalok. Pozsony, 1974.; Vétessék ki szdlé
sztvem. Szlovikiai magyar népballaddk. (Si-
ma Ferenccel) Pozsony, 1979.; Koddly nyo-
mdban. Galdnta kornyéki népballaddk, hie-
delmek és szokdsok. (Mérocz Kdrollyal) Po-
zsony, 1979.; Népzenegyiijiés Csallokizben.
Pozsony, 1986.; Tiszta rozmaringszdl. Po-
zsony, 1989., Vigan zengjetek citorik! Csal-
16kézi betlehemes jdtékok és mendikak.
Dunaszerdahely, 1992.; Biborpiros szép ro-
zsa. Népzenei gyljtés Peredrdl. Dunaszer-
dahely, 1996.; Ki népei, vdri vagyrok? Du-
naszerdahely, 1996.; Kemény a fold a patonyi
hatdrban. (Barsi Ernével és Koncsol Lisz-
l6val) Dunaszerdahely, 1997.; Az Aranykert
muzsikdja. Csall6kdzi népdalok. Pozsony,
1999.; Felsiitort a nap sugdra. Kelet-Szlové-
kiai népdalok. Dunaszerdahely, 1999.; Le-
ment a vacsoracsillag. Bartok Béla sziiletésé-
nek 120. évforduléja alkalmabdl. Vilogatds
az 1910-es nagymegyeri gy(ijtésbSl. Duna-
szerdahely, 2001.; Csindltassunk hirharan-
got! Nyitra-vidéki népballaddk. Dunaszer-
dahely, 2001.; Semmir sem vétettem Nyit-
ra vdrosdnak. Nyitra-vidéki magyar népda-
lok. Dunaszerdahely, 2004.; Az drgyélus kis-
maddr... Martos kozség népzenéje. (L. J6-
ba Lajossal) Dunaszerdahely, 2006.; A csil-
lagok teremtdje. Dunaszerdahely, 2009.; 7i-
szdn innen, Bodrogkozben. Dunaszerdahely,
2009.; Nem szdnt-vet az égi maddr. Duna-
szerdahely, 2010.

(Forrds: felvidek.ma)

Tanchaz -
Népzene 2014

A Hagyomanyok Haza évente fir
ki lemezpalyazatot hivatdsos és
miikedvel6 népzenei egyiittesek,
hangszeres és énekes szolistdk, il-
letve énekegytittesek részére. A fel-
hivas célja, hogy a népzenei moz-
galom kiilonféle el6addinak szin-
vonalas produkciéi igényes valo-
gatas keretében CD-n megjelen-
hessenek. Palyazni hagyomanyht
népzenei felvétellel lehet. (A pa-
vakorok, a citerazenekari mozga-
lom egyiittesei, a hagyomany&rz6
el6addk, tovabba a népies mtizenét
jatsz6 zenekarok és a hivatasos ze-
neszerzok felvételeit nem all mo-
dunkban fogadni.)

A bekiildott palyazati anyag - leg-
feljebb harom mtsorszdm - Osz-
szesitett idGtartama egyiittesek-
nél maximum 15 perc, szolistak-
nal 10 perc lehet. Egy-egy mtisor-
szam idGtartama lehetSleg ne ha-
ladja meg az 6t percet. A palyazat-
ban csak olyan ¢sszeallitasok sze-
repelhetnek, amelyeket az el6ad6k
kordabban CD-n még nem jelentet-
tek meg, illetve parhuzamosan fu-
t6 palyazatra (pl. Uj é16 népzene) a
targyévben nem adtak be.

Kérjiik, hogy a zenei anyag mellett
egy kisérélevélben tiintessék fel a
miisorszamok cimét, foldrajzi ere-
detét (tajegység, falu), idStartamat,
az el6adok nevét. Feltétlentil adjak
meg tovabba postai, e-mail és tele-
fonos elérhet6ségiiket! Minden pa-
lyazot értesitiink szereplése ered-
ményérdl, s6t az illetékes zstirita-
gok személyre szdldan is megfo-
galmazzak észrevételeiket, ameny-
nyiben erre igény mertil fel.

A nyertesek utikoltség-téritésben
részestilnek és a hanghordozékbol
tiszteletpéldanyt kapnak.

A palyazatokat az alabbi cimre kér-
jik bekiildeni:

Mohidcsy Albert, Hagyominyok Hdza
Népmiivészeti Modszertani Miihely
1251 Budapest, Pf.: 23

Beérkezési hatarido: 2013. november 8.

Informacio:
Mohdcsy Albert, tel.: (1) 225-6067
mohacsy.albert@hagyomanyokhaza.hu
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Kulturdlis anyanyelviink erézigja - I.

mikor egy tdrsadalom kulturdlis jelle-

gérdl beszéliink, szitkségesnek tartom
elkiiloniteni egymdstdl a miveltség jol kita-
pinthaté rétegeit. Egy ilyen réteg megjel5lé-
sére haszndlom az eldaddsom cimében sze-
repeltetett kulturilis anyanyelviink fogalmat
is. E kifejezés alatt a miveltségi javaknak
azt a korét értem, amely a beszélt anyanyel-
viink, a csalddi szocializdcié révén szerzett
verbdlis kifejez8eszkdzeink mellett ugyan-
ebben az alaphelyzetben, azaz a belenevels-
dés természetes folyamataiban 6roklédik. A
kulturédlis anyanyelv természetesen, jelentds
feltileteken kapcsolédik az anyanyelvi kul-
tardhoz, az ide tartozé miveltségi javak ko-
re ugyanakkor olyan kulturdlis jelenségekre,
alkotdsokra, magtartdsformdkra, szokdsok-
ra, illetve beidegzédésekre is kiterjed, me-
lyek a verbalitdstdl figgetleniil is értelmez-
het8k. (Ezen jelenségek koérével hagyomd-
nyosan a néprajz, Gjabban a kulturdlis ant-
ropoldgia avagy etnoldgia, érintdlegesen
pedig a szocioldgia és a tirsadalomtorténeti
diszciplindk foglalkoznak.)

Taldn nem sziikséges kiilén hangsilyoz-
ni, hogy miveltségiinknek e teriiletein az
utdbbi évszdzadban milyen hatalmas dtren-
dezddések mentek végbe. E folyamatok ap-
rélékos dttekintésére eldaddsom keretében
nem villalkozhatok, a rendelkezésemre 4l-
16 id8keretben viszont megkisérlem felhivni
a figyelmet néhdny, a cimben jelzett témdt
kell6en karakterizalé, jél koriilhatdrolhaté
problémara, illetve az ezek 4ltal kijeldlt fel-
adatokra.

Koddly Zoltdn, akit az eléttem sz6lok ma
mér tobbszor idéztek, példdul még telje-
sen természetesen hasznélta a zenei anya-
nyelviink fogalmat. A terminussal késdbb
is gyakran taldlkozhatunk, t6bbek kozott
Dobszay Liszlé vagy Sdrosi Bdlint mivei-
ben is. Ut6bbi népzenekutaténk ilyen cim-
mel egy el6adds-gylijteményt is megjelen-
tetett (a kdnyv a rddiéban elhangzott m@-
sorok sorozatdnak frott vdltozata). Népze-
nekutatéink fogalomhasznalatibél arra ks-
vetkeztethetiink, hogy alapvetésnek tekin-
tették, hogy létezik (vagy legaldbbis valaha
létezett) egy olyan, tobbé-kevésbé koherens
zenei anyanyelv, illetve zenei miiveltség,
amelyet a magyar tdrsadalomban a gyermek
a szocializdci6ja révén, alapvetSen csalddi
korben, a hagyomdny csatorndin keresztiil
szerez meg magdnak. Ha magunk elé kép-
zeljitk a szdz évvel ezeldtti Magyarorszdgot

— amikor Vikdr Béla, Koddly Zoltin, Bar-

ték Béla és misok felismerve, hogy sziiksé-
ges gyljteni a népzenét, illetve a folklérnak
kiilonféle értékeit, jirtdk a falvakat —, mit
ldtndnk, milyen dllapotban leledzett akkor
a magyar tdrsadalom? Megkockdztatom ki-
jelenteni, hogy 1912-ben a mainal sokkal
miveltebb, kulturdltabb 6sszkép tdrulna
elénk.

Ugy vélem, valamikor a XIX. szdzad ele-
jén, a felviligosodds eszmei talapzatdn épiil-
hetett fel a miveltségnek mint az értelmes
ismeretek tudattartomdnydnak az a mdig
talélé koncepcidja, mely az értékelhetd tu-
ddst gyakorlatilag az iskoldzottsdgtdl, illetve
olvasottsdgtdl teszi figgbvé. Ennek szelle-
mében a polgiri kdzeg az irdstudatlansigot,
az iskoldzatlansdgot par excellence miive-
letlenségnek tekintette, s ebbdl kovetkezik,
hogy a kulturdlis anyanyelv teriiletén ob-
jektivdlédé tuddst nem tartotta miveltség-
nek. A népkéliészetet nem tekintette érvé-
nyes kéltészetnek, a hagyomdnyos gydgyitds
eljardsait kuruzsldsként jellemezte, a néphi-
tet sotét babondnak mindsitette, a paraszti
gazddlkoddst elavultnak, a kézmives hdzi-
ipart versenyképtelennek kidltotta ki, és igy
tovdbb. A hagyomdny Gtjdn megszerezhetd
tuddst a hirtelen kinyil6 vildg divatjait kdve-
t8 polgdrsdg nem tartotta értéknek, s a tra-
dicié milidjét leginkdbb csak a fejlédés fék-
jeként szerette l4ctatni. (Persze, a kibonta-
koz4 kapitalizmus témegtermelésében érde-
kelt piaci szerepl6knek mindehhez jél felfo-
gott anyagi érdekei is flizédtek.) Valljuk be
Sszintén: az e paradigmdnak megfeleld 4l-
ldsfoglaldsokkal mdig lépten-nyomon taldl-
kozhatunk. Természetesen, semmi nem in-
dokolja, hogy kétségbe vonjuk az ipari for-
radalom és a polgidri fejlédés vivmdnyainak,
azaz a modern technolégidk, az életet meg-
konnyitd intézmények, eszkdzok, szerek és
eljardsok lithaté elényeit, ugyanakkor md-
ra vildgosan lathat6vd viltak azok a silyos
kirok is, amelyeket a vdzolt kizdrd, kire-
kesztd hozz4allds okozott. De térjiink visz-
sza a kulturdlis anyanyelv, a hagyomdnyos
miveltség kérdéséhez, és tekintsiink vissza
a mogoteiink hagyott évszdzadra. Tegyiik
fel magunknak a kérdést: vajon ma, ami-
kor az iskolakotelezettségnek koszonhetden
szinte sikeriilt felszdmolni az {rdstudatlan-
sdgot, amikor pedagégusok valésigos had-
serege nap mint nap igyekszik az ifjasdgot
felvértezni a tudomdnyok megannyi ered-
ményével, nincs-e mégis hidnyérzetiink? A
miveltség mai, modern kultdrantropoldgi-

Elhangzott a Hagyomdnyok Hizdban 2012. jlinius 27-én, az ,, Anyanyelvii hagyomdnyos
kultiirdank erozidja és a kitorési lehetdségek intézményes keretei” cimii szimpoziumon.

ai, illetve mivelédéstorténeti értelmében a
mai magyar tdrsadalom miiveltebb-e, mds
széval élve: képzettebb-e szdz évvel ezel6tt
élt felmendinknél? Az iskolai oktatds ma he-
lyettesiteni tudja-e a valaha oly gazdag, sok-
szinG kulturalis anyanyelviinket?

Mar Bartdk rimutat arra, hogy minél fél-
rees6bb vidékekre, minél szegényebb embe-
rekhez megy, anndl gazdagabb folkl6rkin-
cset, azaz anndl gazdagabb kulturélis anya-
nyelvet taldl. En igy érzékeltetném ezt az
alaphelyzetet: szdz évvel ezeldtt, az akkori
magyar tdrsadalom peremén elképzel, irds-
tudatlan kukoricacssz is egy olyan komp-
lex, autoném miveltséggel rendelkezett,
amilyen kiépitését ma, a kiilonféle tigyes
kozmiivel8dési, kozoktatdsi és egyéb miivi
eszkdzok birtokdban sem tudjuk elérni. Az
dtlag irdstudatlan kukoricacsdsz szdz évvel
ezelétt hordozott példdul a lelkében tobb
szdz népdalt. Ez azt jelenti, hogy bdr nép-
koltészetnek, de igazi, él6 koltészetnek stré-
féit ezrével tudta emlékezetbdl idézni, azaz
éle veliik, aktivan haszndlea ezt a kulturdlis
nyelvezetet. Emellett jé eséllyel érthetett a
névénytermesztés, a talajmiivelés, az 4llat-
tartds, vagy éppen a természetes alapanya-
gok kézmiives megmunkaldsinak alapvetd
miiveleteihez és még szdmtalan, a minden-
napi megélhetést biztosits, viszonylag 6sz-
szetett eljdrdshoz.

A ZENEI MUVELTSEG

DIVERZITASANAK EROZIOJA

Ha zenei anyanyelviink mai dllapotdt az is-
mert gy(jtések titkrében osszevetjiik a szdz
évvel ezeltti dtlagszinvonallal, akkor saj-
nos, meg kell dllapitanunk, hogy a jelenség,
amelyr8l Kodily, Dobszay, vagy Sdrosi Bd-
lint még mint teljesen természetes, létezd je-
lenségrdl beszéltek, az mdra stilyosan veszé-
lyeztetett dllapotba keriilt. Természetesen,
a zenei akkulturdciés folyamatok egyalta-
lén nem egységes mértékben sujtjdk a ma-
gyar térsadalom egészét. Nem véletlen (sa-
jt gyljtéseink tapasztalatai mindenesetre
azt mutatjdk), hogy a mai Magyarorszdg ha-
tdrain kiviil rekedt magyar kozosségek ha-
gyomdnyos zenei kultirdja — egyes kérze-
tekben erdsebben, mdsutt hanyatl6 tenden-
cidkat mutatva — még mindig sokfelé tartja
magdt. Véleményem szerint intd jelként kell
felismerniink, hogy pont azon a teriileten,
ahol a magyar népzene oktatdsit kiilonfé-
le hangzatos alaptantervek és egyéb oktatd-
si programok elérendd célként deklardljak,
azaz éppen az anyaorszdgban a magyarsig
méra gyakorlatilag elvesztette zenei anya-
nyelvét. A csalddok nagysziil8i korosztdlya
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még 8rzi az 8s6ktdl kapott zenei drokséget,
de ennek természetes tovabbadési folyama-
tai az unokdk felé ledlltak. Persze, tudunk
mondani szdz ellenkez, pozitiv példit. A
tobbi csalddok millidira viszont sajnos, ez a
helyzet a jellemzé.

Félreértés ne essék, én nem valamiféle 6n-
jelolt apostolként dllok itt Onok elétt, aki a
Ltiszta forrds” beszennyezését kéri szdmon a
magyar tdrsadalmon. Sziikségesnek tartom
hangsilyozni, hogy zenei anyanyelviinkkel
nézetem szerint nem az a baj, hogy a magya-
rok nem énekelnek magyar népdalt, hanem
az, hogy a magyarok nem énekelnek. Vagy-
is nem azt tapasztaljuk, hogy a népdal he-
lyéta magyar tirsadalom életében egy mésik
dalmiifaj foglalta volna el (a népies midal-
nak egy idében érezhetéek voltak ezirdnyd
aspirdcidi), hanem azt, hogy a csalddi-bard-
ti Osszejoveteleken Magyarorszdgon egyre
ritkdbban zendiil fel az ének. Gyakran érik
ezirdnyt okfejtéseimet ellenvetések, melyek
szerint ez nem igaz, hiszen a cserkész Ors-
ben, a daldrddban, vagy a ténchdzban ige-
nis énekelnek. Ilyenkor mindig felhivom a
figyelmet arra, hogy nem a kdzmiivel8dé-
si, onképzékori keretek kozott zajlé, intel-
lekeudlis jellegli cselekvésformakrdl beszé-
lek, hanem azokrdl a helyzetekrdl, amikor
példdul a falusi ndsznép a menyasszonyos
hdztdl elindul gyalog, a templom felé (idé-
r8l-idére elszegdok véfélykedni, licok ilyet
eleget). Ma Magyarorszdgon ezek az esemé-
nyek rendre kinos csendben zajlanak. Igen,
én a lakodalmi ritusrend e mai mozzanatai-
ban véfélyként kinosnak érzem a legfeljebb
r6vid, visszafogott, halk beszélgetések 4ltal
meg-megszakitott csendet, hiszen kulturdlis
anyanyelviinkben ezek eredetileg a harsdny
éneklés pillanatai voltak. Oda is szoktam
menni, mondvdn, hogy valamit énekeljiink,
kiilonben még azt fogjék gondolni, hogy ez
egy gydszmenet! Sajnos, erdfeszitéseim leg-
tobbszor kudarcot vallanak. Ugy érzékelem,
hogy ma az ilyen tinnepi gytilekezetek tagja-
it azért lehetetlen ravenni az éneklésre, mert
ezt a magatartdst a legtdbben koziilitk vala-
miféle deklassz4l6 tevékenységnek tartandk.
Taldn azzal fiigghet 6ssze ez a jelenség, hogy
a polgdri viselkedésmodell értelmében az ér-
zelmek nyilvdnos kifejezésre juttatdsa kerii-
lend§ (ezt az ,import-affektust” manapsig
példdul az amerikai filmipar 4ltal sugallt, a
magyar tdrsasdgi élet tiikrében egyértelmd-
en tetten érhetd magatartdsi normativék is
erdsitik).

Igen, a zenei anyanyelviinkrdl beszélek,
pedig anndl sokkal osszetettebb, egyben
sokkal aggasztébb, mdr-mdr nemzetbiz-
tonsdgi kockdzatokat hordozé folyamatok-
16l van sz6, melyeknek csak egyik tiinete a
magyar zenei hagyomdny évezredes linco-

latdnak megszakaddsa. Elgondolom, hogy
ha ezek a felvetések valamilyen csodds vé-
letlen folytdn eljutndnak a pénziigyeket fel-
tigyeld, valamely magas beosztdsti miniszté-
riumi déntéshozok elé, vajon miként érté-
kelnék Sket. Ugy képzelem, nem értenék,
hogy most miért kell beszélgetiink ezekrdl
a ,ritka vegyértékkel rendelkez8” tigyekrél,
amikor sokkal fontosabb mondjuk a ne-
gyedéves eurd-ovezeti feldolgozdipari me-
nedzserindex alakuldsa. Hat miért kell eb-
ben a vilsdg sdjtotta, kiizdelmes helyzetben
a népdalrdl beszélni? (Kozben eszembe jut
Koddly 6rokbecst kérdéstelvetése: ,, Mit aka-
rok a székely népdalokkal?”.) Azért, kedves
bardtaim és azért, tisztelt magas beosztdst
4llami dontéshoz6k, merthogy a tirsadalom
kulturdlis anyanyelvének, s azon beliil az or-
ganikus zenei miveltségének dllapota nagy-
ban kihat az § lelki egészségére, amely pedig
minden egy¢b kiilsé-belsd tényez8hoz mér-
hetd roppant erével befolydsolja az orszdg
gazdasdgi teljesitményét.

Orr6zKODES — A STATUSZJELZES
DIVERZITASANAK EROZIOJA

De tekintsiink ki kulturdlis anyanyelviink
egyéb teriileteire is. Képzeljiik el, mi téreén-
ne, ha a jelenlévd, igen tisztelt hallgatdsdg-
16l készitenénk egy csoportképet, s azt el-
vinnénk, mondjuk Portugdlidba, ott egy ki-
dllitdson életnagysdgi méretben, megfele-
16 felbontdsban kinagyitandnk, és a kidlli-
tds portugdl kozonségét megkérnénk, hogy
a lathat6 jelek alapjdn prébdljdk megvdla-
szolni, vajon milyen nemzetiségli személyek
szerepelnek a fényképen. Ugy vélem, sajnos
nagyon kevés fogédzdjuk lenne, és szerin-
tem a ldtottak alapjén nem tudndk eldon-
teni, hogy ezek az értelmes tekintetek lit-
vénok, bretonok, bajorok, gorogok, frizek,
vagy mondjuk kasubdk szimpéziumadn sze-
gezddtek a gép lencséjére. Szdz évvel ezel6t-
ti, kivélt falun él8 szerepl8krdl nem hogy a
nemzetiségiik, de a hozzdértk szdmdra jé
eséllyel még a falujuk, az egyes résztvevék-
8l a kozosségben elfoglalt tdrsadalmi std-
tuszuk is kiolvashaté lenne. Sziz évvel ez-
el6tt ugyanis a ruhaviselet szemiotikdjdnak,
a magyarok és Eurépa mds népei 4ltal hasz-
nélt 6ltdzet vizudlis kédrendszerének (mi-
lyen érdekes, a dress code kifejezés mennyire
mids kontextusban haszndlatos ma Magyar-
orszdgon) ilyen eligazité szerepe volt. Abban
az id6ben még csak a polgdrsdg kovette a
homogenizdlé divatokat. A magyar tdrsada-
lom tilnyomo része szdz évvel ezelStt még
a megjelenésével is egy hihetetleniil sokszi-
nd és sokrétli, mégis egy valahova, valakik-
hez tartozé, egységet szimbolizdlé 6nazo-
nossdgrol tolmdcsolt iizenetet a kdrnyezeté-
nek. Kulturdlis anyanyelviinknek az 6ltoz-
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kodésben megjelend, tdrsadalmi iizenete-
ket hordozé sajétsdgos vondsai mdra eltlin-
tek. Ha az itt jelenlévd hallgatdsdgra pillan-
tok, mindenkin kizdrélag konfekciét ldtok,
egyeseken kiilonféle jol olvashatd, idegen-
nyelvii feliratokkal. Ha kilépiink az utcdra,
legfeljebb a zenei szérakoztatéipar, avagy a
fashion-business kiemelt szerepléi ltal dik-
tilt, globalizilt divat irdnyzatai olvashaték
ki a ldthaté jelekbdl. Egyértelm(, hogy az
oltozkodés tekintetében teljesen homoge-
nizdlédtunk, és fogyasztdsi szokdsaink e te-
rilletén kiszolgdldiva véltunk annak a glo-
bélis, piac diktdlta folyamatnak, amelynek
keretében a gazdasdgi érdek feliilirja a kul-
turdlis éreéket. A lokdlisan determindle igé-
nyeket ugyanis javarészt lokdlis termeléssel
lehet csak kielégiteni. Aki ezekhez ragasz-
kodik, azt csak részlegesen lehet bevonni a
globilis termelés fogyasztdinak korébe, s ez-
zel a magatartdsdval az ilyen személy veszé-
lyezteti a tdmegtermelés profitabilitdsit, ko-
vetkezésképpen gyengiti a monetdris piac-
gazdasigot. Ha mdt6l mindenki visszatér-
ne nagyapdi népviseletéhez, vagy akdrcsak a
sarki szabohoz, holnap a konfekcidt 4rusité
plézék, butikok és turkdlé-boltok bezdrhat-
ndnak, valamint az 8sszes divatcég kivonul-
hatna Magyarorszdgrél. Ha magamra tekin-
tek, sajnos mindezek alapjdn fel kell ismer-
nem, hogy a rajtam ldthatd, kedvenc négrd-
di pitykés lajbim, vagy hajdusdgi lovaglé su-
bdm 4ltal ellenséges célpont vagyok.
Agbéces Gergely
(folytatdsa kivetkezik)
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Radzsasztani kigyobtivoldk

I ndia északi teriiletén, Radzsasztinban
taldlkozhatunk a kalbélia koézosséggel,
akiknek jellegzetes foglalkozédsa a kigydb-
volés. Tovabbi elnevezésiik szdpéra, amely a
kigyé szanszkrit-hindi nevébél ered, illet-
ve dzségi. Sajat magukat cigdnyoknak vall-
jék, sokdig védndorld életmédot folytattak,
és érinthetetlenekként a tdrsadalom perifé-
ridjéra szorultak. Az utdbbi hisz évben te-
lepedtek le. A helyi lakossdg sem tudja, iga-
z4bél honnan érkeztek Radzsasztinba, so-
kan ugy tartjdk, északrdl, Péndzsdbbdl, a
mai Pakisztdn teriiletérél. Eredetiiket Guru
Kanni Pavji-nak tulajdonitjdk, aki megajdn-
dékozta 8ket a kigydblivolés képességével.
A radzsasztdni nyelvjdrds, a marwadi nyelv
egyik dialektusdt beszélik, amelyben a sza-
vak nagy t6bbsége szanszkrit-hindi eredett.
Valldsuk hindu.

~Amikor a gyerekeink sziilettek, akkor még
vdndoroltunk, nem volt hdzunk. A férjem,
Kalundth (dzsi) pungin zenélt, 1igy kerestiik
meg a megélhetésiinkre valor. Egyszer csak jor-
tek a rddidrol, meghallottik, hogyan jdtszik,
megtetszett nekik, és hividk Amerikdba kon-
certre, de nem volt cimiink, nem volt, aho-

A

vd kiildjék a meghivét. Aztdn megegyeztiink
egy bizonyos helyben, ahonnan dtvettiik a le-
velet...” (Elmesélte Mohoni Kalbélia, Kalu-
nath Kalbélia felesége, Dzsodhpurban.)

A sivatagi hdzak kornyékén gyakori ven-
dégvolt a kobra. Eszrevétleniil be tudta fon-
ni magdt a kerités vagy hdzfedél gallyai ko-
zé. Az emberek a madarak furcsa csiripelésé-
bél kivetkeztettek arra, hogy vératlan ven-
dég érkezett. Ekkor hivattak egy, a kornyé-
ken tdborozé ,kigyés embert”, aki befogta
a mérges fenevadat, ezzel sok esetben éle-
teket mentve meg. A kdrnyékbeliek l4ttdk,
hogy hasznos a kdlbélidk jelenléte a térség-
ben, mert rajtuk kiviil senki nem értett a ki-
gyok befogdsdhoz, ezért azt mondtak nekik:
adunk foldet, épitsetek rd hdzat, telepedje-
tek le itt, a kézelben. Igy alakultak ki a kal-
bélia-telepek a falvak, varosok kornyékén.

Otthonukban az év bizonyos hénapja-
iban kobrdkat tartottak, amelyek mérgét
kinyerték és felhasznéltdk kiilonb6z8 gyé-
gydszati célokra. Nddfedeles dobozban tar-
tottdk, idénként el6hoztdk &ket, enni ad-
tak, zenéltek nekik, amire a kigydk vonag-
16 ,tdncot” jartak. Augusztus elején, az esds
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RADZSASZTANI NEPTACKURZUS
MINDEN CSUTORTOKON 18.00-19.30
Vasas MUVELODESI HAZ
1085 Bubparest, KOFARAGO U. 12.
ABRAHAMJUD@FREEMAIL.HU
WWW.ABRAHAMJUDIT.COM

évszak kezdetekor szabadon engedték 8ket,
majd tjakat fogtak be.

A kigyodkat a pungi (tokhéjsip) nevezetl
nddfavés hangszerrel hoztdk izgalomba. Rit-
muskiséretként daphli-t (csorgddobot), va-
lamint mandzsird-t (rézcsengbt) hasznaltak.
Az ilyen zenés-kigyds szérakoztatist ghu-
makkdd-nak hivtdk. Aztdn, ahogyan véltoz-
tak az id68k, vdltoztak a torvények is. A kor-
mény betiltotta a kigydrtartdst, igy elfogy-
tak a ,,tdncos kigydk”. A dzsodhpuri kdlbéli-
dk vezetdjének, Kalundthnak az az 6tlete t4-
madt, hogy kigydk helyett a ghumakkad-on
lényok tdncoljanak. Bedltoztették Sket fe-
kete ruhdba, amelyet a kobra mintdjdt utdn-
26 rombuszos motivumokkal diszitettek, és
arra 9sztonoziék ket, hogy a kigyé moz-
gdsdt imitdljik. A kilbélia tdinc méra a ko-
z0sség védjegyévé vélt. 2010-ben az UNES-
CO felvette az emberiség szellemi kultu-
ralis 6rokségének reprezentativ listdjdra.

Kép és szoveg: Abrahdm Judit
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PAvAl ISTVAN:
AZ ERDELYI MAGYAR NEPI TANCZENE

Pdvai Istvin Az erdélyi magyar népi tinczene cimii kitete eldszor

2012. december haviban jelent meg Kolozsviron a Kriza Janos Népraj-
zi Tarsasig kiaddsdban. A konyvet 2013. janudr 23-in Kolozsvdron a
kiadé székhazdaban Szenik Ilona népzenekutato, a Kolozsviri Zeneaka-
démia nyugalmazott egyetemi tandra mutatta be, majd februdr 5-én
Budapesten, az MTA BTK Zenetudomdnyi Intézet Bartok termében
kertilt sor 1ijabb bemutatora, ahol - Pall Eva zenekardnak kézremiiko-
désével - Richter Pdl, az intézet igazgatoja, a Liszt Ferenc Zenemiivé-
szeti Egyetem Népzene Tanszékének vezetdje, a kitet lektora méltatta a
munkit. Ismertetdjét ezzel a gondolattal fejezte be: ,, Az erdélyi magyar
népi tanczene Pdvai Istvin eddigi kutatoi életiitjanak fomiive, a népi
hangszeres tinczene és a népi tobbszolamiisag vizsgilata szempont-
jabol 1ittord jelentdségii tudomanyos munka. Kutatdsi eredményeinek
mind a népzeneoktatdsban, mind a tudomdnyos életben és hangsiilyo-
san a revival mozgalomban, a ma mdar UNESCO listdra felkeriilt tanc-
hdzmédszer miikodtetésében haszndt latjak.”. Ugyancsak Richter Pal
méltatta a kotetet két tovdbbi erdélyi bemutaton: dprilis 27-én Székely-
udvarhelyen a G. Caféban a Gobé zenekar kozremiikodésével, aprilis 29-
én pedig Székelykeresztiiron a Molndr Istvdn Miizeumban.

A bemutatok és a médiavisszhang nyomin a kétet irdnti érdeklédés ug-
rdsszeriien megnétt, ezért a Hagyomanyok Hdza kezdeményezte a ko-
tet ismételt kiaddsit, hiszen az erdélyi kiadasbol csak szorvinyosan jut-
hatnak el példinyok a magyarorszigi konyvforgalomba. 2013 derekdn
megsziiletett a misodik (vdltozatlan) kiadds, amelynek példinyai a Ha-
gyomdnyok Haza webdruhdzdban megrendelhetdk.

A kényv terjedelme 485 oldal, 131 kottamellékletet, 88 fotot, 7 fakszimi-
lét, 3 tanciraspéldit tartalmaz. A mii 10 oldalnyi dsszefoglaloja és tel-
jes tartalomjegyzéke angol és romdn nyelven is olvashato a kétetben. A
mii dttekinti a zenefolklor dokumentdildsinak technikai kérdéseit, a népi
tanczene eléaddinak és kozonségének korében betoltott statuszokat, sze-
repeket, interetnikus vonatkozdsokat, a tanckisérd hangszereket, hang-
szeregylittes-tipusokat, a népi tinczene ritmikai, dallami és harmoniai
vonatkozdsait. A magyar nyelvii tartalomjegyzék a szerz6 honlapjin is
olvashaté: www.pavai.hu.

NEMZETI TANCSZINHAZ — SZINHAZTEREM

2013. szeptember 18. szerda, 19.00
Préda (bemutatd) — Bozsik Yvette Térsulat

szeptember 23. hétf6, 19.00
Kortdrs koreografusok estje XIV.
A Magyar Nemzeti Balett Alapitvdny 6j produkciéjinak bemutatdja

szeptember 27. péntek, 19.00
Butoh fesztival
Batarita (H) & Daiji Meguro (J): Azonnali tizenet (bemutatd)
Ko Murobushi (]): Kripta
Az el8addst kovetden kozonségtaldlkozd.

szeptember 28. szombat, 19.00
Butoh fesztival
Tohru Komatsu (J): Morfium Névér (eurépai bemutatd)
Lola Lince (MEX): Alom-téredék tanulményok
Az el8addst kovetden kozdnségtaldlkozd.

szeptember 29. vasdrnap, 19.00
Tango Sabor

Josip Bartulovic, Kulik Johanna valamint a Pesti Tangézenekar

NEMZETI TANCSZINHAZ — REFEKTORIUM

szeptember 21. szombat, 19:00
quiproquo — Rapid Eye (DK) — L1danceFest keretében

szeptember 23. hétfd, 16.00
Butoh fesztival — Daiji Meguro (J): Butoh workshop

szeptember 24. kedd, 16.00
Butoh fesztival — Daiji Meguro (J): Butoh workshop

szeptember 25. szerda, 16.00
Butoh fesztival — Daiji Meguro (J): Butoh workshop

( ) szeptember 27. péntek, 17.30 . )

D) Butoh fesztival — Filmvetités al

\? szeptember 28.szombat, 14.00 < )
) Butoh fesztivdl — Workshop és filmvetités (

MUVESZETEK PALOTAJA — FESZTIVAL SZINHAZ

szeptember 17. kedd, 19.00

Carmina Burana — Szegedi Kortdrs Balett
szeptember 21. szombat, 15.00
szeptember 26. csiitdrtok, 10.30 és 15.00

Vuk — Inversedance-Fodor Zoltin T4rsulata

szeptember 22. vasdrnap, 15.00
A Tenkes kapitdnya — Honvéd Téncszinhdz

szeptember 25. szerda, 19.00
Attdrés (budapesti bemutatd) — Gydri Balett

szeptember 27. péntek, 19.00
Orfeusz és Furidiké — Bozsik Yvette Tarsulat

szeptember 28. szombat, 19.00
Magyar anzix — Duna Mivészegyiittes

www.nemzetitancszinhaz.hu
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Page4 Halmos Béla 1946-2013

Béla passed away on July 18th in Budapest.
Béla’s mission was to support and further
the tdnchdz movement; the Hungarian
folk music and dance revival movement

he was instrumental in starting some 40
years ago. He was a fiddler, folk music
researcher, teacher, professor, and his
activities and circles of friendships, students
and colleagues spreads far and wide.
Printed here is a summary from MTI, the
Hungarian News Agency, of his funeral on
August 9t where Balog Zoltin - Hungarian
Human Resources Minister, Fekete Gyorgy
of the Hungarian Academy of Arts, and
Kelemen Ldszl6 — Director of the Hungarian
Heritage House — all spoke. Also listed are
the many, many musicians that played at
the funeral and other important figures

in Hungarian cultural life that attended.
Printed also here are more personal tributes
to Béla as a friend and his work: by Henics
Tamds (photographer, medical researcher);
and by Nagymarosy Andrds — Béla’s long
time colleague and fellow musician in the

Kalamajka Ensemble.

Page 6 Hungarian Heritage was a main
theme of the Smithsonian Institution’s
Folklife Festival 2013, held June 26-

30 and July 3-7 on the National Mall in
Washington DC, USA. Hungary sent a
generous contingent of folk artists, musicians
and dancers to share their knowledge on
everything from traditional Hungarian
cuisine to teaching methods of Hungary’s
dance house movement — with the 1.5
million people that attend this annual
festival. Report by Didszegi Ldszl6 first
published on July 20, 2013 in Magyar
Nemzet Magazin.

Page 12 Report on Norway’s 24™

Forde Folk and World Music Festival.
Performances of more than a dozen groups
from around the world are mentioned
along with description of the festival, the
surroundings and the Norwegian hardanger
fiddle. Invited from Hungary were the
Sondérgd and Bes o droM bands. By
journalist, Fehér Aniké.

Page 22 Interview with Eri Péter, musician
with the Muzsikds Ensemble, on August

6%, 2013 - the day of a concert celebrating
Muzsikas’ 40 years at Budapest’s Sziget
Festival. Talking about the early days of
Muzsikds and making trips to Transylvania

to seek out traditional musicians there,
Péter said: “Our trips there were not so
much to collect music and do research,

we went instead to really learn how to play
music — as good as possible...”. About the
40¢h anniversary concert, he said, ... We
don’t want to celebrate ourselves; we are
celebrating the 40 years...so we invited
our musician friends from Hungary, and
Balanescu, Jandé Jend, Woven Hand, and
village musicians, singers, and dancers

— people whose level of artistry is fit for
Hungary’s greatest stages.” By Kovécsy Tibor,
first appeared in Magyar Narancs 2013/31.

Page 30 On the death of Transylvanian
poet Rafi Lajos. Rafi Lajos was born in
1970 into a Gypsy tinsmith family in the
town of Marosvésdrhely/ Targu Mures in
Transylvania. He graduated from secondary
school and lived in Gyergydszérhegy/
Lazarea. He was first published in 1989,
then a book of his poetry was published in
2007 by CHarmattan Press and later another
volume of his poetry was published. He was
the father of 6 children and supported his
family as a tinsmith. The piece here, written
by a friend of Rafi’s, muses on whether
suicide was a factor in Rafi’s death - or not.
By Farkas Wellmann Endre, first published
on July 13th, 2013 in Magyar Nemzet
Magazin.

Page 36 Excerpts from Veres Péter’s
writings on a shepherd’s life: Excellent
descriptions of details of a shepherd’s life,
duties and profound knowledge of the
animals’ personalities. From a collection
of Veres Péter’s writings published by
Szépirodalmi Press,1973.

Page 41 Obituary: Ag Tibor: 1928 April
13 — 2013 August 29. Celebrated Slovak-
Hungarian folk music researcher, choir
master, composer, music teacher, leader

of the Slovak-Hungarian folk chorus
movement. Some 20,000 folk songs have
been transcribed as a result of his work.

Ag Tibor was born in Pozsony / Bratislava;
his funeral was held on September 4* in
Nagymegyer / Velky Meder (Slovakia), where

he lived since his retirement.

Page 42 The erosion of Hungary’s cultural
mother tongue. This is a discussion of the
importance of local culture and how it has
been slowly eroded by social and economic
changes of the past century. In particular, the

homogenization process of Hungary’s local
music culture, clothing and dress, language
and dialect are examined. “Uniform,
homogenized culture breeds unmotivated,
unproductive and sad people”. The study
concludes with an appeal for attention to
this problem within national governmental
planning. Part I. Agécs Gergely, PhD.

Page 45 New publication: Pévai

Istvin: Az erdélyi magyar népi tinczene
[Transylvanian Hungarian folk

dance music]. The volume presenting
Transylvanian ethnomuscologist Pavai
Istvén’s lifework, was first published

in Transylvania by the Krizsa Jnos
Ethnographical Society in December of
2012. It has now also been published in
Hungary by the Hungarian Heritage House.
In Hungarian, with summaries in English
and Romanian. It can be ordered online
through the Hungarian Heritage House.

Sue Foy

(More English summaries of the articles in this
issue and in previous issues can be found at
www.folkmagazin.hu)
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